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K O M P A S
YUGOSLAV TRAVEL AGENCY 
LJUBLJANA

RENT A CAR V JUGOSLAVIJI
NAJEMI OSEBNIH AVTOMOBILOV 
BREZ ŠOFERJA

OB OBISKU VAŠE STARE DOMOVINE 
UPORABITE ZA PREVOZE OSEBNE 
AVTOMOBILE

KOMPAS —  RENT A CAR

Na razpolago so vam naslednja vozila:
Renault 8 — GM Opel Kadett — AUDI 60 
in Mercedes 200 — Mercedes 200 Automatic

NAJEMI OSEBNIH AVTOMOBILOV
V ENO STRAN — ONE WAY RENTALS — 
MED NASLEDNJIMI KLJUČNIMI MESTI
V JUGOSLAVIJI:

Ljubljana, Zagreb, Beograd, Dubrovnik, Split, 
Opatija, Skopje
Nobenih stroškov dostave ali prevzema 
osebnega avtomobila, 
razen v neključnih mestih.
Nobenih stroškov dostave ali prevzema 
na letališčih, železniških postajah 
ali v lukah

Cene zmerne — zahtevajte ponudbe!

Vse Informacije in naročila 
dostavite na naslov:

KOMPAS
RENT A CAR — LJUBLJANA
Miklošičeva 17

Naš poslovni partner v KANADI je 
ADRIA TRAVEL SERVICE
4159 St. Lawrence Blvd.
MONTREAL 131, P. Q. — CANADA 
Tel. 844-5292, 844-5662

POSLUŽUJTE SE NJEGOVIH USLUG!

Prireja
SKUPINSKA POTOVANJA V JUGOSLAVIJO 1970
Za člane U. C. z JET letalom

Montreal— Ljubljana—Montreal
22. junija do 25. avgusta 284,00$
Montreal— Ljubljana— Montreal 
6. julija do 4. avgusta 284,00 $
Montreal— Ljubljana— Montreal 
13. julija do 3. avgusta 308,00$

K O M P A S



Iz vsebine

rodna gruda 3
Pozdrav domače pom ladi
N. Isajevič: Dežela, k i je  odprta  v  vse 
smeri
Po dom ačih k ra jih  
Iz naših  tovarn
Janez Zrnec: S tarine, k i niso v m uzejih 
Bogdan Pogačnik: Žajdelov tum or 
Zaposlovanje ugodno

Filatelija

English Section

Naša beseda

Dr. Jože Toporišič: B reznik in  njegova 
dediščina
M ira M ihelič: Rainbow  Over the  City 

Partie française 

Paginá en español 

Naši po svetu

Naši pomenki

A. K.: L jubezen za denar

Kulturni razgledi

J. P.: P rešernova podoba
Ivo P irkovič: V dolini pokopanih m est

Otroci berite

Tone Pavček: N ajlepše na  svetu 
Srečko Kosovel: P rošn ja 
B ranka Ju rca : V elika novica
M ira M ihelič: Silvina zgodba (odlomek iz 
rom ana S tolpnica osam elih žensk)

Za razvedrilo

izdaja

izhaja

u re ja jo

urednišk i odbor

oblikovalka 

prevaj alci

uredništvo

uprava

naročnina

vplačila

izhaja

rokopisi

Slovenska izseljenska m atica

sedem najsto leto

Božo Kovač (glavni urednik),
Jože P rešeren  (odgovorni urednik),
Ina Slokan (urednica)

Tone G olnik, M ile Klopčič,
S tane Lenardič, E rnest P etrin ,
Zdenko Roter, Aca Stanovnik,
F ranc Sebjanič, F ranc Šetinc

Ju d ita  Skalar

M iha C erar (za angleščino),
V iktor Jesen ik  (za francoščino),
A lbert Gregorič (za španščino),

L jubljana, C ankarjeva l/II, tel. 23-102

L jubljana, C ankarjeva l/II , tel. 21-234

letna naročnina za posam ezne države 
znaša: A nglija 1,5,0 Lstg, A vstrija
80.00 Schl, Belgija 150,00 Bfr, D anska
21.00 Dkr, F inska 10,00 Fm,
F rancija  15,00 FF, G rčija 90,00 Dr, 
H olandija 11,00 Hfl, I ta lija  1.900,00 Lit, 
Jugoslavija  37,50 dim, N em čija 12,00 DM, 
N orveška 22,00 N kr, Švedska 15,00 Skr, 
Švica 13,00 Sfr, ZDA, K anada in  vse 
ostale prekm orske države 5 US dolarjev

za d inarska vplačila: 501-8-51
za devize: B anque de C rédit e t Caisse
d’Epargne, L jubljana
501-620-7-32002-10-575
ali po m ednarodni poštni nakaznici

dvanajst številk  na leto — v poletnem  
času izideta dve številki skupno

rokopisov uredništvo  ne vrača

Slika na naslovni strani:
Srednji vrh  nad M artuljkom . Foto: V. Daril tisk tiskarna  »Toneta Tomšiča«, L jubljana



Glasilo Slovenske narodne podporne jednote

Prosveta
je najbolj razširjen slovenski časopis v Združenih državah 

Amerike!

TRGOVSKO PODJETJE

C Del lica ene
E x p o r t - I m p o r t

LJUBLJANA, Titova 38, Telefon 315 197

Glavno skladiše: Lj-ulbljana, Cigaletova 13, Telefon 313 382

Cvetlični aranžm aji iz naravnega in  um etnega cvetja, semensko 
blago, um etna gnojila in sredstva za varstvo  rastlin , vrtnarsko  
orodje, parafinske in voščene sveče, parfum erijsko in kozmetično 
blago, drogerijsko blago, okraski iz stekla, porcelana, keram ike, 
gline. Snack-bar, Teleflora — mednarodno posredovanje cvetja.

Izhaja vsak dan razen sobot, nedelj in  praznikov. Podjetje nudi usluge v  svojih lokalih v  L jubljani:

Rojaki v  Ameriki, naročite svoj dnevnik!

P ri PROSVETI dobite tud i SLOVENSKI IZSELJENSKI 
KOLEDAR!

ORHIDEJA, pasaža Nebotičnik, te l.: 20 897 
CVETLICA, Titova 3, tel.: 22 337 
TELEFLORA, W olfova 10, tel.: 22 513 
MIRTA, Čopova 24, tel.: 20142 
CIKLAMA, Titova 38, tel.: 315 197 
SANOFLORA, Tugom erjeva 2, tel.: 55 940

431-5296

Pišite na naslov:

Prosveta 2657-59 So. Law ndale Ave. 
CHICAGO, Illinois 60632, USA

VIJOLICA, Rozmanova 6, tel.: 323 236 
IRIS, Železniška postaja 
ROŽA, N azorjeva 3, tel.: 23 194 
ZVONČEK, Trom ostovje
CVETLIČNI BAR JU LIJA , S tari trg  9, tel.: 20 555

DRAGI ROJAKI!

A ndrew  an d  Jo  TURKMAN

6419 S t. C la ir A venue 
CLEVELAND, Ohio 44103

IMPORTS FROM SLOVENIA, YUGOSLAVIA

Ali ne bi bilo lepo, ko bi vas vsak teden 
obiskal prijatelj iz domovine in vam povedal, 
kaj je novega, kakšne uspehe so dosegli de­
lovni ljudje in kaj jih tare? Vse to in še 
mnogo drugega zanimivega boste izvedeli, če 
vpišete svoje ime in naslov v spodnjo naro­
čilnico in jo pošljete na naslov slovenske 
ilustrirane revije »Tovariš«, Ljubljana, Tom­
šičeva 3. V kratkem bo prišel vsak teden k 
vam na obisk.

Uvoz iz S lovenije, Ju g o slav ija

¥1V €IIJ  I ,
------------------------------------------------------ 1 COnlen-'p-n-Ld-ed,

HANDCRAFT — BOOKS — TEAS — RECORDS — SHEET MUSIC 

TRAVEL INFORM ATION

R očna dela — K njige — Č aji — P lošče — Note 

In fo rm ac ije  o p o tovan jih

S pre jem am o tu d i naro č ila  za SLOVENSKI IZSELJEN SK I KOLEDAR, ilu s tr i­

ran o  rev ijo  RODNO GRUDO in  teča j za u čen je  slovenskega jez ik a  na  g ra ­

m ofonsk ih  p loščah  Z A K A J NE PO SLOVENSKO — SLOVENE BY DIRECT

METHOD

NAROČAM ilustrirano
revijo

TOVARIŠ

„Tovariš“
*'ca • ............. ............................... Ljubljana

Mesto: ....... ........................................  Tomšičeva 3
Država: .............................................. Jugoslavija

Letna naročnina je 14,5 USA dolarjev, Podpis: 
trimesečna 3,6 USA dolarjev, plačljivo 
vnaprej na Kreditno banko, Ljubljana, — — -
Šubičeva 1, tek. rač. 501-620-7-32000-160 
s pripisom »Za revijo Tovariš«.

Čitljivo izpolni in odpošlji v pismu



a
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Pozdrav domače pomladi
Z m arčevo številko Rodne grude vam  pošiljam o pozdrav do­
mače pom ladi. To je  topel, prisrčen, vesel pozdrav, kakršna  
je  pač pomlad. P rav  gotovo vsi in  vsak zase nosimo v svojem  
srcu kak  poseben spom in nanjo. Naj ta  spomin, čeprav je 
m orda že n ek je  globoko v  srcu, kam or so ga potisn ila  leta, 
spet zaživi v pom ladanskem  cvetju  in soncu.
Osmi dan v m arcu praznujem o p ri nas dan žena. Na ta  dan 
počastim o žene v pod je tjih  in ustanovah, pa tud i dom a v d ru ­
žinah. K tem u prazn iku  čestita  tu d i Rodna g ru d a  svojim  n a ­
ročnicam  in b ra lkam  po svetu. M orda bo ta  p razn ik  že za 
vami, ko pride  rev ija  do vas, pa  naj voščilo velja  za nazaj! 
V Jugoslav iji smo letos praznovali 8. m arec pod geslom: Vsa­
ka ženska d in a r za novo porodnišnico v B anjaluki! Zvezna 
konferenca za družbeno ak tivnost žensk, k i je  za to plem enito 
akcijo dala pobudo, je  založila posebne znam ke v vrednosti 
po en novi d inar. S tem  d inarjem  bodo jugoslovanske žene 
pom agale zgrad iti novo porodnišnico v  B anjaluki, k er je  bila  
p re jšn ja  tako  poškodovana ob potresu, da je  ne  sm ejo več 
uporablja ti.
Pom lad pom eni za nas na  M atici tu d i stopnjevane p rip rave  
za sezono vaših obiskov. Za čas, ko se bomo spet srečevali ob 
prihodih  vaših skupin  na  letališču  B rnik, na  železniških po­
sta jah  in  seveda v  našem  u rad u  v  L jubljani. Spet si bomo 
segali v  roke in obujali spom ine na  p re tek la  srečanja  ali pa 
se bomo p rv ik ra t osebno spoznali. Zdaj teko  tu d i razgovori 
o le tošn jih  posebnih izseljenskih prired itvah . K je vse bodo, 
bomo več povedali v naslednjih  številkah. Za p iknik  4. ju lija  
je  pa tako  že znano, da bo letos na  splošno željo spet — v

Škofji Loki. Novogoriška podružnica pa se je  odločila, da bo 
izseljensko srečanje zadnjo soboto v ju liju  v Ilirsk i Bistrici. 
Tudi v naših  izseljenskih naselb inah po svetu so v teku  raz­
govori in  p rip rav e  za počitniška potovanja. Mnogi ste se že 
odločili za obisk starega kra ja . V am eriških slovenskih listih  
berem o prikupno napisana vabila razn ih  organizacij za sku­
pinska potovanja  v Slovenijo. V zvezi s tem  je  tu d i Slovenska 
izseljenska m atica že p re je la  nekaj p rv ih  obvestil. Iz H olan­
dije so sporočili že konec pretek lega leta, da že im ajo prve  
prijav ljence za skupinski obisk. P rihod  so napovedali za 15. 
ju lij. K ollandrova potn iška agencija v C levelandu je že v 
začetku le ta  predvidela, da bo letos posredovala skupinske 
obiske 26 večjim  skupinam  am eriških  Slovencev. Te bodo p ri­
hajale  od začetka ju n ija  do konca avgusta. Med njim i bomo 
spet pozdravili skupino »Polka Tour«, ki jo bo spet p ripe lja l 
Tony Petkovšek. Za skupinske obiske se p rip rav lja jo  tud i 
drugod. Slovenski potovalni agenciji v K anadi W orld T ravel 
Service v Torontu  in  A dria  T ravel Service v M ontrealu p red ­
videvata  šest skupin. P rv a  je napovedala obisk že za konec 
m arca. To so vsekakor spodbudne napovedi, ki smo jih  iz srca 
veseli.
O vsebini m arčeve Rodne grude vam  ne bomo posebej govo­
rili. K ar p re lis ta jte  jo in  p reberite , saj zato p rih a ja  k vam. 
Če vam  bo kaj posebej všeč, pa nam  sporočite, da si bomo 
zapom nili za v  bodoče. P rav  gotovo boste vsi veseli slik  do­
m ačih krajev , ki jih  je  v tej številk i precej. M arsikdo bo 
m orda m ed n jim i našel k raj, k i m u je  še posebej d rag  in
dom až- U redništvo



Vaša pisma

Iz srca hvaležni

Sprejm ite  vsi pri M atici najlepša božična 
in novoletna voščila. Da bi vsem  sonček v  
novem  letu  še lepše sijal, Izeljenska  m a ti­
ca pa da bi nadaljevala s svo jim  iskren im  
plem enitim  delom  za dobrobit našim  iz­
seljencem  širom  sveta. V edite, da smo vam  
iz srca hvaležni za to, kar nam  nudite  z 
Rodno grudo, K oledarjem  in z vsem  va ­
šim  delom  Za nas. Leo in  V iki P o ljšak o v a

iz C levelanda

Vračam o vam  voščila in  iskrene želje za 
srečno in  zadovoljstvo v tem  letu, ki nas 
vodi v  novo desetletje. H vala za priznan je  
našem u delu.

Tudi Žužemberk

Srečno sem  prirajžala spet domov, kovčki 
pa šele čez sedem  tednov. Sporočila sem  
pozdrave vsem . Koledar sem  tud i že pre­
jela. Vsebina je  zelo zanim iva. Rada pa bi 
v K oledarju, k je r  piše o D olenjski, videla  
tud i Žužem berk. Pa drugič. L jub ljana  je 
postala res lepo mesto. V sakokrat, ko p r i­
dem, je  lepša. Srečno novo leto vsem  pri
Matici. Kati B ern ik

C laredon Hils

Zahvalju jem o se vam  za voščila in  p rizna­
n je  letošnjem u koledarju . O Žužem berku 
pa boste b ra li tu d i v Rodni g rud i že en­
k ra t v  p rihodn jih  mesecih.

Tako lepa revija

Pošiljam  ček za naročnino na Rodno gru­
do, katero redno prejem am  in se vam  za­
njo prav prisrčno zahvalju jem . To je  tako  
lepa revija. Oh, kako m e razveseli, ko be­
rem  tako zan im ive vesti, posebno novice 
iz m ojega kraja. T ud i objavljene slike so 
tako lepe! V sem  v uredn ištvu  in  uslužben­
cem  m atice prisrčna hvala. A ngela D esnica

Chicago

H vala za priznanje. P o trud ili se bomo, da 
vam  bo Rodna gruda letos p rinesla  še več 
veselja, novic in  lepih  slik.

Naročnika zgubim, če ga smrt pobere

Kar se tiče Rodne grude, nam  je  vsem  
všeč. Iz m ojega rajona n im am  nobenih  
reklam acij. Če izgubim  naročnika, je  na j­
večkra t vzrok  v tem , da ga sm rt pobere. 
Zato še v naprej tako lepo ureja jte  naš iz ­

seljenski časopis. V im enu vseh m ojih  na­
ročnikov se va m  za to iskreno zahva lju ­
jem . O benem  pa vam  voščim  srečno novo  
leto 1970 in  že lim  vsem  ro jakom  po svetu , 
da bi jim  Rodna gruda kakor doslej vsak  
m esec prinašala pozdrave iz dom ovine in  
nas spom injali, da smo sinovi dobre in le­
pe m atere Slovenije. Martin Blatnik

M erlebach , F ra n c ija

Tudi vam , drag i ro jak  B latn ik , srčna h v a­
la za vašo zvestobo in  požrtvovalno pomoč 
naši rev iji Rodni grudi. Že dolgo vrsto  le t 
ste n jen  zastopnik in  si p ritrg u je te  svoj 
skopo odm erjeni p rosti čas. Vam  in  druži­
nici želimo v novem  dom u mnogo zado­
voljstva in  sreče!

V spomin na umrlega moža

Pošiljam  po čeku  nakazilo za dveletno na­
ročnino na Rodno grudo in  3 dolarje za 
tisko vn i sklad v spom in na m ojega moža  
Franka M arolta, k i je  um rl lani 29. avgu­
sta. Im el je  raka na pljučih. V  Kanado je 
prišel leta 1927 in  je  bil zaposlen pri Inčo 
C om pany 29 let. Leta  1959 je  bil upoko­
jen. Zadnja leta je  stalno bolehal. Rad je  
prebiral Rodno grudo, Pavliho in  Prosve­
to, da m u  je čas h itreje m ineval. Pokopan  
je bil 1. septem bra lani ob ve lik i udeležbi 
njegovih  znancev in  prija teljev.

Rose M arolt 
S u d b u ry , K anada

Z ahvalju jem o se vam  za poslano dveletno 
naročnino za Rodno grudo, ka tero  im ate 
zdaj plačano za le ti 1970 in  1971. Posebej 
še h vala  za ček 3 do larjev  za tiskovni 
sklad v spom in na  vašega um rlega moža, 
ki je  bil naročen na Rodno grudo odkar je 
začela izhajati. V zadoščenje nam  je, če 
mu je Rodna g ruda p rinaša la  razvedrilo  v 
letih  njegovega bolehanja. O hranili bomo 
nanj lep spomin! Pozdravljam o vas z željo, 
da bi naša rev ija  tud i vam  z novicam i in  
slikam i iz dom ačih k ra jev  p rinaša la  razve­
d rila  in  veselja.

Dragi prijatelji in prijateljice

N ajprej: oprostite m oji pisavi! K rivda  je 
v tem , da sem  že preb lizu  90. leta. Še leto 
in  pol, pa jih  bom  dočakal, če m e ne bodo 
prej potrebovali v nebesih. V  pekel ne grem. 
Pekel sem  im el tu ka j na zem lji čez sedem ­
deset let. Pa oprostite! Pozabil sem  vam , 
lepi fa n tje  in lepe deklice, voščiti zdravo  
in srečno novo leto 1970. M oram  nehati, 
oprostite. Če bi lahko še pisal, bi vam  na­
pisal svojo zgodovino. Zal m i pisanje ne 
gre več. Leta  so pretežka. Veste, v svojih  
m ladih letih  sem  veliko  pisal za list 
Proletarec in  Prosveto, zdaj pa se no­
ge kakor glava ruši in  k r iv i ko t drevje  v  
gozdu. N aj zadostuje, če m i bo ka j bolje,

pa se bomo drugič več pom enili. Bodite  
pozdravljen i lepi m oji ro jaki in  deklice. 
Vsa sreča naj vas sprem lja  skozi leto 1970
in skozi tO naše Življenje! F ra n k  B oltežar

P ueblo , C olorado

D ragi ro jak  Boltežar! H vala za vaše p ri­
jazno pismo in  nakazilo  naročnine za Rod­
no grudo za le tn ik  1970. P risrčn a  zahvala 
tudi za vaše toplo novoletno voščilo. Tudi 
m i vam  želimo zd rav ja  in  vsega dobrega 
in  lepega. P rav  gotovo im ate  v  kakšnem  
preda lu  svojo fotografijo . P ošljite  nam  jo, 
da vas v Rodni g rud i predstavim o našim  
rojakom  po vseh deželah sveta, saj ste 
med našim i pionirji, k i so svoje k rvave 
žu lje  vkovali v  tem elje  današn je  m oderne 
A m erike. Ob vaši devetdesetletn ici pa  si 
bomo nazdrav ili čez devet dolin in  devet 
gora in  p rek  širokega m orja.

Za tiskovni sklad

O bnavljam  naročnino za Rodno grudo. V e­
sel sem, da jo tako redno prejem am , da bi 
le tud i Prosveto, k i izhaja pri nas, dobival 
tako v redu. Prejel sem  tud i S lovenski 
izseljenski koledar in  vam  po čeku  poši­
ljam  deset dolarjev. K ar ostane naj bo za 
tisko vn i sklad. P ozdravljeni in  zdravo in  
srečno novo leto 1970. Ignatz R esetich

E ast M olino, Ilinp is

H vala za vaše nakazilo in  še posebej za 
darilo  tiskovnem u skladu. V novem  le tu  
vam  želimo mnogo sreče in  zadovoljstva, 
predvsem  pa zdravja.

Cez pet let upamo na vrnitev

Končno sem  se pripravil, da vam  napišem  
par vrstic  in  da poravnam  naročnino za 
Rodno grudo. Im am o se po stari navadi, 
zdravi smo še kar. Mojca je  pa že precej 
zrasla in  bo čez dve leti in  pol šla že v šo­
lo. Zdaj že tud i kar precej čeblja po slo­
vensko. A ngleško se bo pa morala že po­
tem  bolj naučiti, ko bo hodila v šolo. Od­
kar se je priselil k  nam  še žen in  brat S il­
vo Podpečnik, nam  je  čas krajši. V  gozdu 
skupaj delava. Pri vas leži zdaj bela z im ­
ska odeja, m i tu ka j pa im am o poletje in  
včasih kar precej vroče. N edavno smo do­
bili od doma žalostno novico: ženi je u m r­
la mama. Zelo nam  je hudo, ker se ne bo­
mo več videli.
Upamo, da se bomo čez kakšn ih  pet let že 
lahko vrn ili dom ov v Slovenijo. Malo bo 
nerodno, ker se bo Mojca že tu ka j šolala v 
angleščini, in bo im ela težave v slovenski 
šoli. Pa bo že kako. Malo bomo m i pom a­
gali, malo pa bodo, upam , potrpeli v šoli. 
Želim o vsem  srečno in  uspešno novo leto!

T ony Resnik 
W undovia, A vstralija



K ar zavidam o vam  vaše tople dneve, o ka­
te rih  nam  pišete. P r i nas v S loveniji letoš­
n ji ja n u a r n i nič kaj p rijazen : m alo sne­
ga, veliko dežja. Vsaj v p rv i polovici, ko 
to pišemo, je  bilo tako. No, pa saj bo tudi 
p ri nas km alu  pom lad. Za Rodno grudo že 
izbiram o lepe pom ladanske slike s cveto­
čim d rev jem  za pom ladansko številko, ki 
bo šla km alu  v tisk. V aša družinica je  zd ra­
va in  M ojca raste. To so dobre novice. In 
čez pe t le t se n am eravate  v rn iti. K ar h itro  
bo minilo. M ojca bo ta k ra t že velik  dek­
lič. P a  n ik a r nič ne im ejte  skrb i glede te ­
žav v  šoli. Saj se boste potrudili, da bo po­
leg angleščine v šoli slišala dom a sloven­
sko besedo. A ngleščina pa  ji  bo p rišla  či­
sto prav . Saj je  p r i nas v  šolah obvezen 
pouk tu jega  jezika in  v  večini šol je  to 
angleščina. K ar se pa  slovenščine tiče, si 
bo M ojca m orala  svoje znanje  kvečjem u 
malo obrusiti. To bo pa  šlo k a r m im ogre­
de. Vso srečo v  novem  le tu  1970, draga 
družinica Resnikova.

Že prijave za skupni obisk Slovenije

Oprostite, ker se va m  še do danes nisem  
zahvalil za vašo pomoč pri povra tku  naše 
skupine v Holandijo. Vse je  potekalo v  
najlepšem  redu, kar m e res veseli in  daje 
pogum a za bodoče. M oram  vam  sporočiti, 
da se je  veliko  družin  že prijavilo  za sk u ­
p inski obisk S loven ije  v letošn jem  letu. 
Tudi da tum  smo že določili: 15. ju lija  p ri­
demo spet na oddih v  lepe domače kraje.

F ra n c  Grili 
H erlerheide , H oland ija

Tako je prav . Zgodaj se je  treb a  odločiti, 
pa se potem  vse da počasi, lepo in  p rav  
urediti. D atum  prihoda vaše skupine smo si 
že z rdečim  svinčnikom  občrtali v ko ledar­
ju. Ostalo s tem  v zvezi boste pa še sporo­
čili. Iz srca smo veseli, da so b ili ro jak i na 
obisku p ri nas zadovoljni. Upamo in želi­
mo, da bo tud i letos tako. Na svidenje! 
Vam in vsem  ostalim  članom  d ru štv a  sv. 
B arbare srečno in  zadovoljno novo leto!

Da bi nam še dolgo pošiljali Rodno grudo

Želim  vam  veselo in  zdravja  polno novo 
leto 1970. Da bi nam  še mnogo let pošiljali 
lepo Rodno grudo, k i se m i zd i vedno bolj 
zanim iva. V  n je j je  veliko  lepega branja  
in tu d i slike so zelo lepe. T ud i koledar 
je  zelo lep, poln zanim ivega branja in le­
pih slik. V idim o, da v  Jugoslaviji kar lepo 
napredujete. A  vseeno odhaja veliko  vaših  
ljudi v druge dežele za boljšim  zaslužkom , 
m i pa smo šli včasih za skorjo kruha. M i­
dva z m ožem  sva šla tako daleč, da nisva  
mogla n iko li več nazaj. A nna F lo rjanč ič

G rand  Ju n c tio n , K olorado



N. Isajevič

Dežela, ki je odprta v vse smeri
Turistični tokovi današnjega časa so ponov­
no potrd ili pom en Slovenije za m ednarodni 
prom et in  že to  dejstvo je  narekovalo, da 
m ora b iti ta  pokrajina čimbolj odprta  na 
vse strani. Sodobni tu rizem  p a  je  dal Slo­
veniji še drugo vlogo. Z arad i n jen ih  narav ­
n ih  lepot, vseh v rs t privlačnosti in  zanim i­
vosti, p rih a ja  v  Slovenijo čedalje več tu ­
ristov z nam enom , da obiščejo in  si ogleda­
jo vse tisto, k a r je  dala nanava in  k a r  je  
ustvarila  zgodovina. V endar pa smo ne­
nehno poudarjali, da si nobena dežela ne 
more privoščiti tu rističnega prom eta samo 
v eni sm eri; nevzdržno je  nam reč, če p ri­
hajajo  tu ris ti sam o k nam , m edtem  ko na­
ši državljani ne bi im eli možnosti, da pod 
enakim i pogoji obiskujejo druge dežele. Ta 
problem  smo v Jugoslaviji odpravili s tem, 
da smo ukinili vizum e za potovanja v  sko­
raj vse evropske države in  tud i v mnoge 
države na drugih kontinentih . Jugoslovani 
danes lahko potu jejo  brez vizum ov med 
drugim  v vse sosednje države, razen v Al­
banijo in  Grčijo. Zatorej tu d i Slovenci lah ­
ko potu jejo  brez kakršnihkoli večjih ovir 
v A vstrijo, Italijo  in  M adžarsko, se pravi

v tiste  države, s ka terim i im a Slovenija 
neposredno mejo.
P rom et tu jih  potnikov v Slovenijo nepre­
stano narašča. P red  dobrim i petnajstim i 
leti skoraj še ni bilo vredno o njem  govo­
riti. Leta 1968 pa je  pripeljalo  čez m ejne 
prehode v Sloveniji več kot 9 m ilijonov 
inozem skih m otornih  vozil, lani pa že nad 
10 m ilijonov ali za 12 ,0/o več ko t p red lan­
skim. S tem i m otornim i vozili je  prispelo 
le ta  1968 k nam  25,7 m ilijona potnikov, 
lani pa že nekaj več kot 30 m ilijonov ali za 
17'%  več kot predlanskim . V endar je  tre ­
ba te  številke razdeliti na dve kategoriji. 
Posebej nam reč štejem o red n i p rom et in 
tako im enovani m aloobm ejni prom et. V 
rednem  prom etu  potujejo  tisti, ki presto­
pijo  državno m ejo s potnim i listi, v malo­
obm ejnem  prom etu  pa po tu jejo  potnik i z 
m aloobm ejnim i izkaznicam i. Tako je  na 
p rim er prispelo k nam  V rednem  prom etu  
lani 6,6 m ilijona m otornih  vozil, v  m alo­
obm ejnem  prom etu  pa 3,5 m ilijona. P o t­
nikov, ki so v rednem  prom etu  prestopili 
državno mejo, je  bilo lani v rednem  p ro­

m etu  20,3 m ilijona, v m aloobm ejnem  
prom etu  pa 9,7 m ilijona.
Znano je, da im ajo izkaznice za prestop 
m eje v m aloobm ejnem  prom etu  tisti držav­
ljani, k i s tanu je jo  v  m ejnem  pasu bodisi 
na naši, bodisi na  oni s tran i meje. Spora­
zum  o m aloobm ejnem  prom etu  je  bil skle­
n jen  že pred le ti v ita lijanskem  mesitu V id­
m u tako, da so prebivalci obm ejnih po­
k ra jin  lahko več ali m anj neovirano poto­
vali čez državno m ejo že tak ra t, ko Jugo­
slavija še ni odpravila vizum ov za 
potovanje v druge države. Jugoslavija  je  
edina socialistična država, ki je  odprla 
svoje m eje tako p ro ti vzhodu, kot proti 
zahodu. Ta položaj daje Sloveniji še po­
sebno vlogo, saj pom eni S lovenija v bistvu  
vstopna v ra ta  v Jugoslavijo  za vse tiste, 
ki pridejo k nam  iz zahodnoevropskih 
držav. Čez m ejne prehode v  Sloveniji p ri­
de v Jugoslavijo  95 l0/o vseh tis tih  potnikov, 
ki po tu jejo  v  našo državo^.
Mnogi izmed potnikov, ki prestopijo  m ejne 
prehode v  Sloveniji, tu d i ostanejo  v  tej de­
želi. Mogoče je  le 30 l0/o tak ih , ki nad a lju ­
jejo potovanje p ro ti vzhodu in  p ro ti jugu.



Vhod v Logarsko dolino, najlepšo planinsko  
dolino Slovenije

Med edinstvene turistične zanim ivosti 
Slovenije spada tudi Predjam ski grad 
(10 km  od Postojne pri vasi Predjama). 
Sedanji grad je  sezidal baron Kobenzel pred 
štiri sto leti — Z. 1570. Zgrajen je bil 
na ruševinah prvega gradu, ki je bil nekoč 
last slovitega Erazma Predjamskega, ki je 
od tod napadal in  ropal potujoče trgovce. 
Danes je grad preurejen v m uzej

Vsi tisti, k i ostanejo v  Sloveniji, pa se 
večinoma zadržujejo  p r i  nas le  m alo časa. 
N ekateri sicer res obiščejo naše tu ristične  
kraje, ko t so na  p rim er Bled, Portorož in 
drugi. P retežna večina p a  p ride  le na  eno­
dnevne izlete, saj jim  Slovenija s svojim i 
naravnim i lepotam i in  zgodovinskim  zna­
m enitostm i lahko nudi veliko izbiro  k ra ­
jev za dnevni počitek. N ajbrž  je  m alo po ­
kra jin  na svetu, k je r  bi bilo n a  m ajhnem  
koščku zem lje zb ran ih  toliko raznolikih 
lepot, Iz L jubljane, ki leži v  osrčju Slove­
nije, po trebujem o le poldrugo u ro  vožnje 
z avtom obilom  do visokih p lanin  in  nič 
več nam  ni potrebno, če želimo potovati 
na jug  do m orja. Š ta jersk i h rib i in  dolenj­
ska gričevje s svojo um irjeno rom antiko  so 
spet povsem  svojevrstna n arav n a  lepota, 
do k atere  pa iz L jubljane spet ne po trebu ­
jem o več ko t poldrugo uro  vožnje. Turist, 
ki p ride v  Slovenijo, si lahko  torej ipo mili 
volji izb ira bodisi kopanje  v  m orju  ali v 
enem od planiških  jezer, izlete v planine 
ali sprehode po senčnih gozdovih. Zgodo­
vinske znam enitosti, ko t so na  p rim er P tu j 
s svojim  znam enitim  gradom , P redjam ski 
grad p ri Postojni in  številne druge, najbrž  
ne bodo razočarale nikogar. Med znanim i 
naravnim i znam enitostm i naj omenimo po­
leg Postonjske jam e še znam eniti Rakov 
Škocjan, Škocjanske jam e, lepe gorske do­
line, npr. Logarska dolina in  druge.
Za ogled vseh teh  naravn ih  lepot in  zgo­
dovinskih znam enitosti in  za udobno biva­

n je  v naši deželi pa so k ajpada  potrebni 
še n ekateri objekti, ko t so hoteli, gostilne 
ipd. Tega im am o v S loveniji sicer še ved­
no premalo', tako  da včasih ne m orem o za­
dovoljiti vseh tis tih  številnih gostov, ki 
iščejo tu d i takšne objekte za svoj počitek. 
Vsa Slovenija danes lahko ponudi gostom 
le 50.000 postelj v hotelih, k a r  je  odločno 
prem alo. Sosednja dežela K oroška na  av­
strijsk i s tran i jih  im a npr. 180.000, ita li­
janska dežela F urlan i j a -Ju lijska  Benečija 
jih  im a 100.000. Z aradi tega smo v Slove­
n iji izdelali program  o nadaljn jem  razvo­
ju  turizm a, na osnovi ka terega  naj bi v 
naslednjih  petih  le tih  zgradili toliko hote­
lov, da bi pridobili 25.000 novih postelj za 
turiste.
Uvodoma smo že povedali, da bi bilo zelo 
narobe, če bi b ila  S lovenija odprta  samo 
za tujce, ki p riha ja jo  k nam  na obisk. Tu­
rizm a si ne m orem o zam isliti, če ne pote­
kajo tu rističn i tokovi v obe smeri. Zatorej 
je  potrebno da ti m ožnost tu d i našim  d r­
žavljanom , da potujejo  v  tujino. Z u k in it­
vijo vizum ov je  bila ta  m ožnost več ali 
m anj odp rta  in zdaj je  čedalje več Jugo­
slovanov, zlasti Slovencev, ki potujejo  
prek  m eje svoje domovine. Mnogi odhaja­
jo  v tu jino  na  svoj le tn i oddih, m nogi pa 
z nam enom , da nakupijo  tisto  blago, ki ga 
pri nas ni. S tem  sicer nočemo trd iti, da bi 
bilo pri nas kakršnokoli pom anjkanje. Na­
ši državljani v  glavnem  nabav lja jo  v  tu ­
jin i blago zarad i tega, da dobijo na  prim er

drugačne m odele oblek ali d rugih  predm e­
tov, k i so različni od tistega, k a r  lahko na­
bavijo p ri nas. Isto delajo tud i državljani 
iz A vstrije  in  Italije, ki hodijo k nam  na­
kupovat tiste  stvari, kakršn ih  pri n jih  ni 
ali pa želijo im eti drugačno kvaliteto. 
G eografska lega Slovenije in  odprtost n je­
nih  m eja v  obe sm eri pa je  narekovala 
tako tu rističn im  delavcem, kakor tud i 
predstavnikom  oblasti in up ravn ih  orga­
nov, da so začeli m isliti o povezovanju in  
tesnejšem  sodelovanju s sosednjim i deže­
lam i v  A vstriji in  Italiji. Pirav zaradi tega 
ni naletela na  gluha ušesa pobuda, ki je 
prišla od predstavnikov ita lijanske  pokra­
jine  F urlan i j e -Ju lijske Benečije o skupnem  
nastopu na  tu rističnem  področju in  o so­
delovanju m ed F urlan i j o-Julijsko Beneči­
jo, avstrijsko Koroško, Slovenijo in  H r- 
vartsko. P redstavn ik i vseh štirih  dežel so 
se konec oktobra lanskega le ta  sestali v 
italijanskem  m estu  V idm u (Udine), k je r  so 
razprav ljali o sodelovanju na  turističnem  
področju. Ugotovili so, da državne m eje 
ne m orejo b iti ovira za sodelovanje, ki lah ­
ko koristi vsem. Zaradi tega so sklenili 
ustanoviti poseben odbor, ki bo koordini­
ra l vse akcije na turističnem  področju v 
om enjenih štirih  deželah, k a te rih  vsaka 
lahko ponudi tu ristom  določene znam eni­
tosti, tako  na  p rim er K oroška predvsem  
svoja jezera, Ita lija  k u ltu rn e  znam enitosti, 
Slovenija planine, m orje in zdravilišča, 
H rvatska  pa  m orje.



LEP I SO L E P L  K R A JI DOMAČI

Desno: Sredjeveški blejski grad, ki mogočno 
kraljuje na _ strm em  skalnatem  vrhu  
604 m  visoko nad jezerom. Nekoč je  bil 
ta grad sedež briksenških škofov, ki so leta 
1004 dobili Bled z  okolico za svoj fevd.
V  gradu je danes m uzej. Im a tudi restavracijo. 
Z gradu je prelep razgled na Bled in  njegovo  
okolico

Spodaj: Stari m lin  ob K rki

Dolenjski kažipot: za kateri kraj se boste 
odločili?



Levo: Pomlad v Češnjicah pri Trški gori. 
Vinogradi se prebujajo

Zgoraj: Cesta na Vršič. V  ozadju Prisank 
in  Razor

Črni vrh nad Polhovim  gradcem radi 
obiskujejo izletn iki, k i se žele v  lepoti 
in  tišini nedotaknjene narave sprostiti 
in odpočiti. Po gričih vas pozdravljajo  
samotne km ečke domačije. N a vrhu pri 
cerkvi (862 m) se lahko odpočijete v prijazni 
krčmi, kjer vas na željo  postrežejo  
z domačim i jedm i: salamo, želodcem, štruklji, 
ajdovim i žganci itd.

Planinska vas Sorica ob izviru Sore, ob 
vznožju bohinjskih gora, vas bo prevzela  
s svojo lepoto. Vas je  bila naseljena že 
v srednjem  veku. Tu je bil rojen znani 
slovenski slikar impresionist Ivan  Grohar 
(1867—1911). Na njegovi rojstni hiši je  
vzidana spom inska plošča



Po domačih krajih
D ragatuš v Beli krajini im a 45 hiš. E lek­

triko  so napelja li 1. 1948. Od ta k ra t do 
danes je  vas zelo napredovala. Radio 

im ajo v  vsaki hiši, poleg tega im ajo 17 te ­
levizorjev, 28 p ra ln ih  strojev, 16 h lad iln i­
kov, 20 kopalnic in  več električnih  štedil­
nikov. Vse več im ajo tud i km etijsk ih  stro­
jev, posebno kosilnic. Dva vaščana im ata  
trak to r. Seveda niso v D ragatušu  tud i brez 
avtom obilov, m otorjev  in  mopedov. O po­
dobnem  nap redku  bi lahko  zapisali še o 
številn ih  slovenskih vaseh.

D olina Krke dobi vodovod. Uresničili 
bodo načrt, k i je  bil n a re jen  že pred 
vojno: od izv ira  v  Globočcu p ri Za­

gradcu bodo napeljali vodovod po  dolini 
K rke. Tako bo dobilo vodovod petn a js t va­
si od zaselka K rka  do Zagradca. Investito r 
je  S tanovanjsko kom unalno podjetje  Gro­
suplje. Bodoči uporabn ik i vodovoda bodo 
h  g radn ji prispevali po tr i  tisoč d inarjev  
od vsakega gospodarstva. Z agradčani u p a­

jo, da se bo uresničil tu d i načrt, da bodo 
napeljali vodovod po vsej dolini K rke  do 
Straže. Saj je  za je tje  v Globočcu tako  
močno, da bi lahko z vodo oskrbovalo vso 
dolino Krke.

V Velikih Laščah in okolici v zim skih 
m esecih dom ačini zelo p ridno  izde­
lu je jo  razno suho robo. K a r po cele 

družine delajo. Posebno p ridn i so ponekod 
otroci. Niso redki prim eri, ko so si šolarji 
z izdelovanjem  zobotrebcev prislužili to li­
ko, da so lahko  kupili mopede.
ir

Z e 279 let so Hočevarjevi gostilničarji 
na Mali Slevnici. To je  ena n a jsta re jših  
gostiln na  Slovenskem, v k a te ri iz ro­
da v rod  gospodarijo  in  točijo vince 

H očevarjevi b irti. Zdaj pa  se bo m orda 
zataknilo  — k a jti  m lad i gospodar v  Hoče­
varjev i hiši im a hčer. Ce se bo omožila, 
bo s ta ra  gostilna na  M ali Slevnici dobila 
gospodarje z drugačnim  imenom.

D a gre ljubezen skozi želodec je  sicer 
s ta r  pregovor, a še vedno drži. Tako 
m enijo tud i dekleta iz C erkvenjaka v 

Slovenskih goricah, ki so nedavno zak lju ­
čila k uharsk i tečaj. P rav  pridno so p rih a ­
ja la  k pouku, ki so ga im ele vsak dan  r a ­
zen ob sobotah in  nedeljah . Med tečajn i­
cam i so b ile  tud i nek a te re  od Gradišča. 
Tečaj je  vodila K atja  Tušakova. S ta rš i že­
lijo, da bi p rip rav ili še en k uharsk i tečaj 
za učenke 8. razreda  osnovne šole.
ir

Se več hmelja bodo letos zasadili v Sa­
vinjski dolini. Doslej so im eli tu  zase­
janih s hm eljem  1577 h a  n jivsk ih  po­

vršin. Za obdelovanje bodo letos nabavili 
tud i še nove s tro je  in škropilnice za zaščito 
hm elja.

K aj veš, kaj znaš o kmetijstvu? Pod tem
naslovom  so v  Žalcu p rired ili zanim i­
vo quiz oddajo. N a njej so se m ladi 

km etovalci iz Galicije, Celja, Šem petra,



Pred izložbo

Polzele, V ranskega in Braslovč pom erili 
v svojem  znan ju  iz živinoreje, «poljedel­
stva in  hm eljarstva. V saka tekm ovalna 
skupina je  im ela tr i  člane. Izkazalo se je, 
da so na splošno vsi dobro podkovani o 
km etijstvu . N ajboljša pa je  bila skupina 
iz Braslovč, ki je  tud i zm agala. Med tek ­
m ovalce so bile razdeljene nagrade  v v red ­
nosti 12.000 dinarjev. Zanim ivo quiz od­
dajo je  p rired il km etijsk i kom binat Žalec.

S »krofenbali« so praznovali p redpustn i 
čas v  S en tjem ejsk i dolini. To so že tra ­
dicionalne prired itve, začno pa se to ­

liko nedelj p red  pustom , kolikor gostiln je  
v te j dolini. Na vrsto  m ora nam reč p riti 
vsaka gostilna. N a teh  gostilniških veseli­
cah se m orajo  gostilničarji izkazati z dobro 
pripravljenim i krofi, saj gre za tekm ova­
nje, v ka te ri gostilni so postregli z na jbo lj­
šimi krofi. V Goriškovi gostilni v D olnji 
Brezovici so letos postregli s krofom, ki je 
bil velik  kakor cela pogača, vseeno pa je  
bil čisto p rav i k ro f z lepim  vencem  ob ro ­
bu, brez katerega  ne sme b iti p rav i krof.

R ibnica im a 138 le t staro  cerkveno uro. 
Izdelana je  b ila  le ta  1832. U ra je  točno 
m erila čas vse do zavezniškega bom ­

bard iran ja  Ribnice m alo pred  koncem 
druge svetovne vojne. Od tedaj je  n jena 
točnost močno popustila, dokler se ni čisto

ustavila. Zdaj pa je  u ra  spet oživela in 
točno m eri čas kakor včasih. Novo življe­
n je  ji  je  »vdihnil« m ojster Jože Rušnjak, 
ki je  vstav il van jo  nek a te re  nove dele in 
jo sploh tem eljito  obnovil. R ušnjak  pravi, 
da bo najm anj pet desetletij spet točno 
m erila  čas.

V Slovenski vasi p ri Š en tru p ertu  ima
65-letni km et Leopold Kozlevčar eno 
naj bogatejših  zasebnih zbirk  starin  

na Slovenskem . Veselje za zb iran je  drago^ 
cenah starinsk ih  predm etov je  podedoval 
po m ateri. V m ladosti je  veliko potoval in  
bil nekaj časa celo izredni slušatelj u m et­
nostne zgodovine. Poznal se je  z m nogimi 
znanim i slovenskim i slikarji, k i so ga več­
k ra t obiskovali. V njegovi zbirk i so števil­
na dela slikarjev  G roharja, Jakopiča, S te r­
nena, G asparija, B erganta, Sedeja in  še ne­
katerih . V tre h  sobah im a sh ran jen e  d ra ­
gocene predm ete svoje zbirke, slike na 
steklu, pan jske končnice, o ltarne podobe, 
baročno pohištvo itd. Med naj večje drago­
cenosti pa po njegovem  sodi porcelanast 
ciborij, k a trega  je  uporab lja l Prim ož T ru­
bar. Ta ciborij je  Kozlevčar dobil n a  g ra­
du D raškovec p ri Šentjerneju .

Z a študentsk i dom v  B anjaluki bodo ju ­
goslovanski študen tje  sam i zbrali 
sredstva. V ta  nam en bo vsak študent 

p ri vpisu ali p ri tes tiran ju  letnega sem estra 
prispeval za gradnjo  študentskega dom a v 
B anjaluki po deset d inarjev.

V A m bergu blizu N iim berga v  ZR 
N em čiji bodo v m aju  letos prired ili 
»G orenjski teden«. P rired itev  bodo 

organizirali v okviru sodelovanja m ed 
K ranjem  in  Ambergom. To sodelovanje je  
bilo doslej le  n a  ku ltu rnem  in  športnem  
področju, v  obeh m estih  pa  želijo, da bi 
se razširilo  še na gospodarsko področje. 
Tako bo letos v m aju  v okviru  »G orenj­
skega tedna« v A m bergu v  ZR N em čiji ra ­
zen športn ih  in ku ltu rn ih  prired itev  p ri­
re jena  tud i razstava  in  prodaja  naših iz­
delkov za široko potrošnjo. Sodelovali bo­
do tu d i gostinci z nekaterim i našim i k u ­
harsk im i specialitetam i, seveda bo na raz­
stavi zastopan tud i naš turizem .
Razstavo bodo ured ili v prostorih  velebla­
govnic Storg in  K aufhof AG. Obe trgov­
ski hiši sta  zagotovili, da bodo blago, ki 
bo kvalitetno  in  tud i sicer konkurenčno 
za zahodnonem ško tržišče, po razstav i za­
držali in  razprodajali. Trgovska h iša K auf­
hof AG im a več sto  veleblagovnic po vsej 
državi, k a r je  izrednega pom ena za naša 
podjetja, ki bodo sodelovala na razstavi. 
O rganizator gospodarskega dela »G orenj­
skega tedna« v Nemčiji je  podjetje  »Go­
ren jsk i teden« v K ranju .

Od leve: Pokojni Ciril Jekše, Lojzka
in  Emil Semolič in pevovodja V iktor Saksida

Veja za vejo odpada od drevesa
V štirih  mesecih nas je  lan i zapustilo pet 
ro jakov  povratn ikov iz A rgentine, ki so se 
za stalno naselili v svojih domačih krajih . 
P rv i je  podlegel zah rb tn i bolezni 68-letni 
Ludvik B irsa iz. B ranika, n jem u je  sledil 
71-letni Leopold Ličen—N uha, dom a iz Čr­
nič na V ipavskem , ki je  živel v H rvatin ih  
nad Koprom. V L jubljani je  um rl znani 
revolucionar in  borec za delavske pravice 
F ranc Štoka. Dne 18. decem bra je  v Selu 
na V ipavskem  zadet od srčne kapi um rl 
Ciril Jekše, s ta r 78 let. Za n jim  pa nas je  
zapustil, p rav  tako  za posledicami srčne 
kapi 68-letni F ranc Pikec iz Velikih Ža- 
belj na V ipavskem. Vsi so bili v A rgentini 
ak tivn i člani delavskega ku ltu rnega d ru š t­
va Ljudski oder.
C iril Jekše je  bil v  A rgentin i p rv i slovenski 
pevovodja. P ri DKD Ljudski oder je  u sta­
novil tud i tam burašk i zbor. V A rgentino 
se je  izselil le ta  1924. Čez štiri le ta  se je  
vrnil, a se km alu  spet izselil z družino — 
ženo in hčerko. Leta 1938 ga je  hudo potrla 
sm rt kom aj 18 le t sta re  hčerke. L eta 1952 
sta s  soprogo obiskala Slovenijo.
Ciril Jekše se je  v m ladosti izučil za m i­
zarja. V prvi svetovni vojni je  odslužil kiar 
pet let. G lasbi je  bil p redan  z vsem  srcem. 
M uzikalne osnove je  dobil p ri pokojnem  
sk ladatelju  V inku Vodopivcu. V A rgentin i 
je poleg pevskega zbora L judski oder pou­
čeval tu d i p ri d rugih  slovenskih društvih. 
V sakokrat, ko se je  v rn il v svoj ro jstn i k raj, 
je  obnovil ženski in m ešani pevski zbor. Le­
ta  1956 m u je um rla  žena. N ovem bra 1967 
pa se je  Jekše za stalno v rn il v ro jstn i kraj 
in  si obnovil požgano domačijo, k je r je  do­
čakal zadnje tren u tk e  svojega življenja. 
Za svoje požrtvovalno društveno delo je  
prejel več pohval. Predsednik  Tito pa ga 
je  odlikoval z redom  zasluge za narod in 
m edaljo s srebrnim  vencem. M irko Ličen



Naša moda
Letošnji m odni sejem , k i je  bdi ja n u a rja  n a  
G ospodarskem  raztavišču  v  L jubljani, je  
dokazal, da gredo naše tovarne  oblačil in 
obutve vštric  s svetovno modo. V sakodnev­
na m odna rev ija  je  b ila  p rava  paša za oči. 
N avdušeni smo bili nad  p leten inam i naših  
tovarn , bogatim  izborom  dom iselnih mo­
dern ih  krojev, ubranostjo  barv . P resene­
tljivo dober in  m oden izbor so prikazale 
jugoslovanske tovarne  m etrskega blaga. 
Tu je  še posebej izstopala preboldska te k ­
stilna  tovarna, k i je  razstav ila  nekaj v rs t 
blaga poslikanih z originalnim i vzorci zna­
nega s likarja  Jožeta  H orvata  — Jak ija , 
im enovanih  »P ain ters style Jaki«. Enega 
poletn ih  m odelov iz blaga poslikanega z 
Jak ijev im i vzorci ipredsiavljamo tu d i n a  
spodnji sliki.

Iz naših tovarn

Ž elezarna Štore je  sklenila pogodbo o 
tehničnem  sodelovanju s pakistansko 
železarno K arim i industries Now- 

shem . G re za tehnično sodelovanje v  pro­
izvodnji in d u strijsk ih  valjev. Š torska že­
lezarna je  s svojo ponudbo zm agala v  kon­
kurenci z več drugim i proizvajalci tak ih  
valjev, k a r  je  zanjo doslej na jvečji uspeh 
n a  m ednarodem  tržišču. Železarna v  Što­
ra h  se je  pogodbeno zavezala, da bo do­
bav lja la  pakistansk i železarni osnovno su­
rovino za izdelovanje valjev  za valja rn e  
črne in  barvne m etalurgije , valjev  za pa­
pirnice, gum arsko, tekstilno  in  sladkorno 
industrijo . D alje bo poslala v  P ak is tan  ne­
kaj strokovnjakov  za v livanje  in  obdelavo 
valjev, nekaj pak istansk ih  strokovnjakov 
pa  bo vzela na  prakso  v Štore. Pogodba 
velja  za štiri leta. S p redstavn ik i iz P ak i­
stana  so se tu d i dogovorili za delitev dela 
pri proizvodnji valjev. Tako neka te rih  v rs t 
valjev  v P ak istanu  ne  bi izdelovali, pač 
pa jih  bodo d irek tno  uvažali iz  Jugosla­
vije.

T ovarna gospodinjskih strojev Gorenje 
v Velenju se zelo h itro  vk ljučuje  tud i 
v m ednarodno delitev dela. Lani je  iz­

vozila za okrog 3,5 m ilijona dolarjev  iz­
delkov. Za letos pa načrtu jejo , da bodo to  
številko še en k ra t povečali. Tovarna G ore­
n je  je  m ed desetim i največjim i evropski­
m i proizvajalci gospodinjskih stro jev  in  
oprem e za gospodinjstva. Lani je  dosegla 
za okrog 620 m ilijonov d inarjev  realizacije, 
za letos pa im a v načrtu  okrog 1 m ilijardo 
in  sto m ilijonov dinarjev . Ob novem  le tu  
se je  tovarna  G orenje združila  s tovarno 
elektrom otorjev  Sever v  Subotici. Tovarna 
G orenje grad i letos več novih tovarn išk ih  
objektov. Že v prvem  polletju  m ora b iti 
dograjena tovarna  televizijskih sprejem ­
nikov, do jeseni pa nova tovarna  štediln i­
kov. V n ačrtu  im ajo  tu d i tovarn išk i ob­
jek t za izdelavo m alih  gospodinjskih stro­
jev  v  M ozirju.

Z a novomeško industrijo je  bilo lani 
uspešno poslovno leto. Povečali so šte­
vilo zaposlenih, proizvodnjo in  izvoz. 

N ajveč novih delavcev je  zaposlila Indu­
s trija  m otornih  vozil in  sicer 354, n a  d ru ­
gem  m estu  je  tovarna  zdravil K rka, ki je 
zaposlila 296 novih delovnih moči, na t r e t ­

jem  pa Novoteks s 149 novim i delavci. P ri 
izvozu je  lan i dosegla naj višjo številko to­
varna  zdrav il K rka, ki je  izvozila za 5,105. 
787 dolarjev  svo jih  izdelkov; Ind u strija  
m otornih  vozil je  u stvarila  za 4,540.186 
dolarjev  izvoza. Novoles pa je  izvozil za 
dob na dva m ilijona izdelkov.

K amping prikolice, k i jih  izdeluje no­
vom eška In d u strija  m otorn ih  vozil, 
so že krepko  p rodrle  n a  tu ja  tržišča. 

Konec ja n u a rja  je  to  tovarno  obiskala sku­
p ina 108 Holandcev, p redstavnikov  podje­
tja  Dick W issink, s ka te rim  im a novom e­
ška tovarna  poslovne stike. Letos bo to v ar­
na  izdelala -približno 12.800 avtom obilskih 
prikolic, k i so večinom a nam enjene izvozu. 
R ačunajo, da bo v rednost letošnjega izvo­
za presegla deset m ilijonov dolarjev. To­
varna  odpira v  tu jin i tu d i lastne  posloval­
nice. En-o so že lan i odprli v  M iinchnu, le­
tos pa  jih  bodo odprli še v  A vstriji, Bel­
g iji in  na  Danskem . V vseh teh  državah  bo 
novom eška to v arn a  IMV organizirala tud i 
lastno prodajno  servisno službo'.

Š tajerskim vinom se obeta na domačem 
in tu jem  tržišču še večji sloves. M ari­
borski obra t pod je tja  S lovenija vino 

Vinag se bo specializiral za proizvodnjo 
kvalite tn ih  šta jersk ih  vin. Med podjetjem  
V inag in  m ariborsk im  agrokom binatom  je 
b ila  sk len jena desetletna pogodba, v ka teri 
se je  pod je tje  V inag obvezalo, da bo vsako 
leto  od agrokom binata odkupilo vinski p ri­
delek — okrog 80 vagonov šta jerskega vi­
na. P riznani strokovnjak i p ri V inagu bodo 
nato  v  njegovih k leteh  v  Svečini in  M ari­
boru  s sodobno m ehanizacijo  vino šolali in 
ga p rip rav ili za prodajo. Skupaj z agro­
kom binatom  bo V inag tud i p redlagal, da 
se neka te re  v rste  kakovostnega v ina zašči­
tijo  z zaščitno znam ko. Zaščitne znam ke 
naj bi dobili: pekrčan, laški rizling, m u­
škatn i silvanec, rum eni m uškat in  še neka­
te ra  vina. P r i V inagu so prepričani, da bo­
do s takšn im i kakovostnim i sortn im i vini 
še veliko bolj osvojili tu ja  tržišča. Doslej 
največ šta jersk ih  v in  popijejo  Angleži, la ­
ni smo tja  izvozili 40 vagonov teh  vin. Za 
letos pri V inagu računajo , da bodo izvozih 
okrog 80 vagonov vina.

V tovarni usnja Slovenj Gradec p rip rav ­
lja jo  n ač rte  za postav itev  nove to v ar­
ne zn izdelavo plastičnih  im aš. P ri 

g radn ji nove to v arn e  bosta sodelovali to­
v a rn a  gospodinjske oprem e »G orenje« iz 
V elenja in  izvozno uvozno podjetj-e Ko- 
teks-Tobus iz  L jubljane. Računajo, da bo 
redna proizvodnja v  novi tovarn i plastič­
n ih  m as v  S lovenjem  G radcu stek la  že ko­
nec letošnjega leta.



Janez Zrnec

Starine, ki niso 
v muzeju
K adar se človek naveliča kake stvari, jo 
zavrže, ali enostavno pozabi. To so lahko 
tudi običaji, k i odhajajo  v grob s starci, 
ali pa predm eti, k i se odsluženi znajdejo 
na podstrešju, če že prej niso končali na 
smetišču. P rah  se je  n ab ira l na  njih , dolga 
leta so sam evali pozabljeni in  življenje ro­
dov je  šlo m im o njih . Cas jih  je  zavrgel, 
toda čas jim  je  dal spet novo veljavo v 
tekm i s tehniko  in  uporabnostjo.
Kaj nam  sta ri p redm eti danes pom enijo v 
stanovanjih? M orda res želimo popestriti 
gole stene, ali pa je  to  le globoko zakore­
n in jena n it. k i nas ko t popkovina veže s 
preteklim i rodovi?
Tem na izba v leseni kočici, k je r  skozi m ala 
okna z »gautri« p rod ira  le  m edla svetloba. 
Nad široko, grobo stesano javorovo mizo 
je  »bohkov« kot s slikam i na  steklo, z le- 
ščerbo nad  mizo, na  k a te ri m ati lika  s sta­
rim  likaln ikom  na razbeljeno železo po- 
škrobljeno penilo, ki ga ni opral p raln i 
stroj. Z raven je  črna zakajena kuhinja, 
k je r plapola ogenj na odprtem  ognjišču in  
greje sajast, črn  kotel obešen na  verigi. 
Zadaj se odpira žrelo v  veliko kmečko 
peč, središče živ ljenja pretek losti v  m rzlih 
zim skih večerih.
Pravljica, ali spom ini?
Za m arsikoga izmed nas to  še ni pravljica, 
še se spom injam o, da smo nekje to  videli, 
gotovo pa bo p rav ljica  za naše otroke.

Z biralska stras t ka jp ak  ni od današn jih  
dni. Včasih so bogatejši zbirali dragoceno- 
sti s ta re  več tisoč let, v  E gipt in  G rčijo 
so hodile ekspedicije, ki so jih  organizi­
ra li bogataši razv itih  držav, ropale  so pi- 
arm ide-grobnice in  m um ije  v njih . Da'naš- 
n ji zbiralec pa je  bolji skrom en, zadovoljen 
s predm etom  katerega  starost ne presega 
n iti pedeset let.

Pod gradom v Ljubljani je trgovina

N jeni m ali prostori so za trpan i z vsako­
v rstno  staro  kram o. To je  trgovina A ntika, 
ki v  L jubljan i na M estnem  trg u  že več ko t 
dvajset le t p rep roda ja  s ta re  predm ete. S ta ­
rinarn ica  im a svoj krog odjemalcev, vanjo 
rad i zahajajo  tu d i tujci, saj se je  v tu jin i 
intenzivno zb iran je  s ta rin  začelo prej, ko t 
p ri nas.
Police so založene s kipci, leščerbam i, sveč­
niki, sabljam i, pištolam i, likalniki, uram i, 
kovanci, m linčki, kdo b i le  naštel razno­
vrstno ropotijo.
Od kod vse to  dobijo? Nekaj prinesejo 
ljud je , k i po trebujejo  denar, in  ki se že­
lijo  znebiti s ta re  šare. Precej pa zberejo 
uslužbenci sami.
N ekateri p redm eti pa dosegajo tak e  cene, 
da niso vsakom ur dosegljivi. To so drago­
ceni baročni kipi, k i so nekdaj k rasili cer­
kve, pa so jih  zarad i do trajanosti vrgli na 
podstrešja. Tu so tu d i slike, za Jam ovo bo 
m oral kupec odšteti celih pol m ilijona sta­
rih  d inarjev. Tu je  tu d i ura, s ta ra  in  u tru ­
jena, pa vendar, ko t v  posm eh današnjim  
časovnim  stro jem  m eri čas točno, ko t pred 
sto leti.

Dleto, ki oživlja starine

Obiskali smo tud i delavnico rezbarskega in 
pozlatarskega m ojstra  Josipa L apuha na 
Jurčičevem  trgu, torej tud i v  s ta ri L jub­
ljani. P rosto r je  podoben starinarnici, le 
da je  v n jem  m anj tak ih  predm etov. Moj­
s te r Lapuh sa trine  popravlja, dodaja m an j­
kajoče dele, barva  in  zlati. Vse njegovo 
orodje so d leta in  v rs ta  stekleničk s kem i­
kalijam i.
Moj poklic je  že v rodu«, je  dejal, »že 
oče je  to  delal, jaz pa sem potem, ko sem 
se izučil, delal ko t re s tav ra to r v m uzeju. 
Zdaj že nekaj le t delam  na  svoje v tej de­
lavnici.«
»Glejte, to  je  dolgotrjajen  posel. Tu ne gre 
za čas, čas ni pom em ben. Z veseljem  de­
lam  tud i po 12 ali 14 u r  na dan. Ne, ni mi 
dolgčas, saj im am  skoraj ves čas družbo. 
K m eni v delavnico p rih a ja jo  na pom enek 
razn i zbiralci starin , ki se v takem  okolju 
dobro počutijo.«
Za koga pa vse delate in  na  k a te re  izdel­
ke ste  najbolj ponosni?

»Za vse, k i pridejo*. Nekoč sem  delal že za 
nekoga iz Tel Aviva, pa iz Ita lije  pride 
kdo in  iz A vstrije  in  Nemčije. N ajbolj po­
nosen pa sem na  lesene, rezljane stebre, ki 
sem jih  naprav il za predsednika T ita in  so 
zdaj na Brionih. P a  na  cerkvene plastike 
za a rh itek ta  P lečnika in  V alentinčiča.«
Kaj m enite  o im itacijah?
Zadnje čase lju d je  zelo veliko kupujejo  
cenene im itacije, kakršn ih  veliko napravijo  
v T rstu . V endar jaz še naprej delam  le 
ročno in  po naročilih, drugače pa  največ 
obnavljam  razpadle starine.«
O zb iran ju  s ta rih  predm etov pa  je  m ojster 
dejal: »L judje že od nekdaj zbirajo  s ta ri­
ne, to  n i tre n u tn a  moda. Zdaj je  p ri nas 
že tako  visok življenjski standard , da si 
lju d je  lahko privoščijo poleg k ruha, še kaj 
lepega v  stanovanju . Sam  sicer ne zbiram , 
im am  pa nekaj lepih predm etov za deko­
racijo.«
Tako je. S tarine  so si u tr le  pot iz zapra­
šenih podstrešij v  m oderna stanovanja. 
V endar podstrešja  s ta rih  hiš skrivajo  še 
m arsikaj, samo odkriti je  treba.
Je  zb iran je  s ta rin  beg pred  današnjim  ste- 
hniziran im  življenjem , je  to  m orda vez, 
ki nas veže na  naše prednike, ali je  le 
m odna m uha? Težko bi bilo odgovoriti in 
bolje je  molčati, ko t s ta ri predm eti.

Za ka j ne po slovensko?
Prv i sodobni učbenik slovenščine za tu jce 
ZAKAJ NE PO SLOVENSKO — SLOVE- 
NE BY DIRECT METOD je  prim eren  za 
vse, za tiste, k i slovensko delom a že zna­
jo, pa  b i si želeli znanje obnoviti, še bolj 
pa za tiste, ki se žele učiti slovensko na 
novo. Celoten tečaj sestoji iz album a s 
šestim i gram ofonskim i ploščami (45 obra­
tov), na k a te rih  so posneta slovenska be­
sedila lekcij, in  iz kn jige s poljudnim i raz­
lagam i slovenskega jezika v  angleščini te r  
s podrobno izdelano učno metodo. K njiga 
obsega 273 strani.

K om pleten tečaj ZAKAJ NE PO SLOVEN­
SKO — SLOVENE BY DIRECT METHOD 
lahko naročite  na  naslovu:
Slovenska izseljenska m atica,
L jubljana, C ankarjeva l /I I  —■ Jugoslavija.

Cena za Jugoslavijo: 189 din.
Cena za inozem stvo: 15,60 US dol.

Piri večjih naročilih  odobravam o poseben 
popust. V ceni je  že v računana poštnina 
za priporočeno pošiljko. P risto jb ina  za le­
talsko pošiljko se plača posebej, p ri večjih 
naročilih  pa  je  že v računana do letališč, ki 
so reg is triran a  za m ednarodni tovorn i le­
talski prom et.



Bogdan Pogačnik

Žajdelov tumor
ali kako se je Slovenec dr. F ranc Žajdela 
uveljavil v francoski znanstveni medicini

Poseben dopis iz  Bairiza za  »Rodno grudo«

Znanstvenik dr. Franc Žajdela s svojo  
asistentko pri delu v  institutu. S lika je  že 
izpred nekaj let. Posodila nam  jo je  njegova  
mati, ki živ i v L jubljani; snela jo je 
iz okvira na steni. Druge ni imela, ker se 
da sin redko fotografirati. M ama je  tudi 
povedala, da je študiral v Ljubljani, Zagrebu 
in Padovi. Ze od otroških let so ga m ikale  
znanstvene raziskave. Nekoč so m u zato od 
nekega ljubljanskega zdravnika kupili 
m ikroskop. Poročen je s Francozinjo. Njegova 
Renée zna slovensko. N jegovi otroci — kar 
šest jih  je — razum ejo po slovensko  
in  pojejo po slovensko. Pa čisto slovenska 
imena imajo: Franček, Katrca, M iklavž, 
Peter, Janez in  M icika

»Slovenci im am o silno dobro razv ite  mož­
ganske sposobnosti in  p rav  škoda bi bilo, 
če ne bi dom a načrtno  razvili vsaj ene iz­
med vej sodobnega znanstvenega razisko­
vanja, brez česar bomo nu jno  zaostali«, mi 
je  rekel Slovenec dr. F ranc Žajdela, ki že 
vrsto  le t vodi znanstveno raziskovanje v 
oddelku za fiziologijo (rak in radiobiolo- 
gija) n a  rad ijskem  in stitu tu  I.N.S.E.R.M. 
v O rsayu p ri Parizu. Dr. Žajdela meni, da 
im am o Slovenci verje tno  p rav  za kemično 
znanost veliko pogojev, sam pa je  na svojem  
prim eru najbolj dokazal, kako so sloven­
ski možgani m ednarodno konkurenčni. Po 
rednih  š tud ijah  na ljub ljansk i univerzi se 
je  poprijel znanstvenih  raziskovanj v P a­
rizu  in  se uvrstil med najpom em bnejše 
raziskovalce v sodobni francoski medicini, 
čeprav skuša vselej ostati sila skrom en. 
Obenem pa je  ohranil v  svoji družini, če­
prav  je  poročen s Francozinjo, nenavaden

posluh za slovenščino in  vse k a r  je  s slo­
venskim  narodnostnim  vprašanjem  nepo­
sredno povezanega; vključno nenehno n u j­
nost, da grem o v  korak  s časom. 
Razgovoru z dr. Žajdelo ni samo težko 
slediti, k a jti njegovo govorjenje je  tako 
polno podatkov in  znanstvenih  postavk, 
da bi ga laik  m oral skoraj nenehno zau­
stav lja ti s pod v p rašan ji; še težje pa si je 
seveda te  njegove pripom be zapisovati. Ko 
sem ga obiskal v njegovi ustanovi, eni iz­
med m nogih velikih, a na  prvi pogled ne­
kam  povsem zaprto  tih ih  stavb univerzi­
te tno  raziskovalnega cen tra  v  Orsayu, ka­
kih 40 km  iz Pariza, sem pom otom a blodil 
po m estecu Orsayu, k je r je  tud i eksperi­
m entalna zdravstvena postaja za rakasta  
obolenja ustanove P. Curie. Že po im enu 
so tud i tam  poznali dr. Žajdelo: »Ah, to  je  
tisti, k i goji bele miši«. D ejansko dr. Žaj­
dela preučuje na belih  m iškah in  podganah



celične sprem em be, ki naj bi m orda od­
krile povzročitelja raka .
Vsak dan p ride  dr. Ž ajdela že zgodaj z ju­
tra j iz m esteca A nthony, k je r  stanuje, v 
svoj laboratorij v O rsay in  ostaja  tu  p rak ­
tično ves dan. »Smo vzporedna organiza­
cija francoskega nacionalnega cen tra  za 
znanstveno raziskovanje, k i se posveča le 
m edicinskem u raziskovanju , INSERM«, je  
pripovedoval in  obenem  pojasnil tud i t r a ­
dicionalne zveze, ki jih  im ajo po eni stani 
z ustanovo Curie, po d rugi pa s P asteu r­
jevim  zavodom. M enil je, da so v  F ran ­
ciji p ri vseh siceršnjih  narodnostih  znan­
stvenem u raziskovanju  dane zelo široke 
možnosti. »Zelo važno je  tud i to, da piri 
raziskovanju nim am o absolutno nobenih 
pedagoških lastnosti, se pravi, da je  raz­
iskovalno delo ločeno od univerze. V svo­
ji delovni enoti sem popolnom a svoboden 
in  tudi finančno im am  na razpolago do­
kajšn je  vsote. Glede delovnega področja 
pa je  bil m nenja, da ga je  bolje omejiti. 
»Več ko t deset asistentov n i mogoče več 
ustrezno voditi in  zato tud i nim a smisla, 
da bi delali večje raziskovalne enote.« Po­
budo za sistem atično organizacijo znan­
stveno raziskovalnega dela v F ranciji je  
dal že le ta  1936 v času tak ra tn e  Ljudske 
fron te znani fizik Jean  Penrdn, seveda pa 
je treb a  s tru k tu re  nenehno sprem injati 
glede na potrebo časa. »U niverzitetna k ri­
za v F ranciji n i bila nikoli v tolikšni m eri 
vprašanje denarja, kot pa vprašan je  s tru k ­
tur«, je  p rib il Žajdela. V razgovoru je  po­
jasnil, da sta  obe francoski raziskovalni 
organizaciji, CNRS in INSERM pri vsem 
svojem koncentriranem  centralizm u tudi 
dokaj dem okratični ustanovi. V CNRS več 
kot polovico članov vodstvene uprave  vo­
lijo sam i raziskovalci; v njihovi zdravstve­
ni INSERM pa je  razm erje  m ed voljenim i 
in im enovanim i točno 50 °/o : 50 '°/o. P ri 
tem  med posam eznim i znanstvenim i raz­
iskovalnim i enotam i ob vsej sam ostojnosti 
sredstev in  kred itov  lahko tud i m arsikaj 
uporabljajo  skupno. »Naš in s titu t za rad i­
um je kot nekak  hotel in  kobaltovo bom ­
bo, ki jo  im am o v hiši in  ki stane čez
600.000 frankov, uporabljam o po razpore­
du, eden toliko ur, drugi spet toliko, tako  
da je  končno naprava  polno izkoriščena. 
Dejansko so vse te  naprave in  snovi zelo 
drage. Sicer pa smo preračunali, da v  b i­
ologiji en raziskovalec stane  s tehniko vred
15.000 frankov na  mesec.
Dr. Žajdela, ki je  p rav  tak ra t, ko sem bil 
pri n jem  dobil ponovno vabila na  dva 
m ednarodna znanstvena kolokvija, se zelo 
težko odtrga od svojega gojišča miši. »V 
rakologiji sploh ni mogoče delati, če ne 
razpolagate s čistim i m išjim i rasam i. Po 12 
letih  se šele izčistijo. Po 30 do 35 rodovih,

ko smo izvajali k rižan ja  samo m ed b ra ti 
in  sestram i, dobimo čisto raso, ki je  vsaj 
na podlagi te  ali one ka rak te ris tik e  lahko 
m ed seboj prim erjam o. Tako im am o na 
p rim er raso, ki im a 100 odstotno tum or 
m lečne žleze«, je  razlagal Žajdela, čeprav 
je  sicer pripom nil, da ra k  ni deden. Celot­
no gojišče m iši m orajo  seveda nenehno 
nadzorovati, voditi rodovnike, vzdrževati 
stalno in  isto tem peratu ro  in  isto  higijeno, 
da ja ti vselej sterilizirano vodo itd. »V tem  
prizadevanju  sem izdelal dve tak i čisti ra ­
si: eno, k i im a tum or ščitne žleze, in  d ru ­
go, ki im a pataloške sprem em be v pankra- 
cu, to  je  v tk ivu, ki izdeluje inzulin.« 
N asploh pa so v  njegovem  labo ra to riju  iz­
b ra li sedem  ra s  glede na  po trebe razisko­
valnega dela. Miši m orajo  b iti bakterio loš­
ko v odličnem  stanju , k a jti če nim ajo  teh  
kakovosti ne m orejo vzdržati večjih doz 
rad ijsk ih  žarkov; vse celice, k i bi naj iz­
delale obram bne celice, nam reč p reh itro  
zgorijo. »Seveda pa so m iši le orodje za 
raziskovanja v  prid  človeku. Ko sem pred 
leti prevzel to  nalogo, sem vse začel znova. 
Danes im am  skoraj 30.000 tako  selekci­
oniranih  m iši in  okrog 1500 podgan; pri 
podganah preizkušam o rak a  na  jetrih«. 
N ekam  zoprno je  zaudarjalo  v  sobah s 
spuščenim i roloji in  klim atičnim i n ap ra ­
vami, a vendar samo za p ran je  k letk  upo­
rab lja jo  dnevno čez 7000 litrov  posebej 
prečiščene vode.
V histološkem  oddelku sem lahko videl vsa­
kovrstne odtiske in b arv n e  posnetke raznih 
tkiv, m išjih  vranic in  je ter. K akšna sk riv ­
nostna poezija barv  in  usod je  v teh  m ikro­
skopskih podobah živega b itja ! »Rdeča 
celica je  najbolj p rim erna  za študij celič­
ne diferenciacije«.
Žajdela m e je  upozoril tud i na to, kako 
se danes znanstveniki s svojim i izdelki 
med seboj dopolnjujejo. V publikacijah  
»Contents contents« h itro  najdeš teme, ki 
te zanim ajo in  jih  h k ra ti s k ra tk im  filmom 
naročiš po elektronski poti kjerkoli. »In 
v rh u  tega je  to  še zelo poceni: en m ikro­
film  stane 1 frank!«
V drugi laborato rijsk i sobi novo presene­
čenje: u ltra  centrifuga, ki daje možnost za 
raziskovanje jed rsk ih  kislin. »Osnovno 
vprašanje  je, kako celica bere  svoj slovar 
. .  . Vsa zgodba živ ljenjskih  snovi se raz ­
vija  na  tem elju  beljakovin . . .  Sestava je  
ista  samo sekvence so raz ličn e . . .«, je  
vmes k a r stresal znanstvene ugotovitve dr. 
Žajdela in  me povsem zm edel z ugotovitvi- 
vijo: »Norm alno človeško telo izdela vsak 
dan 400.000 m ilijard  c e lic . . .  in  najbolj 
čudno je  to, da ne pride do še večjega šte­
vila pom ot pri tak i proizvodnji, k a jti rak  
nastopi p rav  tak ra t, k ad ar pride  v  tem  
prom etu  do pomote.« Baje im a ena bak­

te rija  v sebi 10.000 specifičnih beljakovin, 
ena človeška pa verje tno  še 2000 k ra t več! 
»Mi poskušam o ugotoviti, kako deluje ta  
m ehanizem  p renašan ja  inform acij iz ce­
ličnega oboda v protoplazm o in kako  pro- 
toplazm a reag ira  v povra tku  inform acije. 
P ri b ak te rijah  smo v  zadnjih  dveh letih  
naredili ogrom en napredek  glede kontro le 
inform acij, toda pri človeških celicah je  to 
veliko bolj zapleteno; narave  celične dife­
renciacije še ne poznam o dovolj. Toda tu  
je  jed ro  vprašanj. Celica postane nam reč 
rak asta  tak ra t, k ad ar pride m ed jedrom  in 
protoplazm o do neke pomote. Rdeča k rv ­
na telesca še najbolj poznam o; zato smo 
pri čistih ra sah  m iši začeli zasledovati zla­
sti sistem  rdečih k rvn ih  telesc. Ena ekipa 
dela samo na te m .. . D ruga preskuša vpra­
šanje rak a  s kem ičnim i snovmi«. P ri tem  
se je  ustavil ob vp rašan ju  takoim enova- 
nega Freindovega virusa, k i pa po njegovih 
ugotovitvah ni bolezen leukem ije. »Virus 
se lahko razvije samo v  okviru celice. Vi­
rus je  nukleinsko jed ro  kisline, okrog ka­
tere je  veliko beljakovin, k i zm otijo celi­
co, da prevzam e virus«. Do zdaj niso vede­
li, da je  eritocit pogoltnil en cel virus«. 
Ta vprašan ja  teles in  an tite les so seveda 
sila ak tualna  p ri razn ih  srčnih in  d rugih  
presaditvah. V F ranciji sta zlasti profesor 
M athe in profesor D ausset že veliko ustva­
rila  na tem  področju, zlasti k ar zadeva iz­
delavo antilim focitarnega serum a. Mimo- 
g red em i je  om enil tud i nov francoski m ed­
narodni znanstveno raziskovalni center v 
Lyonu in  pohvalil Francoze, češ da so na 
teh področjih m arsikaj dosegli. O svojih 
lastn ih  odkritjih  pa je  naspro tno  molčal 
vse do kra ja . Toda takoim enovani Žajde­
lov tum or je  znan po vsem svetu, od Am e­
rike do Sovjetske zveze. Teh sedem  gra­
mov čistega tum orja , kot se je  sam izra­
zil, je  zelo lahko tud i o tip ljiv ih  in  tud i p re­
našam o jih  lahko z eno samo injekcijsko 
iglo. Skoraj ko t anekdoto je  pripovedoval, 
kako je  bil nekoč na  nekem  m ednarodnem  
znanstvenem  posvetovanju v  Moskvi, k jer 
je  mislil, da bo povsem neznan. »Pa so 
začeli k riliti prijazno okrog mene, češ, saj 
delamo z vašim, Žajdelovim  tum orjem «. 
P red  le ti je  nam reč delala p ri njem  tudi 
sovjetska asisten tka Bjelousova in  njej je 
dal eno samo epruveto  s tem  tum orskim  
izvlečkom. Toda v Sovjetski zvezi so iz 
tega nared ili celo vrsto  razm nožkov. 
N ajnovejša sporočila, ki so jih  podali am e­
riški in  japonski raziskovalci na  m edna­
rodnem  kolokviju  v  V illejniffu p ri Parizu, 
češ, da so na sledi rakovem u virusu, so sa­
mo več kot ak tualno  dopolnilo vsakodnev­
nih prizadevanj zdravnikov vsega sveta, 
med katerim i je  tud i Slovenec dr. Franc 
Žajdela.



Zaposlo­
vanje
ugodno
Razgovor z direktorjem republiškega za­
voda za zaposlovanje Rudijem Mahkoto o 
zaposlovanju doma in na tujem

V pretek lih  le tih  se je  v  zahodnoevrop­
skih in  tud i v nekaterih  prekm orskih  d r­
žavah zaposlilo nekaj sto tisoč jugoslovan­
skih delavcev. V ečina je  šla iskat boljšega 
kruha, večina ostaja v  tu jin i le določen 
čas, nato  pa  se v rača v  domovino. V ZR 
Nemčiji je  po zadnjih  u radn ih  podatkih
300.000 Jugoslovanov, precej m anj jih  je  
v A vstriji in  še m anjše število v vseh d ru ­
gih državah. Naj večje zaposlovanje v 
N em čiji je  razum ljivo, saj v lada tam  izred­
na gospodarska kon junk tu ra , jugoslovanski 
delavci so cenjeni, zelo dobri pa so tu d i 
zaslužki.
Lahko rečemo, da je  šla večina delavcev 
na  tu je  prostovoljno in  tud i b ran il jim  tega 
ni skoraj nihče, saj so bile na splošno v 
Jugoslaviji sorazm erno slabe m ožnosti za 
zaposlitev. Vsi pa  se bodo lahko  vrn ili in, 
ko bodo želeli, se zaposlili doma. Se pose­
bej to  lahko  rečemo za Slovenijo, saj so 
tu  b ile  in  še so ugodne m ožnosti za zapo­
slovanje. Tudi nas je  zanimalo, kako  po­
teka  »proces-« zaposlovanja v  tem  le tu  v 
Sloveniji, zato smo postavili nekaj vp ra­
šanj d irek to rju  republiškega zavoda za 
zaposlovanje v L jubljan i R udiju  M ahkoti.

— Večina mlajših bralcev Rodne grude je 
v tujini na z ač a s n e m delu, to se pravi, 
da se žele prej ali slej vrniti in zaposliti 
doma. Zanimalo jih bo, kako je zdaj pri 
nas z zaposlovanjem, zato vas naj najprej 
vprašamo, koliko ljudi se je na novo zapo­
slilo v Sloveniji v preteklem letu in v ka­
terih panogah?
V pre tek lem  le tu  se je  v  S loveniji n a  novo 
zaposlilo preko 16.000 delavcev, k a r  pome­
ni, da se je  zaposlenost v  p rim erjav i z le- 
m ot 1968 povečala za 2,96,0/o. Tako pove­
čanje zaposlenosti je  glede na  vsa p re tek la  
le ta  od 1. 1965 dalje  izredno veliko. Takšen

potek zaposlovanja nud i mnogo večje mož­
nosti ko t so po trebne za zaposlitev n a rav ­
nega p rira s tk a  preb ivalstva  (skoraj za po­
lovico več). Ce k  tem u prište jem o še 
nadom estitev  zarad i naravnega odliva iz 
delovnega kon tingen ta  (zaradi upokojitve 
in sm rti), k a r  znese približno deset tisoč 
ljudi, je  bilo v pre tek lem  le tu  na  razpola­
go ozirom a zasedenih 26.000 delovnih m est. 
D obra polovica povečanja zaposlenosti gre 
na  račun  industrije  (8700 oseb), k je r  je  
porast na  j večji v  kovinski in d u striji (4.463), 
v in d u striji e lektričnih  izdelkov (1.341), 
tekstiln i (1.390) in  kem ični in d ustriji 
(1.106).
Med d rug im i gospodarskim i področji je 
zaposlenost najbolj porasla v  trgov in i in 
gostinstvu — za 4.703 delavce in  v  
g radbeništvu  za 2.414 delavcev. Tudi v 
drugih  gospodarskih in  negospodarskih de­
javnostih  narašča zaposlenost, vendar v 
m anjši m eri ko t v  navedenih.«
— Koliko novih delovnih mest je predvi- 
nih za letos? Kje?
»Izredno dinam ičen potek  zaposlovanja v 
letu  1969 g re  do določene m eje tu d i n a  ra ­
čun počasnejšega zaposlovanja v  p re jšn jih  
letih. Z aradi tega lahko pričakujem o letos 
nekoliko bolj um irjeno zaposlovanje s 
stopnjo povečanja m ed dva in  2,5 odstotka. 
Ta p lan irana  stopnja  povečanja zaposle­
nosti še vedno pom eni absolutno večje 
število novih zaposlitev, ko t znaša naravn i 
p rirastek  preb ivalstva  t.j. število tistih , 
ki bodo iskali zaposlitev v tem  letu. K 
tem u m oram o p rišteva ti tud i že navedene 
podatke o nadom estitvi naravnega odliva 
iz zaposlenosti, ki p rav  tako  pom enijo po­
trebno  število novih delavcev. M anj ugod­
na  so razm erja  m ed po trebam i po delavcih 
in iskalci zaposlitve v kvalita tivnem  po­
gledu t.j. po strokovnih  kvalifikacijah. 
Med brezposelnim i je  v Sloveniji tren u tn o  
skoraj 80 lo/o delavcev brez strokovnih  kva­
lifikacij, gospodarstvo pa po trebu je  le ne­
kaj več kot 20 '°/o tak ih  delavcev. 
Povečanje zaposlenosti je  pričakovati p red­
vsem na  gospodarskih področjih, ki so že 
zabeležila in  tu d i za letos napovedujejo  
m očnejši porast. To so predvsem  in d ustri­
ja  z že om enjenim i strokam i, gradbeništvo 
te r  trgov ina  in  gostinstvo, od negospodar­
skih področjih pa k u ltum o-p rosve tna  in  so- 
cialno-zdravstvena dejavnost, k je r  p o tre ­
bujejo  predvsem  visoke in  višje strokovne 
kadre.«
— Znano je, da obstaja v nekaterih slo­
venskih podjetjih odpor do strokovnih 
kadrov. Delovna mesta, ki bi po sistemati­
zaciji zahtevala višjo ali visoko izobrazbo, 
pogosto zasedajo strokovno ne dovolj uspo­
sobljeni ljudje. Istočasno pa v preteklih le ­

tih precej naših strokovnjakov ni dobilo 
dela doma in so se zaposlili v  tujini.
»Res je, da s tru k tu ra  zaposlenih v  našem  
gospodarstvu ne ustreza  povsem  zahtevam  
proizvodnje, zlasti n jen im  h itro  n asta ja ­
jočim  sprem em bam , k i jih  povzroča razvoj 
te r  uporaba  in  obvladovanje sodobnih po­
stopkov in  m etod v tehnologiji in  organi­
zaciji dela. Z arad i tega  po trebe  po  strokov­
nih  kad rih  naraščajo  in  jih  ni mogoče 
spro ti zadovoljevati. V p retek lem  le tu  se 
je  zaposlilo 5538 delavcev s srednjo, višjo 
in  visoko šolo. Ne glede na dejanske po­
treb e  in  resnično nu jnost po  dopolnilnem  
izobraževanju vseh, k i delajo na  delovnih 
m estih  strokovnjakov, posebej tis tih  s po­
m anjk ljivo  šolsko izobrazbo, pa so v  se­
danjem  času potrebe po strokovnih  kadrih  
takšne, da im ajo  resnično sposobni vedno 
m ožnosti n a jti zaposlitev. Lahko rečem , da 
je  m ožnosti za zaposlitev in delo strokov­
n jakov dovolj, seveda p a  p r i tem  m islim  
na možnosti, k i so na  obm očju celotne Slo­
venije. Če pa upoštevam o potrebe po stro­
kovn jak ih  v vsej državi, je  teh  možnosti 
še znatno več.«
— Kaj bi svetovali našim ljudem, ki so 
trenutno še na delu v tujini (npr. v teks­
tilni, kovinski ali gradbeni stroki), kam 
naj se obrnejo, ko bodo — morda že letos
— iskali delo doma?
»Zavodi za zaposlovanje im ajo pregled nad 
vsemi prostim i delovnim i m esti, k i jih  p ri­
jav lja jo  delovne organizacije. Tako lahko 
dajejo  inform acije o tem , kolikšne so po­
trebe ozirom a ka te ri delavci in  s kakšnim i 
delovnim i sposobnostm i se iščejo. V izvleč­
ku  se tak e  inform acije tu d i tedensko ob­
jav lja jo  v dnevnem  časopisju. V tem  letu  
nam eravam o priobčiti podatke o možnosti 
zaposlitve v časopisih, ki so posebej n a ­
m enjeni našim  delavcem  v  tu jin i. Na ta  
način bodo naši delavci, si so začasno za­
posleni v  tu jin i, poučeni o tem , k je  in kdaj 
se lahko zaposlijo dom a in se bodo lahko 
neposredno povezovali s tistim i delovnim i 
organizacijam i, ki razpolagajo z ustrezn i­
mi delovnim i m esti za n jihovo zaposlitev.«

— Turistično gospodarstvo predstavlja v 
dolgoročnem programu razvoja Slovenije 
pomembno mesto. Ali menite, da bo to po­
magalo tudi pri zmanjševanju viškov de­
lovne sile pri nas?
»Prav gotovo je  turizem  gospodarsko pod­
ročje, ki se p r i  nas zadnja  le ta  zelo h itro  
razvija. Ta njegov vzpon pa zahteva tud i 
vedno več novih delavcev. Tudi v bodoče 
je  pričakovati še nadaljn jo  ekspanzijo tu ­
rističnega gospodarstva, saj se bodo prav 
v le tu  1970 njegove kapacitete pom em bno 
povečale. Presežkov delavcev, k a te re  ome-



n j ate, v  S loveniji ni, vsaj ne v  sm islu ne­
kakšnih  rezerv  delovne šale in  m oram o ra ­
čunati na  nove delavce za to  ponogo pred­
vsem iz tis tega  dela prebivalstva, k i p ri- 
ha ja  iz šol in  pa  iz p riliva od drugod (iz 
drugih k ra jev  ali kot tem u prav im o: m e­
hanični priliv). V endar tud i to gospodar­
sko področje po trebu je  predvsem  strokov­
no usposobljene delavce. Že danes pa ču­
tim o pom anjkan je  tak ih  delavcev. Zaradi 
tega je  zadovoljitev potreb, posebno bodo­
čih, v  veliki m eri odvisna od tega, kako 
bomo znali in  zmogli načrtovati in  orga­
nizirati strokovno usposabljanje za različ­
ne poklice delavcev potrebn ih  tu rizm u  in 
koliko sredstev  bomo vložili v  ta  nam en. 
P ri tem  pa seveda nasta ja jo  nove možno­
sti za zaposlitev in  delo za veliko število 
našega prebivalstva.«

— Prosimo vas še, da nam na kratko ori­
šete potek zaposlovanja v tujini. Koliko 
Slovencev, menite, je trenutno zaposlenih 
v tujini? Koliko se jih je na tujem zapo­
slilo v preteklem letu? Koliko se jih bo 
predvidoma zaposlilo letos, v katerih drža­
vah?

»Na razpolago im am o samo podatke za de- 
davce, ki so se zaposlili v  tu jin i preko za­
vodov za zaposlovanje. V le tu  1969 se je  
zaposlilo v tu jin i 13.842 delavcev, k a r  je  
znatno m anj ko t leto  prej. N ajveč naših 
ljud i se zaposli v  Nem čiji (57 °/o od vseh) in 
v A vstriji (34 °/o), v d rugih  državah p a  
mnogo m anj. Po strokovni usposobljenosti 
je največ p riučen ih  in  nepriučenih  delav­
cev; tak ih  je  54,6 °/o od vseh, ki so v  pre­
teklem  le tu  odšli v tu jino . Delavcev s po­
klicno šolo je  20,9 '%>, s srednjo, višjo in  
visoko izobrazbo pa 2,7 % , m edtem  ko je  
zasebnih km etov 21,8 “/o. O cenjuje se, da 
je  sedaj na delu v  tu jin i blizu 60.000 delav­
cev iz naše republike, p ri čem er niso všte­
ti družinski člani. Z aradi tega je  letos p ri­
čakovati m anjše število odhodov na delo 
v tujino, še posebej, k er podpiram o težnjo, 
da bi se delavci usposobili za delo že dom a 
in v  šolah oziroma s posebej organizirani­
mi načini usposabljanja pridobili po treb ­
ne kvalifikacije. Tak način izobraževanja 
so sprejele tud i tu je  firm e, ki šolanje n a ­
ših delavcev tud i financirajo. P rav  tak o  pa 
je usposobitev za delo v in teresu  naših de­
lavcev, ki si na ta  način izboljšujejo svoj 
položaj ozirom a svoje prejem ke v tu jin i, 
pridobljeno znanje in  izkušnje pa jim  bodo 
dobro služile tud i po v rn itv i v  domovino, 
da bodo laže našli ustrezno zaposlitev. 
Letos se naj večje m ožnosti za zaposlovanje 
kažejo v  ZR N em čiji in  A vstriji, k je r  se 
bodo po predvidevanjih  v  glavnem  zapo­
slili naši delavci, ki odhajajo  na  delo v tu ­
jino.«

Izobraževanje 
mladine za tujino

V šolskem  centru  za razne stroke v Soboti 
že nekaj mesecev delajo na  program u izo­
b raževanja  delavcev za firm o »Demag« v 
D uisburgu v Zahodni Nemčiji. To je  nova 
oblika izobraževanja m ladih, k i se želijo 
zaposliti v  tu jin i. Da bi zvedeli kaj več o 
tem  izobraževanju  m ladih, sm o se pogo­
v arja li z vodjem  program a ing. Ernestom  
Kološo.
»Takoj zatem , ko je  to v a rn a  p rek  rep u b ­
liškega in  kom unalnega zavoda za zapo­
slovanje sprožila vp rašan je  o m ožnostih 
izobraževanja m ladih  v  našem  centru, smo 
se vključili in  začeli s pripravam i. Med 
prip ravam i za izvedbo program a sem  si 
tud i ogledal tovarno  D em ag z nalogo, da 
program  izobraževanja čimbolj prilagodim  
zahtevam  tehnologije, k i sloni izključno 
na  znanstvenih  izsledkih. Tudi oprem a, ki 
je  pogoj za izvedbo sodobne tehnologije je 
tako  specialna in  avtom atizirana, da se do­
ločene operacije vršijo  popolnom a avto­
m atsko — program irano . Ce k  tem u še do­
damo, da proizvodni program  tovarne ob­
sega vse od tran sp o rtn ih  sredstev, obdelo- 
lovanja  stro jev  pa do atom skih reak to rjev , 
m orem o zaključiti, da se od povprečnega 
delavca zahteva, da obvlada obsežno spe­
cifično znanje  stroke, k i jo  zastopa,« nam  
je  pripovedoval naš sogovornik in  nada­
ljeval: »V našem  centru  izobražujem o dva 
poklica in  sicer: s tro jn e  k ljučavničarje in 
strugarje . Čas, ki ga im am o na razpolago 
je  kratek , saj obsega kom aj okrog 700 u r  
in  v tem  času m oram o iz m ladincev, ki 
im ajo poprečno po 7 razredov  osnovne šo­
le nared iti strokovnjake, ki m orajo pozna­
ti, obvladati in  optim alno izkoristiti stroje. 
To pomeni, da je  težišče znanja  n a p ra k tič -  
nem  pouku, m edtem  ko je  teo rija  vkjučena 
v program  le toliko, kolikor je  to  potrebno, 
da kandidati dosledno obvladajo tehnično 
dokum entacijo  (risbo, tehnološki list itd.). 
P rak tičn i pouk obsega tr i  faze in  to: os­
novno znanje, delo n a  s tro jih  in  poklicno 
prilagajan je. P ri p rv i fazi se kandidati se­
znanijo z najosnovnejšim i prijem i, p ri d ru ­
gi se naučijo  delati na  stro jih  po predvi­
denem  postopku, m edtem  ko p ri tre tj i  fa ­
zi rešu jejo  problem e sam ostojno. Č eprav je  
čas izobraževanja re la tivno  kratek , kandi­
dati že danes po p e tih  m esecih dosegajo 
lepe uspehe. Zato sm atram , da je  tak  na­
čin izobraževanja priporočljiv  za tovarne, 
kd im ajo specifičen program .
Feri Maučec — Pom urski tednik

K  vojakom  gremo

Jeseni turneja 
Slakovega ansambla 
po ZDA in Kanadi
Ze v  p rejšn ji šteevilki Rodne grude smo 
vas opozorili na  to, da bo letošnjo jesen 
obiskal slovenske naselbine v ZDA in K a­
nadi najbolj popularen  slovenski narodno­
zabavni ansam bel Lojzeta Slaka. Povedali 
smo tudi, k je  je  že dogovorjeno, da bodo 
nastopili. Po dosedanjih dogovorih bo an­
sam bel m ed am eriškim i ro jak i najp rej na­
stopil 3. sep tem bra na konferenci SN PJ v 
Ennon Valley. Za tem  bodo sledila gosto­
van ja  v Clevelandu, P ittsburghu , H erm i- 
nieju  S trabanu , Johnstow nu, v D etroitu, 
Chicagu, G aryju, St. Louisu in  verje tno  v 
M ilwaukeeju, pa še v Elyju, Chisholmu, 
Pueblu, San Fransiscu in  v Fontani. V K a­
nadi so doslej dogovorjeni nastopi v Van­
couvru, Torontu, Edm ontonu, P o rt A rtu r­
ju, H am iltonu in v M ontrealu.
O bširneje bom o o tu rn e ji in  tud i o ansam ­
blu Lojzeta S laka objavili v eni izmed p ri­
hodnjih  številk Rodne grude.
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Zadnje lanske znam ke
V počastitev 50-letnice ljub ljanske  un iver­
ze je  9. decem bra lan i izšla tu d i posebna 
priložnostna poštna znam ka za 50 par. Na 
njej je  poslopje rek to ra ta  ljub ljanske  un i­
verze.
O snutek za to  znam ko je  naprav il sloviti 
m ojster Božidar Jakac.
Za 300-letnico zagrebškega vseučilišča je 
17. decem bra p rav  tako  izšla posebna p ri­
ložnostna znam ka za 50 par.
Za začetek zagrebške univerze velja  leto 
1669, ko je  dobil jezuitski kolegij un iver­
zitetne priv ilegije  od cesarja  Leopolda I. 
O snutek za to  znam ko je  naprav il beograj­
ski likovnik  A ndreja  Milenkovič.

T re tja  lanska znam ka iz serije  v počasti­
tev 25-letnice osvoboditve je  izšla 19. de­
cem bra. To je  bila znam ka za 50 p ar za 
25-letnico osvoboditve Titograda, glavne­
ga m esta C m e gore. To m esto je  bilo osvo- 
bojeno 19. decem bra 1944.
Na znam ki je  titog ra jsk i grb. O snutek za 
znam ko je  naprav il B eograjčan A ndreja 
Milenkovič.
Vse te  znam ke je na tisn il beograjsk i za­
vod za tiskan je  bankovcev, prvo v eno­
barvni lin ijsk i gravuri, drugi dve pa v  of­
setnem  tisku. Vse te  znam ke so bile izda­
ne v  polah po devet znam k in  s posvetili 
na robovih. N aklada vsake je  b ila  po dva

m ilijona. N jihova velikost je  37 X 30 mm, 
brez belega roba p a  33 X 26 mm, zobci 
grebenasti 12 1/2.
Za 50-letnioo slovenske univerze v L jub­
ljan i je  im ela pošta L jub ljana  19. decem ­
b ra  lani slavnostni spom inski žig. F ilate­
listično društvo  PTT Slovenija pa je  izda­
lo spom inski filatelistični ovitek.
Ob desetletnici Evropske konference za 
pošto in  telekom unikacije  (CEPT) je  bilo 
od 23. 6. do 3. 7. lan i v  L uganu v  Švici iz­
redno  zasedanje p oštne  kom isije. Takoj 
nato  je  zasedal 4. in  5. ju lija  še n jen  naj- 
višji organ. Na tem  zasedanju sta  bili v to 
organizacijo soglasno sp re je ti Jugoslavija  
in  M alta. S tem  je  naša država postala 
članica pom em bne p tt evropske skupnosti. 
Po p rav ilih  te  organizacije izdajajo  vse 
n jene članice vsako leto, in  to  predvsem  
v m aju  skupno znam ko v počastitev  CEPT 
ozirom a bodoče združene Evrope. Za lan­
ske CEPT znam ke je b il osvojen osnutek 
ita lijansk ih  um etnikov Luiga G ashbanre in  
G iorgia Bellija. N aša država je  izdala lan ­
sko CEPT znam ko 20. decem bra 1969, in 
sicer dve znam ki po  1,25 in  3,25 d in  v  na­
kladi 650.000 celih serij v  polah po 9 
znam k. Pole z znam ko po 3,25 so oštevil­
čene. N atisn ila  jih  je  šv icarska tiskarna  
»Courvoisier«.

Kako kupim nove 
serijske znam ke?
Na kakšen  način bi zbiralec znam k in  
bralci Rodne grude lahko kup ili nove serije 
jugoslovanskih  poštnih znam k, k i jih  tud i 
redno objavlja te V  Rodni grudi?
M orda bi lahko jugoslovanski konzulati 
posredovali prodajo jugoslovanskih  znam k  
in  tako začeli z  novim  načinom  izm enjave.

Jo sep h in e  Mišic, C leveland, Ohio^, ZDA

Domači zbiralci znam k, filatelisti, k i žele 
im eti vse kom pletne serije  jugoslovanskih 
znam k, se nan je  že vnaprej naročijo  pri 
izdajatelju- O bjavljam o njegov naslov: Bi­
ro za poštne m arke, Palm atičeva 2, Beo­
grad. Tudi bralcem  Rodne grude in  navdu­
šenim  filatelistom  svetujem o to možnost, 
saj si bodo le tako  zagotovili vse lepe seri­
je  jugoslovanskih znam k. To je  še posebno 
ugodno zato, k e r je  objava v Rodni g rudi 
sorazm erno pozna in  so ta  čas kom pletne 
serije  lahko že razprodane.
Tudi v L jub ljan i je  za fila te liste  posebna 
trgovina. N jen naslov je  F ilatelija , L jub­
ljana, N azorjeva 1. Tudi tu  prodajajo  vse 
jugoslovanske znamke.



ZAČASNO NA TUJEM
Najprej
si pomagaj sam
Kako bi se naš človek najprej vživel v tuje 
okolje

Poseben dopis za Rodno grudo iz Bonna

Bonn, februarja. — Ironija usode je mor­
da hotela, da sproži preplah prav duhov­
nik, čeprav je samo glasno izrazil tisto, kar 
vse bolj skrbi tudi mnoge »posvetne« funk­
cionarje zahodnonemške vlade, v  sindika­
tih, šolstvu in v uradih za zaposlovanje: 
»Tuji delavci,« je izjavil škof Tenhumberg, 
»lahko postanejo .škandal’ za Zvezno re­
publiko. Ne po svoji krivdi, pač pa zaradi 
brezbrižnosti zahodnonemških oblasti.« 
Škof to razlaga takole: poleg okoli 1,6 m i­
lijona tujih delavcev, kolikor jih je zapo­
slenih v zahodnonemški industriji, je v 
Zvezno republiko Nemčijo prišlo vsaj še 
okoli pol milijona otrok in sorodnikov, od 
katerih se jih šola samo okrog 20 odstot­
kov, večina pa se sploh ne »vživlja« v oko­
lico. Sklep tega je bil: če se za tujce ne za­
nimajo dovolj zahcdnonemške oblasti, bi 
vsaj cerkev morala storiti kaj več. Drugače 
vodi pot v »katastrofo«.

Osnovno: integracija

Izjava je  odkrila enega izmed največjih  
problem ov v živ ljenju  tu jih  delavcev v  ZR 
Nem čiji — problem , ki ni značilen samo 
za Jugoslovane, čeprav m orda najbolj za­
deva p rav  njih, ker jih  je  v  zadnjem  času 
prišlo največ (v zadnjih  le tih  skoraj polo­
vica od 300.000, kolikor jih  je  v ZR Nem­
čiji danes). Z anje se dolgo ni zanim al n ih ­
če, n iti v dom ovini n iti v inozem stvu, vse 
napake iz preteklosti pa  se ne dajo eno­
stavno popraviti.
Problem  je »integracija«, p riva jan je  na 
okolico, ki je  skoraj po p rav ilu  na mnogo 
višji ravni, ko t so jo bili vajen i priseljenci. 
Tudi če so ekonom sko in  socialno, v  plači 
te r v zdravstvenem  in pokojninskem  zava­
rovanju  Jugoslovani izenačeni z domačini, 
občutijo — tako  kot večina tu jcev  v ZR 
Nemčiji — da jih  Nemec sm atra  za ljud i 
»druge vrste«. Č eprav je  osnovna krivda 
za to  v  predsodkih domačinov, tud i gostu­
joči niso pri tem  povsem nedolžni.

Jugoslovanom  pogosto m an jka  pomoč in 
tud i samopomoč. Jugoslovanski in  zahod­
nonem ški sindikati in  oblasti ali zahodno- 
nem ško »Delavsko skrbstvo« (A rbeiter- 
w ohlfart), k je r zdaj delajo tud i jugoslo­
vanski socialni delavci ne m orejo in  tudi 
poslej ne bodo zmogli skrbeti za vse teža­
ve jugoslovanskih delavcev v ZR Nemčiji. 
Še vedno drži s ta ra  resnica: če hočeš, da 
ti bodo pom agali drugi, si m oraš najprej 
pom agati sam.
Vsekakor pa sta  najbolj razv idni dve vrsti 
skrbi jugoslovanskih delavcev: p rva im a 
osnove že v Jugoslaviji, druga v rsta  pa je 
»lokalizirana« v Nemčiji. K adar jugoslo­
vanski delavec v  N em čiji ne m ore početi 
drugega, ko t da nemočno čaka na kak  do­
kum ent, ki m u ga iz m alom arnosti ne  poš­
ljejo iz dom ače občine, b i se ne smel na 
»milost in nem ilost« prepustili nem škim  
oblastem  in  delodajalcem . Tu je možno in 
tudi m ora se nekaj storiti.

Manjka iniciativnost

Jugoslovanski delavci se, na  prim er, lahko 
vpišejo v zahodnonem ško Zvezo sindikatov 
(DGB), vendar pa so doslej le  redk i izko­
ristili to  možnost. Lahko se tud i tesneje 
m edsebojno povežejo, posebno še v  tovar­
nah, k je r jih  je  skupaj več, tak ih  tovarn  pa 
ni malo. N ekatera  večja in bogatejša pod­
je tja , v k a te rih  je  veliko Jugoslovanov — 
npr. tovarna  čokolade »Trum pf« v A achnu 
ali Deutz v K olnu — tud i sam a poskrbijo  
za njihovo »družabno« življenje. 
D opisniku pa m edtem  ni znan n iti en sam 
prim er iniciative sam ih delavcev, čeprav 
so, razum ljivo, tud i tu  »objektivne težave«: 
pogosto naši ljud je  ne znajo jezika (in se 
n iti ne potrudijo , da bi se ga naučili), še 
pogosteje pa so po delu tako  u tru jen i, da 
se jim  n iti ne lju b i razm išljati o kakih  
skupnih  »družabnih« akcijah. Nedvomno 
je, da jim  je  potrebno več pomoči » s s tra ­
ni«, p rav  tako  ko t je  jasno, da bi bilo 
mnogo bolje, da sam i storijo  kaj več zase, 
če morejo.
P red  nedavnim  je to ugotovila tu d i p rva 
jugoslovanska »državna« delegacija, k i je 
prepotovala Zvezno republiko  Nemčijo, da 
bi se seznanila z življenjem  in s potrebam i 
jugoslovanskih delavcev. Vodja delegacije, 
član zveznega izvršnega sveta Ivo Jerk ič  je 
ob razgovorih z jugoslovanskim i diplom ati, 
konzularci in delavci te r  z zahodnonem ški- 
mi m inistri, vodji sindikatov, s p redstav­
niki zavodov za zaposlovanje in  »delavske­
ga skrbstva« in  drugim i m enil takole:

Sami na tujem . Foto Leon Dolinšek

Preberite v prilogi!

Razen članka, ki se začenja na tej strani, 
si p reberite  še:
-— Dobimo se p r i . . .  (Obisk v nekaterih  
slovenskih gostilnah v okolici S tu ttgarta)
— V Auto U nionu je vse več naših
— Skrb sindikatov za naše v tu jin i
— Kdo plača cerkveni davek?
— Slovenski kotiček v D erendingenu
— C arinski predpisi
— K ako poveš po nemško



»Sporazumi, ki smo jih  podpisali, so odlič­
ni, m an jka  samo še n jih  popolna uveljavi­
tev.« Odlični so, k er dajejo  Jugoslovanom  
iste prav ice kot drugim  tu jim  in  domačim 
delavcem  v ZR Nemčiji. U veljavitev  pa ni 
popolna, k er se tu d i jugoslovanske oblasti 
še niso povsem »vživele« v to  stanje, ker 
ne opozarjajo delavce na vse, k a r  jih  čaka 
v svetu, pa tud i zato, k er mnogi • delavci 
še vedno p riha ja jo  iz Jugoslavije  »na 
črno«, ne pa na osnovi sporazum a o zapo­
slovanju v ZR Nemčiji.

Barake in stanovanja

Ali vedo vsi, da jim  »A rbeitenvohlfart«  
lahko pom aga z nasveti in  če je  potrebno 
tud i z advokatom ? Ali sploh vedo, kakšne 
pravice in dolžnosti im ajo v  Nemčiji? Po­
znajo predpise? V saka anketa  bi dala po­
razen odgovor — večina bi odgovorila z 
ne. N egativen b i bil m ed drugim  tud i od­
govor na  vprašan je : ali so jim  dali v  Jugo­
slaviji p red  odhodom vsaj seznam  naslo­
vov in telefonskih številk  uradov  organi­
zacije »A rbeitenvohlfart«  v ZR Nemčiji, 
ali jih  vsaj opozorili na to organizacijo? 
Tako pa se dogaja, da so včasih zares pri­
k ra jšan i — ali p ri plači ali p ri stanovanju, 
včasih pa le žive v tem  p rep ričan ju  in  n i­
m ajo nikogar, ki bi jim  povedal nasprotno. 
Osnovne pripom be nekega jugoslovanske­
ga delavca — ime in tovarna  n ista  važni, 
k er je  p rim er tip ičen — so bile: »Zakaj 
nas pošiljajo stanovat v barake, ko pa je 
v m estu toliko stanovanj?« Ni vedel, da bi

m oral za stanovanje v m estu plačati n a j­
m anj pol mesečne plače.
Res je, da n eka te ri jugoslovanski delavci 
žive v žalostnih pogojih, povprečna resnica 
pa je  nek je  na sredini: živijo sicer v  zasil­
n ih  stanovanjih , po dva, tr ije  ali šest v 
sobi, vendar pa je  tu  čisto, suho in  pred­
vsem poceni. Ko bi Jugoslovan živel »kot 
Nemec«, v lastnem  stanovan ju  in  še z d ru ­
žino, pogosto ne bi p rih ran il n iti dvajset 
m ark  na mesec. Zato: kdor želi na  h itro  
p rih ran iti veliko, se m ora m arsičem u od­
reči. Vsega pa se ne da.

Nasveti strokovnjakov

Strokovnjaki, ki poznajo razm ere in  teža­
ve jugoslovanskih delavcev v ZR Nemčiji, 
jim  svetujejo, če je  to  sploh mogoče, da
— prih a ja jo  v Nemčijo samo »legalno«, s 
posredovanjem  jugoslovanskih zavodov za 
zaposlovanje in  p rek  m ešanih komisij, 
n ikakor pa ne kot »turisti«,

.— od jugoslovanskih oblasti zahtevajo 
točne inform acije o delu, plači in  stanova­
nju, ki jih  čaka v Nemčiji, in  da p rek  so­
dišča tožijo krivce, če so prevarani,
—• se takoj včlanijo v strokovne sindikate, 
k a te rih  predstavn ika  bodo našli v  vsaki 
tovarn i in  gradbišču, k er z m ajhno  člana­
rino »plačajo« veliko pomoč,
— ne p riha ja jo  brez naslovov naj bližje 
podružnice, posvetovalnice organizacije 
»A rbeitenvohlfart«  in  od nje, če je  treba, 
zahtevajo  pomoč ali nasvet v težavah,
— izkoristijo  priložnost, posebej še prosto

Sredšče M ünchena, k jer dela veliko Slovencev

soboto in  nedeljo, da se strokovno izobra­
žujejo, učijo in  prem agujejo  »jezikovne 
ovire« in
— da si izm ed sebe, če jih  je  več, izberejo 
predstavnika, k i bo zastopal njihove in te­
rese »navzven« in  jim  pom agal, da se bolj 
organiziraj o »navznotraj«.
Če bodo uspeli v tem, se bodo jugoslovan­
ski delavci laže vživljali v  okolje in  druž­
bo, v  k a te ri žive, laže bodo vzdržali v tu ­
jem  svetu, če ta  svet zanje ne bo več tako  
tu j. Saj vsekakor velja  ena trd itev  za veli­
ko večino: za vse je  to  le  »začasno« stanje. 
Ko bi mogli, b i ra je  delali dom a — za isto 
plačo, včasih pa tud i za m anjšo. Doma n i­
so tu jc i in  »nižja rasa«. Željko Brihta

Posvetovalnice
»Arbeiterw ohlfahrta«
1 Berlin  19, Suarezstr. 11, tel 0311/3 06 31

41
68 M annheim , M urgstr. 11, tel. 0621/37 

19 31
732 Göppingen, U hlandstr. 5 
78 Freiburg , Brom bergstr. 34, te l 0761/46 

229
7 S tu ttgart, N eckarstr. 31, tel. 0711/2 93 

703
8 M ünchen 21, V on-der-P ford tenstr. 44, 

tel. 811/56 57 21
46 D ortm und, Schum annstr. 6, tel. 0231/81 

24 37
6 F rank fu rt/1  M ünchenorstr. 48, tel. 0611/ 

23 28 63
4 Düsseldorf, M etzerstr. 15, tel. 0211/44 41

57
71 H eilbron, U ntere  N eckarstr. 16, tel. 
0731/39 83
75 K arlsruhe, K ronenstr. 15, tel. 0721/66 

061
3 H annover, P osthom str. 30, tel. 0511/44 

05 22
48 Bielefeld, Jahn p la tz  2
53 Bonn, O llenhauerstr. 3, tel. 22 31 84
2 H am burg 13, R othenbaum chaussee 44 
28 Brem en, Kohlhökerstraisse 13
465 G elsenkirchen, M argaretenhof 14
5 Köln, R ubensstrasse 3
565 Solingen, K ölner Strasse 45 
35 Kassel, R uhlstrasse 6 
746 Balingen, W ilhelm platz 25 
87 W ürzburg, B erliner P latz  10

Skupno je  od 26. ja n u a rja  1970 v ZR Nem­
čiji 22 sedežev »posvetovalnic za delavce 
iz Jugoslavije«, v  n jih  pa je  zaposlenih 34 
socialnih delavcev (Sozialbetreuer).



česar se ne m orem  pom eniti s kolegom za 
strojem . Bojim  se šefa, ker ga ne razu­
mem. G arati m oram . Tako daleč m oram  
p riti ob sobotah, da pridem  do naših de­
k let na  plesu. In  še najm lajši: stanovanje 
bi rad, p red  odhodom v  tu jino  sem se ože­
nil in ne m orem  živeti brez nje.
P a  spet drugi: samo eno leto bom ostal, 
potem  pa n ik d ar več. V enem  le tu  se bo 
dobro oblekel, malo p rih ran il, če bo pam e­
ten, potem  pa bo hotel še več . . . Avto, hi­
šo . .  . Tako m ladi ljudje, p a  bi hoteli vse 
naenkra t! P a so m ed našim i fan ti v Nem- 
čiti tud i tak i, k i so kupili avto s prvim , 
težko pridobljenim  prihrankom , na  obro­
ke, in  ga razbili. In zdaj ? Se bo treba  de­
lati za pločevino, po k ateri so segli p re­
zgodaj.
M ladi Domžalčani, naročili ste Rodno g ru ­
do. Naj vas razveselju je in  vam  pomaga, 
da boste lažje našli pot, k i vam  bo n a j­
ljubša.
Večer v gostilni »Pri kroni« v Platten- 
hardtu pri S tu ttgartu . Tresk . . . Zazvenelo 
je  steklo. Le nekaj pogledov p ro ti mizi, 
k je r je  nekdo raztreščil kozarec in  nobe­
nih besed. Mlad mož otožno zre skozi 
množico plesalcev, si živčno seže z rokam i 
v lase in  skloni glavo. A nsam bel V inka 
Fekonje ponovi svojo avizo »Gor čez jeze­
ro  . . .« Plesalci za h ip  onemijo. »Ji j a r je  
moj dragi dom . . .«, doda nekdo na  ves 
glas in  u d ari po mizi.
O rkester pa že zaigra poskočno polko, pa 
valček, pa spet polko. Ig rajo  neprenehom a

Dobimo se p r i ...

Tinca bi se rada  slikala. Sm uka se okrog 
nas, da m oram  poiskati n jeno mamico, pa 
se pogovarjava vse mogoče. Mamico, ka­
kor nešteto naših m ater in  očetov v Nem ­
čiji pa skrbi, kako bo z otrokom , ko bo 
šel v šolo. Nemško ne zna p rav  nič. Težko 
bo šlo in  končno čez nekaj let, ko se bodo 
vrn ili domov, ko bo otrok končal osnovno 
šolo, ne bo znal več slovensko.
»Zakaj nič ne berete,« vprašam  Janeza, ki 
trd i, da v Nem čiji odlično zasluži, pa m u 
vendar n ik je r ni obstanka. P a pravi, da r a ­
je  potroši deset pa tud i več m ark  za ste­
klenico vina, kot za časopis ali revijo, ker 
tak ra t, ko je  v  »rožcah«, vidi vse rožnato'. 
Sobotno popoldne v gostilni »Hamm« v 
Sindelfingnu. Streže lastnica, gostoljubna 
Žalika Radikovič. O bzirno vpraša, če bi 
lahko prisedli k  nam  slovenski fan tje . Se­
veda jih  z veseljem  sprejm em o medse. So­
ba je  nenadom a polna živ ljenja in  smeha, 
saj vstopi kakih  p etnajst m ladih fantov. 
Sam i Domžalčani so. Končali so obvezno 
šolo, se izučili, odslužili vojsko i n . . . Eden 
se je  spomnil, da bi šel v  Nemčijo, da bi 
se čim h itre je  finančno opomogel. P a  so 
se odločili še prija te lji. Zdaj kakih  dvajset 
Domžalčanov dela skupaj v  neki nem ški 
tovarni. G ledam o jih  in poslušamo. Sprva 
zbijajo  šale, naročajo  čaje, pivo, prižigajo 
cigarete . . .  Pa se le zapletejo v  razgovor. 
Tožbe k a r  b ruha jo  iz njih , n a  videz čisto 
m ajhne, a bolijo.
— Dolgčas je, nepopisno dolgčas. H ra­
na  m i ni všeč. Nemško ne znam. Cisto n i­

Obisk v nekaterih slovenskih gostilnah 
v okolici Stuttgarta

Na pustovanju v Sindelfingenu je bilo veselo. 
»Štirje kovači« iz Slovenije so igrali 
poskočne, in kakor vidite, niti mask 
ni manjkalo

Pustovanje v Sindelfingnu pri Stuttgartu.
Smo v  razstavni dvorani, ki sprejm e tisoč 
dvesto gostov. A nton K ranjc  s strokovnim  
očesom ugotavlja, kaj je  p rav , kaj ni, kaj 
in kdo m anjka, da bo dvorana nared. Zve­
čer je  dom ala polna. »Š tirje  kovači«, ki jih  
je  povabil K ranjc  iz domovine, užigajo in  
prepevajo domače viže in  tekm ujejo  s tam ­
kajšn jim  ansam blom  naših fantov, »Triom 
F rančka Aimška«. Med plesalci je  nekaj le­
pih m ask. To je  že tre tja  večja K ranjčeva 
prired itev  za Slovence v  S indelfingnu in  
okolici, sicer pa  je  K ran jc  znan uvoznik 
Radenske. Skra tka , uspešen mož, s pridno, 
sposobno ženo in  hčerkam i. In  rezu lta t: 
združevanje Slovencev na  tu jem , m edse­
bojno spoznavanje in  razvedrilo.
Ce bi se pogovarjali s sto tinam i deklet in 
fantov, bi lahko napisali sto tine zgodb, ki 
so jih  m lada živ ljenja začela' p isa ti v ro jst­
nem  kraju , se n adalju je jo  zdaj v Nemčiji 
in  se bodo končale, kdo ve kje. M arija  je  
odšla v svet, k e r je  dom a preveč otrok, 
pa zdaj, še sam a otrok, p ričaku je  otroka. 
Tako sam o se je  počutila v  Nemčiji, ko pa 
je  spoznala Ivana, je  postalo vse lepše. 
Saj se bosta poročila, le  kako n a jti stano­
vanje, kam  potem  z otrokom ? N ista ga še 
nam eravala im eti, p lan ira la  sta  dve leti 
sk rbne  štednje, potem  pa povratek  domov. 
In  zdaj? M arija  ne ve, joče se in  sm eje 
obenem, joče, k er p ričakuje  otroka in  ne 
ve, kam  bi z n jim  in sm eje se, k er je  tako 
m lada in ig rajo  polko, Ivan pa jo stiska k 
sebi.



pet ur, kot vsako soboto in  nedeljo. Vinko 
F erkon ja  je  v k ra tkem  času oblikoval iz 
naših fan tov  odličen kvintet. F ekonja ima 
že lepo število dobrih  lastn ih  skladb. S 
prim ernim , lepim  besedilom  jih  oprem lja 
Jože Teran, tud i član tega  ansam bla. Avi­
za »Gor čez jezero« pa je  ideja  m uzikanta 
A ndreja  G ašperlina. S kra tka , vse do ozvo­
čenja si oskrbijo  fan tje  sami.
Gostišče »Pri kroni« vodi Lojze Vavpotič 
z ženo. Poleg običajnih dnevnih gostinskih 
prostorov im ata še veliko, p rije tno , po do­
m ače u rejeno  dvorano, k je r  se ob sobotah 
in  nedeljah  zbere okrog štiristo  slovenskih 
deklet in  fantov.
»Pridete večk ra t sem?« vprašam a par, ki 
slučajno ne pleše. »Ves teden  delam o med 
tu jci in  kom aj čakam o sobote. V sak dan 
stisnem o kakšno m arko za »krono«. Tako 
rečemo med seboj,« sm eje pojasni žena in 
nada lju je : »Pogovorim o se m ed 'seboj na 
dolgo in  široko, najem o dom ačih speciali­
tet, napoj emo in naplešemo.« Mož pa  p ri­
k im a: »Le kam  bi sicer šli . . .  S tanovanja 
nim am o, društva  tud i ne. Da bi pohajko­
vali med tujci, zato nim am o denarja. »Pri 
kroni« se vsaj lahko  sprostim o in  po slo­
vensko poveselimo.« Vera' v a le n c i

V Auto Unionu 
je vse več naših
Takole stanujejo naši delavci, zaposleni 
v tovarni A uto  Union v Ingoldstadtu. Na 
slikah: v dnevni sobi in  skupni kuhinji, 
kjer si lahko fantje, k i žele domačo hrano, 
sami kuhajo

V tovarn i A uto Union v Ingolstad tu  je  
zdaj zaposlenih že prek  sedem sto delavcev 
iz Jugoslavije, večinom a Slovencev. N ajveč 
jih  je  prišlo prek  Zavoda za zaposlovanje 
v M urski Soboti in  še jih  pričakujejo. So­
delovanje m ed zavodom in  tovarno je  že 
tako  pogosto in tesno, da p rip rav lja jo  ce­
lo pobratim stvo m est M urska Sobota—In­
golstadt !
Stopim o za delavci, ki so tega dne končali 
z delom, v  njihovo, le nekaj m inu t odda­
ljeno stanovanjsko naselje. M ontažne p ri­
tlične hiše spom injajo na barake, so pa lič­
ne  in  oprem ljene z vsem  osnovnim  udob­
jem . F an tje  se na jp re j zaletijo v  dnevno 
sobo, k je r jih  čaka pošta tistega dne. Pa 
ni vsak dan  pošte, čeprav je  to  najizdat- 
nejši obrok duševne hrane. No, fan tje  bo­
do zvečer sedli skupaj v  tej sobi, gledali 
televizijo, šahirali, čitali, kram ljali, pisali 
— vsak po svoje. P ri rok i je  av tom at za 
coca colo, pivo, cigarete, dom ala vse, pa

vendar pravijo, da je  tako  strašno dolgčas. 
Spalnice so skupinske, preproste, red  in 
čistoča pa je  slika n jihovih  stanovalcev. 
Za osnovno čiščenje vseh prostorov je  po­
skrb ljeno  s s tra n i tovarne, sta lne čistilke 
d v ak ra t tedensko počistijo stanovanjske 
prostore. Seveda to  ni m am ina ali ženina 
roka, a kdor želi, si tud i V teh  sobah lahko 
red i red  te r  p ričara  nekaj topline in  do­
mačnosti.
F an tje  in  možje, ki hočejo jesti po dom a­
če, po svoje, to  znajo. Vsak stanovanjski 
objekt im a svojo kuh in jo  z vrsto  električ­
nih kuhalnikov, pom ivalno mizo in  oseb­
nim i shram bam i. Zanim ivo je  v ideti te 
»kuharje«, kako spretno  sesekljajo  čebulo, 
režejo meso, lupijo  krom pir, m ešajo »pa­
sulj« in  podobno. Doma se n a jb rž  ne bi 
lotili tega dela? Večina m lajših  p a  se h ran i 
v tovarn išk i menzi, k je r  obroki niso dragi. 
In  kaj p rav i personalna služba tovarne 
Avto U nion? Da so naši fan tje  odlični de­

lavci in dobri lju d je  in  da jih  im ajo  radi. 
Moti jih  le prekom erno popivanje. Žal, ne 
znajo vs pam etno izkoristiti prostega časa. 
V m estu je  dovolj m ožnosti za pam etno 
preživ ljan je  prostega časa, od izobraževa­
n ja  v delavskih un iverzah  do razved rila  
v športn ih  društv ih . Ingolstand im a lep 
zimski bazen, tovarna  je  p rip rav ljena  o r­
ganizirati izlete, zabave. In  zarad i nekate­
rih, ki ne poznajo m eje, še drugi ne  želijo 
zabav. V ečina si želi m iru  in  počitka, da bi 
naslednjega dne spet v  red u  delali za svoj 
p lan iran i zaslužek. v . v .

Ste prejeli na ogled Rodno grudo?

Preberite jo in — če vam je všeč — naro­
čite se nanjo! Pokažite jo tudi prijateljem!

Ne pozabite, naš naslov je:
Ljubljana, Cankarjeva l/II



Stane Lenardič

Skrb sindikatov 
za naše v tujini

Slovenski sind ikati na  področju m edna­
rodnih odnosov sodelujejo predvsem  s sin­
dikalnim i organizacijam i sosednih dežel 
Italijo  (Ju lijska k ra jin i — F urlan ija) in 
A vstrijo  (Koroška, Š tajerska), m edtem  ko 
je  s sosednjo M adžarsko to  sodelovanje do­
kaj om ejeno, odvisno od tren u tn eg a  po­
litičnega položaja in  v glavnem  na ravni 
občinskih sind ikaln ih  svetov. Razen tega 
im ajo slovenski sind ikati tud i s tike s sin­
d ikati v  ZR Nemčiji, F ranciji, L uksem bur­
gu in  U krajin i. To sodelovanje pa je  v 
skladu s celotnim  m ednarodnim  sodelova­
n jem  zveze sindikatov Jugoslavije.
Ena izm ed aktivnosti slovenskih sind ikatov  
na tem  področju je  tu d i u re jan je  proble­
mov naših  delavcev,začasno zaposlenih v 
tu jin i. K ot je  znano, je  ZSJ im ela v zad­
n jem  času večje število razgovorov s  sin­
dikalnim i cen tralam i tis tih  držav, k je r je 
zaposlenih večje število naših  delavcev. 
S indikati v  teh  deželah v  vedno večjem  
obsegu prevzem ajo skrb  za zaščito in tere­
sov naših  delavcev v  novem  okolju, seveda, 
če se včlanijo v  sind ikate teh  dežel.
V zadnjem  času je  bilo že mnogo sto rje­
nega za u re jevan je  vprašanj naših  delav­
cev v tu jin i, m arsikaj pa  bo treb a  še u re ­
diti. Med drugim  bi tud i omenili zelo va­
žen sporazum  o socialni varnosti v ZRN, 
sporazum  o zaposlovanju in  za prim er 
brezposelnosti. 2 e  pred  tem  so bili podpi­
sani ustrezni sporazum i z A vstrijo, Šved­
sko, F rancijo  in  Nizozemsko. Po teh  spo­
razum ih  so priznali našim  delavcem  ena­
kopraven  položaj z domačimi. N ajvažnejše 
pa  je  to, da ti  sporazum i dajejo  sindikatom
V posam eznih deželah tud i p rav n o  podla­
go, da se lahko  zavzam ejo za in terese na­
ših delavcev v  tu jin i.
Naši sind ikati so sodelovali tu d i p ri u re ­
ja n ju  splošnih vprašanj v  zvezi z našim i 
delavci v ZRN. Med drugim  so sodelovali 
p ri izbiri socialnih delavcev iz Jugoslavije, 
k a te re  je  'zaposlila skrbstvena organizacija 
»A rbeiterw ohlfart«  v ZRN. Od skupno 
43 socialnih delavcev iz Jugoslavije so jih  
iz Slovenije poslali 10. Tudi m ladinska 
sk rbstvena organizacija »Jugendsozial- 
w erk« v  ZRN je  sprejelo tr i  Jugoslovane, 
med n jim i tu d i enega Slovenca, ki bodo v 
okviru  te  organizacije skrbeli za socialno 
delo m ed jugoslovansko m ladino, zaposle­

no v ZRN. S indikati ZRN pa bi želeli tud i 
nekaj naših  sindikalnih  aktivistov, ki bi 
delali v  n jihovih  sindikatih . Tudi to v p ra ­
šanje bodo sindikati rešili že v bližnji p ri­
hodnosti.
2 e  vrsto  le t pa naši sind ikati vzdržujejo 
dobre sosedske in  p rija te ljsk e  odnose tud i 
z avstrijsk im i sind ikati in  delavskim i 
zbornicam i. V zadnjem  času so tako skup­
no uspešno rešili tu d i razne  problem e v 
zvezi z zaposlovanjem  naših  delavcev v 
A vstriji.
V letošnjem  delovnem  program u pa im ajo 
naši sind ikati tu d i vprašan je  zaposlovanja 
naših lju d i v Ita liji. Računajo, da je  tre ­
nu tno  zaposlenih v  Ita liji približno 10.000 
Jugoslovanov, v  glavnem  H rvatov  in  Slo­
vencev, h k ra ti pa so tud i ita lijansk i delav­
ci zaposleni p ri nas.
S tem  v zvezi so nastali razn i problem i, 
k i zadevajo tud i sind ikate in  n jihovo vlogo 
pri reševan ju  teh  vprašanj, in  sicer ne 
samo, k a r  zadeva zaščito delavcev, m arveč 
tud i n jihov  prispevek pri reševan ju  teh  
vprašanj na  m eddržavnem  področju  (so­
cialna konvencija, sporazum  o zaposlova­
n ju  itd.). O tem  vp rašan ju  so že začeli raz ­
p rav lja ti. Sredi ja n u a rja  letos je  bil že 
sestanek predstavn ikov  naših  sindikatov 
in  predstavnikov tre h  glavnih sindikalnih 
organizacij F u rlan i j e-Ju lijske  krajine. 
G lavne naloge v zvezi s skrbjo za naše de­
lavce v  tu jin i so organizacija neposredne 
zaščite in  skrb  za boljše delovne in  živ­
ljen jske  pogoje, propaganda za včlanjeva­
n je  naših  delavcev v sindikalno organi­
zacijo dežele, k je r  se zaposlujejo, sezna­
n jan je  delavcev o n jihovih  pravicah in  dol­
žnostih na  novem  delovnem  m estu. 
K om isija za m ednarodne stike Zveze sin­
dikatov S lovenije je  v ta  nam en izdala do­
slej že tr i  priročnike za naše delavce, za­
poslene v A vstriji, p rip rav ila  pa je  tud i 
nov priročnik  za naše delavce v  ZRN. Ko­
m isija tud i koordinira svoje delo z ustrez­
nim i organizacijam i, k i se u k v arja jo  z 
našim i delavci, zaposlenim i v tu jin i in  med 
drugim  tesno sodeluje tu d i s Slovensko 
izseljensko matico.
V p rihodnje  nam eravajo  naši sind ikati p re­
vzeti tud i skrb  za o rganiziran je  k u ltu rn e  
dejavnosti med našim i ljudm i v tu jin i. Tu 
gre za razn a  gostovanja ku ltu rn išk ih  sku­
pin, oprem o knjižnic z našim i knjigam i, 
oprem o klubov z raznim i zabavnim i re ­
kviziti, od gram ofonov, plošč, do m agneto­
fonov in  film skih projektorjev . Veliko je  
zanim anje za naše filme. S k ra tka  potrebe 
so še velike. S indikati so prepričani, da 
bodo lahko izpolnili svoj. program  s skup­
nim  sodelovanjem  s tu jim i sind ikati in  z 
ustreznim i organizacijam i p ri nas.

Kdo plača 
cerkveni davek

Mnogi naši bralci so nas že spraševali, kaj 
naj storijo, da jim  ne bo treb a  plačevati 
med delom  v ZR N em čiji cerkvenega dav­
ka. Da jih  ni nihče vprašal po veroizpove­
di, ko so prišli v  Nemčijo, pravijo. In  za­
kaj naj bi plačevali cerkveni davek, ko 
niti v  dom ovini niso hodili v  cerkev, se 
pritožujejo  nekateri. Res je, da na  ta  način 
mnogi jugoslovanski delavci trošijo  v  ZR 
Nemčiji m ilijone m ark, k e r ne vedo, da 
jim  to  ne bi bilo potrebno.
Cerkveni davek (K irchensteuer), ki se ve­
čini delavcev v ZR Nemčiji avtom atsko 
odtrga od plače, ni obvezen davek, vendar 
pa so za oprostitev določeni pogoji. Cer­
kveni davek plača v ZR Nemčiji od svojih 
dohodkov vsakdo, ki p ripada  neki verski 
skupnosti. O tem  ali p ripada  ali ne, se 
m ora izjasniti vsakdo sam. P ripadnost ne­
ki verski skupnosti ugotavljajo  tud i tako­
le: vsakdo, ki n i posebej izjavil, da »izsto­
pa iz cerkve«, je  še vedno član te  ali one 
verske skupnosti. O tem  »izstopu« se je  
m oral vsak sam  izjasniti, ko je  dopolnil 
š tirina jst let. Možno je  seveda izstopiti tu ­
di kasneje, vendar pa je  v tem  prim eru  
ta  postopek že veliko bolj zapleten in  ga 
je  treb a  opraviti s pomočjo u radne osebe. 
K dor ne p ripada nobeni versk i skupnosti, 
kdor je  »uradno priznan« ateist, brezverec, 
ne plača cerkvenega davka. Tako pravilo  
kakor tud i izjem e veljajo  za dom ačine in 
za tujce, ki so zaposleni na  področju ZR 
Nemčije. Nem ške oblasti ugotavljajo , če je  
nekdo vern ik  ali brezverec iz dokum entov, 
ki jih  izpolni vsak tujec, da bi dobil do­
voljenje za delo in  b ivanje  v  ZR Nemčiji. 
K adar jugoslovanski delavec, k i se nam e­
rav a  zaposliti v ZR Nemčiji, v  tem  form u­
la rju  izpolni rub riko  »vera«, se je  s tem  
tudi že uvrstil m ed obveznike za plačilo 
cerkvenega davka, ki se m u  avtom atsko 
odtrga od plače. V išina cerkvenega davka 
se razliku je  po posam eznih nem ških po­
k ra jin ah  in  znaša od sedem do deset od­
stotkov davka na  dohodek. K adar p a  bi 
delavec v rubriko  »vera« vpisal, da je  »ate­
ist« ali enostavno »keine« (kot odgovor na 
vprašanje  »Religionszugehörigkeit«), bi 
m u ne bilo treb a  plačati cerkvenega dav­
ka.
Mnogi jugoslovanski delavci pa tega  ne 
vedo, k er jih  na to  ni nihče opozoril n iti



ob odhodu iz Jugoslavije  n iti ob prihodu 
v ZR Nemčijo. Tudi zahodnonem ške obla­
sti poudarjajo , da je  odločitev o tem  po­
polnom a svobodna, zato je  ni tak o  enostav­
no sprem eniti. K dor je  danes izpolnil ru ­
briko »vera« p ritrd ilno , se ne m ore že ju ­
tri prem isliti. Tudi Nemci, k ad ar žele 
»sprem eniti« prepričanje, m orajo  o tem  
predložiti p red  no tarjem  potrjeno  izjavo. 
R azprava o jugoslovanskem  prispevku za- 
hodnonem škem u cerkvenem u davku je  po­
stala, ne le slučajno, ak tualna  tud i v času 
splošne razprave o dohodkih cerkve v  ZR 
Nemčiji. Nem ški vern ik i skoraj množično 
»izstopajo« iz cerkve, vzroki za to  pa so 
tako  m oralne kot m ateria lne  narave. 
Dohodki katoliške in  p ro testan tske  cerkve 
v ZR Nemčiji, k i izvirajo v  glavnem  iz 
davkov, so sam o v  le tu  1968 znašali p rek  
2 m ilijard i m ark. K ljub  tem u, da je  davč­
n ih  zavezancev iz le ta  v  le to  m anj, ti  do­
hodki naraščajo, k e r se veča odstotek dav­
ka. Zanim ivo-je, da se pravice »svobodne­
ga odločanja« glede veroizpovedi poslužu­
jejo  celo zahodnonem ški m in istri — v 
p re jšn ji vladi je  bil le  en m in ister »ateist«, 
v  sedanji pa jih  je  že pet.

Še naprej skrbite za nas

Po dolgih mesecih se vam  ponovno ogla­
šam  iz te daljne severne dežele Švedske. 
Pošiljam  vam  lepe pozdrave z željo, da še 
naprej posvečate to likšno skrb nam, ki smo 
daleč od rodne dom ovine. Prejel sem  S lo ­
vensk i izseljenski koledar 1970 in  se vam  
zanj res iz srca zahvalim . Letos je  zopet 
tako lepo oprem ljen. K o ga človek p re­
bira, se m u  zd i kakor da se sprehaja po 
domačih tleh, pa saj že lepa slovenska be­
seda toliko pom eni za nas tuka j. Zato ga 
oba z ženo rada bereva. Pošiljam  nakazilo  
za naročnino za Rodno grudo in koledar 
in  še enkrat: hvala vam  za vse, kar delate
Za nas! F ra n  B rezn ik  z družino

iz Švedske

H vala za lepo pismo in toplo p riznanje  
našim  publikacijam . Iskreno smo veseli 
takšn ih  pohval in  priznanj, saj so nam  v 
spodbudo p r i nadaljn jem  uredniškem  de­
lu. Želeli pa  bi tud i k ritičn ih  pripom b in 
kaj naj b i v  prihodn je  v rev iji ali kole­
d a rju  še objavili v  besedi ali sliki, odnos­
no, kaj bi m orda izločili. Če bi im eli kaj 
pripom b, bomo veseli, če nam  jih  sporoči­
te. Vam  in  družini želimo zdravja, sreče 
in  delovnih uspehov v le tu  1970.

Cerkvica v Derendingenu

Ž upn ik Dottling (v sredini) ob obisku 
v  Rašici, Trubarjevem  rojstnem  kraju

t .

Slovenski kotiček 
v Derendigenu
Večina Slovencev, ki so na delu v ZR 
Nemčiji, ostane tam  nekaj let, nek a te ri pa 
si jo  tu d i izberejo za svojo novo domovino. 
M orda je  ta  ali oni že kaj slišal o D eren­
dingenu, ali pa je  mogoče že sam  obiskal 
zadnje službeno m esto -očeta slovenske 
književnosti — Prim oža T rubarja . 
D erendingen leži približno 60 km  južno od 
S tu ttg a rta  blizu znanega vseučiliškega m e­
sta  Tübingena. D erendingen je  bil nekoč 
predm estje Tübingena, danes pa je  že n je ­
gov sestavni del. V k ra ju  sam em  je  nekaj 
industrije , še bolj pa  se je  razvil k raj kot

m oderno stanovanjsko naselje. Slovenca, 
ki zaide v  ta  k ra j, začudi ulični napis T ru- 
ber-S traße . Na koncu nekdan je  vasi stoji 
nam reč cerkvica, v  k a te ri je  naš T ru b ar 
deloval 19 le t kot p ro testan tsk i župnik. Tu 
je  tu d i um rl, k a r  priča v cerkvici spom in­
ska plošča z la tinsk im  besedilom.
V sakega obiskovalca ljubeznivo sprejm e 
sedanji p ro testan tsk i župnik, ki je  23. 
T ru b arjev  naslednik. Z veseljem  pripove­
duje  o T ru b arju  in  m u  pokaže župnijski 
arhiv, k je r  najde vsak Slovenec košček 
svoje domovine. To so spom inski album i s 
podpisi slovenskih obiskovalcev, kn jige 
naših p ro te tan tsk ih  piscev, m ed njim i Dal­
m atinova Biblija, strokovna lite ra tu ra  o 
naših p ro testan tih , slike, časopisni izrezki 
o T rubarju , T rubarjeva  znam ka ob 400- 
letnici p rve  slovenske knjige (1951), idr. 
M orda bo tud i bralce teh  vrstic  zanesla ob 
tej ali drugi priložnosti pot v  ta  k ra j. Brez 
skrbi naj se obrnejo  na  župnika g. W alter- 
ja  D öttlinga, ki s tanu je  v D erendingenu ob 
glavni cesti Sieben-H öfe S tr. 125. T ru b ar­
jev  naslednik  na  tej fa ri jim  bo razkazal 
cerkvico-, o našem  u tem eljite lju  slovenske 
književnosti pa govoril tako  goreče, kot bi 
bil p rav i Slovenec. V lističu svoje fa re  
p rav k ar priobčuje v  nadaljevan jih  T ru b ar­
jev življenjepis. N jegova gorečnost za na­
šega T ru b arja  je  tako  živa, da je  poleti 
1969 obiskal naše kra je , da bi spoznal T ru­
barjevo  deželo in  njegov ro js tn i k ra j Ra- 
ščico na  Dolenjskem . Ob tej p rilik i si je  
ogledal v  L jubljan i tu d i p ro testan tske  tis­
ke v N arodni in  un iverz ite tn i knjižnici in 
obiskal založbo M ladinska knjiga,
V erjetno bi T ru b ar v p ro testan tskem  ku l­
tu rn em  izročilu živel tud i sicer, vendar 
brez tistega poudarka, ki m u ga daje n je ­
gov častilec in  naslednik  župnik D öttling. 
Zato ne boste razočarani, če boste v  pro­
stih  dneh obiskali T rubarjevo  zadnjo po­
stajo  — D erendingen p ri Tübingenu.

V alte r Braa.



Piše naš carinski svetovalec Aldo Kovačič:

Carinski predpisi
Enotna 30 — odstotna carinska stopnja

Vse blago, ki ga potniki, naši ali tu ji d r­
žavljani, iz tu jin e  prinesejo  ali uvozijo, so 
po p rijav i obvezni zanj plačati carino po 
enotni 30-odstotni carinski stopnji 1 od­
stotek posebne daja tve  za carinsko eyiden- 
tiran je  in 3 odstotke posebne daja tve  za 
izravnavo davčne obrem enitve (skupaj 34 
odstotkov).
C arina in  daja tve  se zaračunavajo  od ca­
rinske osnove ozirom a od carinske vred­
nosti blaga. Za blago k i ga p rinašajo  ali 
uvažajo državljani, določa carinsko osnovo 
Zvezna carinska uprava.
V prim eru , da za določeno blago ni dolo­
čena carinska osnova, carinska izpostava 
vzame ceno blaga, po k a te ri se določeno 
blago p ro d a ja  na  drobno n a  tu jem  trgu , po­
večano za prevozne, zavarovalne in  druge 
stroške za dostavo blaga do jugoslovanske 
meje.

Redne carinske stopnje iz carinske tarife

Posebej je  treb a  poudariti, da je  določeno 
blago, ki ga uvažajo državljan i izvzeto od 
uporabe enotne 30 odstotne carinske stop­
nje. Te izjem e so le  za zdravila, za k atera  
je  treb a  plačati carino po 13 odstotni ca­
rinsk i stopnji; za tra k to rje  do 20 KM je  
treb a  plačati carino po 29 odstotni carin ­
ski s topnji; za km etijske stroje, aparate, 
naprave  in  km etijsko orodje te r  njihove 
dele, za k a te re  je  treb a  plačati carino po 
carinskih  stopnjah  od 12 do 26 odstotkov; 
za osebne avtom obile in  n jihove dele je  
treb a  p lačati carino po 50 odstotni carinski 
stopnji; za tovorne avtom obile do 10 ton 
nosilnosti pa je  treb a  p lačati carino po 36 
odstotni carinski stopnji.
S plačilom carine in 1 +  3 =  4 odstotni da­
ja tv i, je  blago nacionalizirano — izravna­
no z blagom, ki je  izdelano v Jugoslaviji.

Plačilo zveznega prometnega davka

P reden  se blago, k i je  izdelano v  Jugosla­
viji, proda potrošnikom , je  zanj treb a  pla­
čati zvezni prom etn i davek. Za uvoženo 
blago je  davčna osnova za obračun in  pla­
čilo zveznega prom etnega davka večja od 
carinske osnove, saj davčno osnovo tvori 
carinska osnova (vrednost blaga na  jugo­
slovanski meji), povečana za znesek carine 
in  davščin (1 +  3 = 4  %), ki brem eni do­
ločeno blago.
Za večino blaga, ki ga p rinašajo  državlja­
ni, sprejem ajo  ali uvažajo, je  treb a  pla­

čati davek po ta rifn i št. 1 ta rife  zveznega 
prom etnega davka, to  je  12,5 odstotka od 
davčne osnove.

Prometni davek za motorna vozila

Za osebne avtom obile pa veljajo  naslednje 
stopnje in  izračuni zveznega prom etnega 
d a v k a :
Za osebni avto, ki je  v reden do 30.000 din 
(tu ja  devizna izvozna cena p re računana  v 
d inarje, z dodatkom  vseh stroškov za za­
varovanje, prevoz in  drugih  stroškov do 
jugoslovanske meje, 50-odstotna carina in  
obe daja tv i 1 +  3 odstotek), je  treba  pla­
čati zvezni prom etni davek po 12-odstotni 
davčni stopnji.
Za osebni avto, ki je  v reden  od 30.001 do
33.000 din, se prom etni davek od 30.000 di­
n a rjev  obračuna po 12-odstotni davčni 
stopnji, ostanek cd 30.000 do 33.000 din, 
to je  ostanek od 1 do 3.000 din  vrednosti 
pa je  p rište ti znesku, ki ga dobimo, ko smo 
davčno osnovo pomnožili z 12 odstotki 
(npr. za osebni avto, katerega davčna osno­
va je  33.000 din, na jp re j zmnožimo
30.000 X 12 =  3.600 din, p rište ti m oram o 
še ostanek 3.000 din  =  6.600 din) to  je 
znesek zveznega prom etnega davka, ki ga 
m oram o plačati za ta k  avto-.
Za osebni avto, ki je  vreden 33.001 do
50.000 din, je  zvezni prom etni davek tre ­
ba plačati po 20-odstotni davčni stopnji. 
Za osebni avto, ki je  v reden od 33.001 do
57.140 din, je  treb a  plačati zvezni prom et­
ni davek od vrednosti 33.001 do 50.000 din 
po 20-odstotni davčni stopnji, p rište ti pa 
m oram o še znesek od vrednosti 50.000 do
57.140 din, ki lahko znaša od 1 do 7.140 di­
narjev .
Za osebne avtom obile, ki so vredni več 
kot 57.140 din, je  treba  p lačati zvezni pro­
m etn i davek po 30-odstotni davčni stopnji. 
Za kolesa s pomožnim m otorjem , mopede, 
sku terje , m otorna kolesa in  tovorna mo­
to rna  vozila je  treb a  plačati zvezni pro­
m etn i davek po 12,5-odstotni davčni stop­
nji.
P reden  se osebni avto reg istrira  oziroma 
najkasneje  15 dni po uvozu je  pri skup­
ščini občine — davčni uprav i treb a  plača­
ti še republiški prom etni davek —• 3 od­
sto tke in prispevek 2 odstotka te r  občin­
ski prom etn i davek, k i je  v  L jubljan i 4 
odstotke, to  je  skupaj 9 odstotkov.
Davčna osnova za občinski in  republiški 
prom etni davek in  prispevek je  enaka 
davčni osnovi za plačilo zveznega prom et­
nega davka. Le v  prim eru , če avto kupim o 
o-d podjetja , ki je  reg istrirano  za uvoz ali 
pa iz konsignacijskega skladišča, je  davč­
na osnova nekaj večja, to  je  za stroške 
podjetja.

Carinska vrednost — to je carinska osnova

Iz p rednjega lahko sklepamo, da ni pô - 
membn-o le to, da vemo, kolikšni so od­
sto tk i posam eznih dajatev, k i jih  je  treb a  
plačati, tem več da ig ra pom em bno vlogo 
carinska vrednost, k i jo carinski organi 
vzam ejo za carinsko osnovo.
Za večino blaga, ki ga uvažajo jugoslovan­
ski in  tu ji državljani, je  zvezna carinska 
uprava  predpisala cene posam eznega b la­
ga oziro-ma določila carinske osnove. Ca­
rinske osnove se večkra t menjajo-, tre n u t­
no veljajo  za m otom a vozila tiste, ki so 
objavljene v  U radnem  listu  SFRJ, št. 
36/69, za drugo blago pa tiste, ki so ob­
jav ljene v U radnem  listu  SFR J št. 23/67, 
15/68, 22/68, 38/68 in  23/69.
V prim eru, da zvezna carinska up rava  za 
določeno blago, ki se uvaža, n i določila 
carinske osnove, določi carinsko osnovo 
carinarnica, ki blago carini. To so zlasti 
razni stroji, aparati, naprave in  orodje.
V takem  prim eru  je  priporočljivo, da 
uvoznik prinese ali pošlje iz tu jin e  kata lo ­
ge, cenike ali prospekte, iz k a te rih  so raz­
vidne tu je  cene za blago, ki se uvaža. R a­
čunov, izdanih  v  tu jin i, carinarn ice ne mo­
re jo  upoštevati. V prim eru, da carinarn ica 
določi preveliko carinsko osnovo-, je  treb a  
vložiti ugo-vor in  priložiti katalog, cenik, 
p rospekt ali drugo. C arinarnica izda odloč­
bo, p ro ti odločbi je  moč vložiti pritožbo na 
zvezno carinsko upravo  v Beogradu, proti 
odločbi zvezne carinske uprave pa je  moč 
sprožiti up ravn i spor p ri vrhovnem  sodi­
šču Jugoslavije.
Posebej je  treb a  poudariti, da se za rab ­
ljeno blago določa carinska in  davčna 
osnova, kakor da bi bilo blago novo. To 
pomeni, da je  treb a  za rab ljeno  blago pla­
čati približno enake dajatve, kako r da bi 
uvozili novo blago. P rav  zaradi tega se na­
vadno rab ljenega blaga ne splača uvažati.

Bistvo dosedanjih pojasnil

P redn ja  pojasnila smo napisali zaradi te­
ga, k e r navadno ljud je  mislijo, da se cari­
na, da ja tve  in  zvezni p rom etn i davek ob­
računa od cene, k i jo  je  posam eznik pla­
čal za določeno blago v tu jin i. Razlike so 
precejšnje, zlasti p ri rab ljenem  blagu, ka­
tero se carinsko v rednoti za novo.
L judje tud i velikokrat preprosto  seštevajo 
30 +  1 +  3 +  12,5 =  46,5 odstotka, de­
jansko pa ni tako, saj se davek obračuna 
od povečane davčne osnove in  tako  znese 
dejanski odstotek, ki ga je  treba  plačati, 
k a r  50,75 odstotka od carinske osnove, 
v računati pa je  treb a  še znesek tak s  oz. 
kolekov. (n ad a ljev an je  p rihodn jič)



KAKO POVEŠ PO NEMŠKO
Rodna gruda pod naslovom »Kako poveš po nemško« objavlja v 
vsaki številki po en dvojezični dvogovor med našim človekom in 
tujcem. Dvogovori glede na omejen obseg v tej rubriki zajemajo 
le najpomembnejše situacije, v katerih se znajde naš človek v tujini. 
Sem štejemo srečanja z nemško govorečim človekom na meji, na po­
staji, v hotelu, v restavraciji, pri iskanju potrebnih informacij, pri

nastopu dela, pri obratovodji, na sindikatu, na obratnem svetu in na 
uradu za delo (bolniška blagajna). Vsi, ki že nekaj časa živite v no­
vem okolju, si boste lahko s pridom pomagali z dvogovori. Napisani so 
v lahkem jeziku. Pod črto sledi prevod nemških besed (v osnovni obli­
ki) in njihov izgovor, slovnične razlage pa ni. Dvogovori so oštevil­
čeni, da se laže najde izgovor in pomen besed pod ustreznimi številkami.

Na postaji Auf dem Bahnhof
1. K je lahko m enjam  denar? '

2. M enjalnica je  takoj desno 
(levo).

3. K akšen je  kurz za m arko?

4. Ena m arka  je  3 d inarje  45 
par.

5. K je je  garderoba?

6. Na koncu perona 
(naravnost).

7. Koliko stane  kovček?
8. M arko.
9. K daj pride brzec iz 

Jugoslavije?
10. Ob 7.30.

11. Im a brzec iz S tu ttg a rta  
zam udo ?

1. Wo kann  ich Geld 
wechseln?

2. Die W echselstube is t gleich 
rech ts (links).

3. Wie is t der K urs fü r  die 
M ark.

4. Eine M ark  ist 3 D inar 45 
Para.

5. Wo ist die G epäckaufbe­
w ahrung?

6. Am Ende des B ahnsteiges 
(Geradeaus).

7. W ieviel kostet der Koffer?
8. E ine M ark.
9. W ann kom m t d er D-Zug 

aus Jugoslaw ien?
10. Um 7.30 U hr (sieben U hr 

dreißig).
11. H at der D-Zug aus S tu tt­

g a rt V erspätung?

12. 22 m inut.

13. E n k ra t 2. razred  brzec
F ran k fu rt.

14. Z rezervacijo'?
15. P rosim  ob oknu.
16. 32 m ark.
17. K daj odpelje brzec v 

F ran k fu rt?
18- Ob 8.15, 19.45, 14.55 . . .
19. K je sto ji brzec za 

F ran k fu rt?
20. T re tji peron.
21. K je stojijo  avto  izvoščki?
22. P red  kolodvorom.
23. S te prosti?
24. Prosim .
25. Koliko stane do Tovarniške 

ceste 9?
26. 8 m ark.

Nemški znak

1. chs (Wechseln)
2. ts (rechts)

11. h  na začetku besed (hat)
21. x (Taxi)
22. h (Bahn) 

h (Hof)

12. 22 (zweiundzwanzig) 
M inuten.

13. E inm al zw eiter D -Zug 
F ran k fu rt.

14. M it P latzkarte?
15. B itte  am  Fenster.
16. 32 (zw eiunddreißig) M ark.
17. W ann fä h rt der D-Zug nach 

F ran k fu rt?
18. Um 8.15, 10.45, 14.55 . . .
19. Wo steh t der D-Zug nach 

F ran k fu rt?
20. 3. (d ritter) Bahnsteig.
21. Wo stehen die Taxis?
22. V or dem  Bahnhof.
23. Sind Sie frei?
24. Bitte.
25. W ieviel kostet bis zur 

F ab rik straß e  9 (neun)?
26. 8 (acht) M ark.

Izgovori ko t slovensko

ks (Ksenija) 
c (Cecilija) 
h (hlače) 
ks (Ksenija)
. (se ne izgovarja) 
h (hlače)

A . Izgovor črk v nemških besedah:
Da ne bi ponavljali pravil o izgovoru nemških črk in pomena 

nemških besed, naj bralci upoštevajo razlago v 2. številki Rodne 
grude!

B. Pomen nemških besed:
1. das Geld — denar 

wechseln — m enjati
2. die W echselstube 

— m enjalnica 
gleich — takoj 
rech ts — desno 
links — levo

3. wie? — kakšen? 
der — K rus — tečaj 
die M ark — m arka

4. die G epäckaufbew ahrung ■— 
garderoba
das Ende — konec 
der B ahnsteig — peron 
geradeaus — naravnost

5. kosten — veljati, s ta ti
9. w ann? — kdaj? 

dar D-Zug — brzec 
aus — iz 

10. um  — ob

13. einm al — en k ra t 20.
zw eiter (Klasse) gi
— drugega razreda

14. die P la tzkarte  22'
— rezervacija

15. am — ob 23.
das F enster ■— okno

17. fah ren  — pelja ti (se) 25.
nach — v, na 

19. stehen — stati

d ritte r  — tre tji
das Taxi — avto izvošček
vor — pred
der B ahnhof — kolodvor
sind Sie? — ali ste? 
frei — prosti
bis — do
die F ab rik  — tovarna  
die S traße  — cesta



NAŠI PO SVETU
ZDA

Leonarda Poljšaka ni več

Žalostna vest, k i sm o jo pre je li iz  A m erike, 
je  b ila  tako  nepričakovana, da smo ji tež­
ko verjeli, da enega naših  najbolj požrtvo­
valnih clevelandskih k u ltu rn ih  in  društve­
nih delavcev — Leonarda Poljšaka ni več. 
V če trtek  5. feb ru a rja  je  podlegel m ožgan­
ski kapi, s ta r  74 let.
Ves dejaven je  sredi dela om ahnil. V 
Rrosvetindh številkah, k i so nas v teh  dneh 
obiskale v  starem  k ra ju , je  še vsa živa 
njegova beseda, s  k a te ro  zavzeto pripove­
duje o društvenem  delu in  zanim ivo k ram ­
lja o doživetjih izpred desetletij, ko so naši 
ljud je  ko t p ion irji p riha ja li za delom  v 
obljubljeno deželo Am eriko. Zdaj bo za 
vselej usahnila  n jegova beseda in  nikoli 
več se ne bom o srečali v  starem  kraju .
Bil je  sin  sončne Prim orske. Iz Šm arja  pri 
B raniku  je  pred  šestim i desetletji odšel v 
Am eriko. Zaposlil se je  v  W am er & Swasey 
Co, k je r  je  na to  delal 35 let, vse do upo­
kojitve le ta  1960. Med am eriškim i Slovenci 
je  bilo ta k ra t socialistično gibanje zelo raz­
gibano. V klubih  in  večernih  šolah so se 
izobraževali, da b i lažje tekm ovali v  neiz­
prosnem  boju  za obstanek, ki je  b il v  ti­
stih  le tih  za b rezpravne delavce izredno 
oster. K ot m lad napreden  delavec se je  Leo- 
nard  Poljšak  takoj vključil v  k lub št. 27 
Jugoslovanske socialistične zveze, ki je  bi­
la del A m eriške socialistične stranke. V 
okviru tega k luba je  bil le ta  1916 ustanov­
ljen  tud i delavski pevski zbor Zarja. Leo 
Poljšak je  bil njegov p rv i predsednik  in  je  
nato  vodil Z arjo  skozi vsa razdobja n jene 
rasti pe tin tridese tih  let. Ko je  le ta  1930 
prišlo m ed nekaterim i člani do nesoglasij 
in končno do razcepa, je  ohranil sociali­
stično Zarjo, ji pridobil novih pevcev in  jo 
vodil k  novim  uspehom . Nad sto uspešnih

koncertov in  operet so uprizorili v petih  
desetletjih  obstoja. P ri vsakem  nastopu se 
je  ko t p rv a  oglasila delavska pesem.
Med zadnjo vojno je  bila Z arja  p rv i slo­
venski pevski zbor v A m eriki, k i je  ro ja ­
kom  zapel naše partizanske  pesmi. Peli so 
jih  n a  koncertih , p rire jen ih  v korist oku­
p iran i domovini. S pevskim i nastopi so 
zbirali sredstva za nakup  zdravil za Slo­
venijo, za gradnjo  otroške bolnišnice v 
L jub ljan i itd.
Vsa ta  m nogostranska, razgibana dejav­
nost je  ko t z zlato n itko  p re tk an a  z neneh­
nim  delom, ho ten ji in  prizadevan ji Z arji- 
nega p redsednika Lea Poljšaka, katerega 
so ob svojem  zlatem  ju b ile ju  pred  štirim i 
leti izvalili za častnega predsednika.
Leo Poljšak ni sodeloval le  p ri Zarji. Pet­
in tridese t le t je  bil prizadeven ta jn ik  d ru ­
štva Vodnikov venec št. 147 SN PJ. Bil je  
ak tiven  p ri Slovenskem  narodnem  domu 
na St. C lairju, vodil je  ta jn iške  posle K lu­
ba slovenskih upokojencev v Euclidu, več 
le t je  sodeloval p ri clevelandski federaciji 
d ruštev  SN PJ. In  koliko člankov, dopisov, 
in  drugega je  napisal za Prosveto.
Vsa njegova družina je  zavzeta za sloven­
sko pesem. Soproga Viki poje p ri Z arji od
1. 1920. Sin Edw in je  p ian ist p ri Z arji od
1. 1931 in  p rav  v  te j številki na  drugem  
m estu  poročamo, da so m u nedavno pri 
Z arji v  znak hvaležnega priznan ja  podelili 
spom insko plaketo. Na tem  lepem  slavju 
je  b il navzoč tu d i njegov oče. Slovenske 
pesmi p rep rev a ta  tu d i vnuka Sandy in  
Jim m y, oba sta  člana M ladinskega pevske­
ga zbora p ri Slovenskem  narodnem  dom u 
na W aterloo cesti.
Tako je  vso družino povezovala naša pe­
sem, zavzetost za našo kulturo , ko t eno 
sam o toplo u tripajoče srce. Zdaj je  to  srce 
ran jeno  in močno krvavi. Dedek je  odšel. 
Leonarda Poljšaka ne bo nikoli več domov, 
nič več ne bo p rih a ja l na seje, na  pevske 
vaje, da bi teh tno  spregovoril. A m eriška 
L jubljana je  izgubila velikega moža, ne­
um ornega delavca, ki m u je  balo življenje 
delo in  ljubezen do slovenske pesmi, do 
vsega našega slovenskega.
Globoko p retresen i se k lan jam o njegove­
m u spom inu, ki bo živel m ed nam i tu  in 
onstran  oceana.
D ružini naše globoko sožalje! r. s.

U m rla je soproga Jan k a  Roglja

Dne 12. jan u a rja  je  um rla  v  Euclidu, Ohio 
soproga znanega slovenskega ku ltu rnega

in društvenega delavca Jan k a  Roglja, Ro6e 
T. Rogelj. Ob k rs ti so pokojni spregovorili 
v slovo C. J. Rovanšek, p rv i glavni pod­
predsednik  A m eriške b ra tske  zveze, F rank  
P lut, p redsednik  društva Lunder-A dam ič 
SN JP  in  W. Lipold, ta jn ik  društva  Ilirska 
vila ABZ. U gledna družina je  p re je la  tud i 
številna pism ena sožalja. Za pokojno ža­
lu jejo : soprog Janko, hčerka  dr. Carole 
P o irire r in  sin  A jko v ZDA. Domači te r 
številni p rija te lji so lepo počastili spomin 
na pokojno skrbno m ater in  dobro ženo te r 
zvesto p rija te ljico  Rose s  tem , da so zbrali 
prispevke za Slovenski dom ostarelih  v 
Clevelandu. Skupno so zbrali v ta  pleme­
n iti nam en 519.30 dolarja. R ojaku Jan k u  
Roglju in  njegovi družini izrekam o ob 
bridk i izgubi iskreno  sožalje!

Zasluženo priznanje

Slovenski pevski zbor Z arja  je  im el 25. ja ­
n u arja  svoj le tn i občni zbor. Udeležba je  
bila lepa. Skoraj v celoti je  bil ponovno 
izvoljen p re jšn ji odbor. Le ta jn ica Jean  
Knainz je  prosila za razrešitev  svoje d rušt­
vene dolžnosti, k er bo v  ju n iju  postala m a­
mica (že v  naprej mnogo sreče in  iskrene 
čestitke!).
Na občnem  zboru so posebno počastili dol­
goletnega člana in  nadarjenega Z arjinega 
p ian ista Edw ina Poljšaka. V zahvalo za 
njegovo prizadevno delo so m u izročili le­
po spom insko plaketo. Čestitam o!

Studijski obisk Evrope

Oddelek za gospodaoistvo in  finance na 
Lousiana S tate  U niversity, bo letos poleti 
organiziral štud ijsk i obisk nekaterih  ev­
ropskih dežel. Skupino bo vodil slovenski 
ro jak  dr. T. Hočevar, ki je  profesor na tej 
univerzi. Udeleženci bodo obiskali H olan­
dijo, Nemčijo, A vstrijo, M adžarsko, Jugo­
slavijo, Italijo, Švico, F rancijo  in Belgijo. 
P red av an ja  in  sem inarji bodo na  un iver­
zah na D unaju, v  L jubljani, T rstu  in  B rus­
lju. Potovanje bo tra ja lo  od 8. ju n ija  do 11. 
avgusta. Dr. T. Hočevar, ki bo skupino vo­
dil, je  bil ro jen  v  Sloveniji, k je r  je  tudi 
študiral, zatem  pa je  prom oviral iz gospo­
darsk ih  ved na univerzi v Innsbrucku v 
A vstriji. P reden  se je  zaposlil v New Orle­
ansu, je  poučeval na  K euka College v 
državi New York, za tem  pa  na  Florida 
S ta te  U niversity.



Ansambel bratov Vadnal iz Clevelanda, ki bo s tradicionalno »Polka 
Tourk obiskal letos Jugoslavijo

Odbor pevskega zbora Zarja iz Clevelanda z jubilantom Edwinom 
Poljšakom. Na njegovi desni njegov oče Leonard. Najbrž je bil to 
njegov zadnji posnetek

Edwin Poljšak in  Andy Turkman

Mladi naraščaj Zarjanov. Bodoči pevci clevelandske Zarje

Posnetek z lepo uspele vinske trgatve društva »Simon Gregorčič« 
v Torontu

Na jarmi društva »Simon Gregorčič« v Torontu 28. septembra lani, 
ko so tekmovali v balinanju



Izvoljen, čeprav ni kandidiral

Znani ak tivn i in  javn i d ruštveni delavec, 
član glavnega odbora SN PJ Edw ard Tom­
šič iz W alsenburga, Colo., je  b il dvanajst 
let član m estnega odbora v W alsenburgu. 
Letos pa  ni ponovno kandidiral, k er je  m e­
nil da je  bilo dvanajst le t dovolj dolga 
doba njegovega dela v  m estnem  odboru. 
A volivci v  njegovem  voli vnem  okolišu so 
ga k ljub  tem u, da n i bil m ed kandidati, 
vpisali na glasovnice. Tako je  bil ponovno 
izvoljen v m estni odbor. To je  v  W alsen­
burgu, ki im a blizu pe t tisoč prebivalcev, 
prvi polm er, da je  bil izvoljen odbornik, ki 
ni kandid iral. V sekakor je  p rim er jasen  
dokaz, kolikšen ugled in  zaupanje  si je  p ri­
dobil ro jak  Tomšič m ed svojim i volivci. 
Čestitamo!

Za ameriški konzulat v Ljubljani

Čikaška P rosveta  piše, da je  clevelandski 
kongresnik Charles V anik priporočil d r­
žavnem u oddelku vlade, naj bi v  L jub lja­
ni odprli am eriški konzulat, katerem u bi 
bila p rik ljučena  tud i čitalnica inform acij­
ske službe. Jugoslav ija  im a zdaj v  Cleve­
landu svoj konzulat in  m nogi clevelandski 
Slovenci zelo žele, da bi L jub ljana  dobila 
am eriški konzulat. K ongresnik V anik je  
bil lani na  daljšem  obisku v Jugoslaviji. 
Zlasti m u je  ugajalo  v  Sloveniji. D ejal je, 
da je  povsod po Jugoslaviji ugotovil p ri­
jateljsko naklonjenost do ZDA.

Glasbenik John Ivanush — 90-Ietnik

V C hardonu, Ohio je  lan i praznoval 90- 
letnico pom em ben am eriški Slovenec — 
glasbenik John  Ivanush, p ion ir slovenske 
opere v A m eriki. Ju b ilan t se je  rod il v Ro­
gaški Slatini. G lasba ga je  priv lačevala že 
v o troških letih. P rvo strokovno znanje  si 
je pridobil v P tu ju , k i se ponaša z eno n a j­
starejših  slovenskih glasbenih šol. Zatem  
se je  štiri le ta  izpopolnjeval p r i m ornari­
ški godbi v  Pulju , k je r  je  bil njegov uči­
telj, kom andan t in  kapeln ik  znani sklada­
telj operet F ranz  Lehar. Po končani voja­
ški službi je  sledil svojem u kapeln iku  na 
D unaj, k je r je  skoraj dve le ti ig ral v kon­
certnem  orkestru , ki ga je  vodil Lehar.
V ZDA se je  izselil le ta  1902 in se takoj 
včlanil v strokovno združenje glasbenikov.
V začetku je  v La Salle 1111. igral v gleda­
liškem o rkestru  in  vodil eno p rv ih  sloven­
skih godb na pihala. N ato ga je  pot po­
vedla v  M innesoto in  South Dakoto, k je r 
je  ig ral in  vodil razne o rkestre  in  godbe. 
Bil je  tud i član glasbenega oddelka kolegi­
ja  v Redfieldu. N ato pa se je  odselil v

Cleveland, k je r  je  prevzel vodstvo godbe 
Bled, ki se je  razvila v  eno najboljših . N aj­
več svojega strokovnega znan ja  in  u stv ar­
ja lnega dela pa  je  posvetil pevskem u 
zboru Z arja, ki m u je  d irig iral dvajset let. 
Zanj je  tud i uglasbil slovensko opero 
»T urjaška Rozam unda« na besedilo, ki ga 
je  napisala po P rešernovi pesnitv i njegova 
soproga M ary Grill, k i je  v  tej operi pela 
tudi naslovno vlogo Rozam unde. P rvo  slo­
vensko opero so dali na  oder Slovenskega 
narodnega dom a v C levelandu na  Zahval­
ni dan  29. novem bra 1928. D vorana je  bila 
polna do zadnjega kotička, več sto obisko» 
valcev je  m oralo  oditi, k e r niso dobili 
vstopnic. V ladalo je  svečano vzušje — vsi 
navzoči so čutili, da so priče pom em bne­
m u dogodku, ki bo ostal tra jn o  zapisan v 
zgodovini naše am eriške Slovenije.

Letošnji obiski Slovenije

Tudi glavni ta jn ik  A m eriške b ra tske  zve­
ze F ran k  Tomšič napoveduje za letošnje 
poletje svoj obisk v ro jstn i deželi svojih 
staršev.Slovenijo je  p rv ik ra t obiskal pred 
nekaj leti in  bilo m u je  zelo všeč. Zdaj jo  
nam erava ponovno obiskati in  si ogledati 
še druge zanim ive kraje. Tudi veliko d ru ­
gih članov in  članic te  organizacije im a 
nam en v letošnjem  po letju  obiskati Slo­
venijo. V »Novi dobi« pišejo, da bi bilo p ri­
je tno  skupno potovanje. K ar odločite se in 
dogovorite! Na svidenje!

Federacija slovensko ameriških 
upokojenskih klubov

A nton Okolish piše v Novi dobi, da se je 
Federacija  klubov slovenskih upokojencev 
nedavno preim enovala v  Federacijo  slo­
vensko am eriških upokojenskih klubov. V 
svoj krog bo zajela vse k lube slovenskih 
upokojencev širom  Am erike. Med prvim i 
sta pristopila  k  Federaciji k luba iz G irar- 
da in  B arbertona.

Oskrbovanci so zadovoljni v domu

Znani dopisnik Jakob  S trekal piše v Novi 
dobi, da so oskrbovanci Slovenskega doma 
za ostarele v F on tan i zelo zadovoljni z 
oskrbo. Posebej všeč jim  je  dom ača hrana, 
ki je  obilna in  okusna. V elikokrat im ajo  
tud i razne priboljške, kako r na  p rim er ja ­
bolčni zavitek, kakršnega znajo prip rav iti 
le slovenske kuharice. O skrba v dom u je  
115 dolarjev  mesečno.

Znana društvena delavca Fred in  Frances 
Vider iz Clarendon Hilsa sta lani slavila 
zlato poroko. Čestitamo! Mnogo sreče 
in še novih jubilejev, čeprav so naše 
čestitke malo pozne.

Kanada
Kanadčana našega rodu na svetovnem  
prvenstvu v Ljubljani

Na svetovnem  prvenstvu  v um etnostnem  
drsan ju , ki je  bilo od 2. do 8. m arca v 
L jubljani, sta za K anado tekm ovala tudi 
K anadčana slovenskega porek la  Val in 
Sandra Bezic iz Toronta. S andra  je  s tara  
13, Val pa 17 let; p red  tem  sta  zm agala na 
kanadskem  nacionalnem  prvenstvu, ki je 
bilo v Edm ontonu, A lberta, v tekm ovanju  
parov.
K anadski tisk  jim a je pred  n  j ornim odho­
dom na svetovno prvenstvo v L jubljano 
posvečal še posebno pozornost p rav  glede 
na to, da sta  jugoslovanskega rodu. V in ­
te rv ju ju , k i sta  ga po osvojitvi prvenstva 
im ela na kanadski televiziji, pa sta  Sandra 
in Val poudarila , da se s posebnim  vese­
ljem  p rip rav lja ta  na svetovno prvenstvo v 
L jubljani, saj je  to  dežela n jun ih  predni­
kov, ki jo  bosta to k ra t p rv ik ra t videla in  
se srečala tud i s svojim i sorodniki.

Jubilej

Lani novem bra je  v  Torontu praznoval 10- 
letnico pevskega zbora in  glasbenega de­
lovanja  m ladinski pevski zbor Slovenske 
šole M arije Pom agaj. U stanovitelj zbora 
je  redovnik Tone Zrnec, k i zbor tu d i vodi. 
V desetih letih  svojega obstoja je  zbor p ri­
redil 12 pevskih koncertov, pet glasbenih 
festivalov, tr i operete te r  sodeloval p ri 
številnih ku ltu rn ih  p rired itvah . V soboto 
22. novem bra je  zbor p rired il jub ilejn i 
koncert s pestrim  program om . Ob tej p ri­
liki so pevci d irigen tu  podarili dirigentsko 
palico, na  k a te ri sta  vrezani letnici 1959— 69



Jugoslovanska radijska oddaja

Naši ro jak i v P o rt A rtu rju  v  K anadi lah ­
ko poslušajo vsak to rek  od 20. do 21. zve­
čer jugoslovansko rad ijsko  oddajo n a  po­
staji CKPR. F. M. Pobudo za to  oddajo je  
dala ro jak in ja  Tonija Torich-M arc ob so­
delovanju Jugoslovansko kanadskega ku l­
tu rn o  prosvetnega društva  Jad ran . O ddajo 
vodi in  napoveduje ga. Toni Tarich-M arc, 
n jen  nam estn ik  pa je  Janez D rčar. D irek tor 
rad ijske  postaje je  s program om  jugoslo­
vanske oddaje zelo zadovoljen in  je  ponu­
dil d ruštvu  Jad ran  še eno uro  za jugoslo­
vanske oddaje.

Avstralija

Petnajst let Slovenskega društva 
Melbourne

Lani 15. novem bra so se člani Slovenskega 
društva  M elbourne zbrali v  dvorani cerk­
ve sv. Cirila in  M etoda v  K ew  na  svojem  
petnajstem  rednem  občnem zboru. Z bra­
nim  so se rv ira li zakusko in  prikazali nekaj 
k ratkom etražn ih  filmov, m ed tem i tud i 
znani Lenardičev film  »Od kod sem  do­
ma«, k i je  ob pesm i Slovenskega okteta in 
domači glasbi p rikazal lepote domače de­
žele.
Sledil je  občni zbor, na  katerem  so se po­
govorili ne le o delu društva, tem več so 
posegli nazaj v vse dosedanje petn a js tle t­
no društveno  delovanje. Cas je  m ed tem  
prinesel sprem em be, m enjali so se odbor­
niki, a društvo  je  ostalo v  b istvu  enako: 
nepolitična organizacija Slovencev v  Mel­
bournu, brez strankarsk ih , razrednih , v er­
skih ali kakšn ih  dobičkarskih ciljev, u sta­
novljena z edinim  nam enom , da dela v  
korist celotne slovenske skupnosti.
V preteklem  petnajstle tnem  delovnem  letu  
je  društvo poleg običajnega družabnega 
delovanja — plesnih prireditev , dveh pik­
nikov in film skega večera največ razprav­
ljalo  o m ožnostih glede d ruštvenih  prosto­
rov. Odplačila za dom v C arltonu so za­
ključena in  tu d i blagajna ni prazna. Raz­
p rav lja li so o tem , kaj bi bilo bolj ko rist­
no: ali naj prodajo dom v C arltonu dn z 
izkupičkom  kupijo  večjo dvorano, ali pa 
naj sedanji dom prim em o preuredijo . Od­
ločitev je  odvisna še od nekaterih  tehnič­
nih zadržkov.
D ruštvo vzdržuje stike s  slovenskim i d ru ­
štvi v Sydneyu, Canberri, Adelaidi, Bris- 
banu  in  G eelongu; razm išljajo o ustanovit­
vi Zveze vseh slovenskih društev  v A vstra­
liji. K ot organizacija je  društvo  vključeno 
v The Good N eighbour Council of Victo-

ria  in  so p rek  tega d ru štv a  omogočili brez­
plačne počitnice dvem a slovenskim a otro­
koma. D ram ska družina im a že lepo t r a ­
dicijo. Poročali smo že, da so lan i z lepim  
uspehom  igrali F inžgarjevo dram o »Raz­
valina življenja«. D ruštvo izdaja tud i svoje 
glasilo V estnik, k i izhaja  vsaka dva m e­
seca.
Za bodoče je  odprtih  še mnogo področij, 
na  k a te rih  b i se d ruštvo  lahko uveljavilo. 
M ed tem i v svojem  poročilu o občnem  zbo­
ru  v  V estniku navaja jo  te : ustanovitev  
m ladinske organizacije, zadružne posojil­
nice, stavbne zadruge, nabav lja lne  zadru­
ge, sm učarske in  športne sekcije, počitni­
škega doma, čitalnice, tečaja  za. pouk an­
gleščine itd .
V novi odbor so bili izvoljeni: za predsed­
n ika  M. Peršič, podpredsednika P. Česnik 
in  D. Gomizeljeva, ta jn ik a  Z. Rome, b la ­
gajn ika  M. H artm an, za odbornike pa: H e­
lena van  de Laak, E. M esarjeva, B. Je le­
ničeva, T. Slavič, D. P in tarič , M. Svetina,
S. P ibern ik , T. Urbas, J. Potočnik, J. B ur­
gar, M. Adamič, M. Kocbek in  M. Zorzut- 
Na občnem  zboru je  b il soglasno sp rejet 
predlog o ustanovitv i podpornega fonda, 
ki se bo im enoval po zaslužnem  lan i u m r­
lem  članu Podporni fond Ivana U rbasa. 
Iz teg a  fonda bodo p re je li podporo ro jaki, 
ki bi jih  prizadela  kakšna huda  nesreča. 
Spre je t je  bil tu d i predlog, da naj novi 
upravni odbor prouči možnost denarne  po­
moči članom  v  sm rtn ih  prim erih . Ce b i se 
izkazalo za potrebno, naj bi se v  ta  nam en 
zvišala članarina največ do 6 dol. letno  za 
družine in 5 dol za samce.
D ruštvu  želimo uspešno poslovno leto!

Urugvaj
Dobri rezultati pri društvenem delu

Naše prvo slovensko prekm ursko društvo 
v M ontevideu je  doseglo lan i p ri d ruštve­
nem  delu dobre rezultate. N apredovali smo 
sicer počasi, a sigurno. Letos bodo konča­
li z u red itv ijo  dvorane in  bom o im eli otvo­
ritev  ob dnevu republike 29. novem bru. 
Naša rad ijsk a  oddaja  tra ja  sedaj 30 m inut, 
nam esto petn a js t in je  na  program u vsako 
nedeljo. Vsa zahvala našim  zavednim  čla­
nom, ki nam  pri tem  pom agajo! V oddaji 
predvajam o našo glasbo in  obveščamo po­
slušalce o novicah iz Slovenije in Jugosla­
vije. Udeležujem o se vseh patrio tsk ih  m a­
nifestacij v naši naselbini, enako tud i d ru ­
ga b ra tsk a  društva  sodelujejo z nami. Ne­
davno smo im eli tekm ovanje v  balinanju  
in p rva  nagrada je  potovanje v  Jugoslavi­
jo. Dne 11. ja n u a rja  bomo im eli občni 
zbor. Izvolili bomo nov odbor, za katerega

upamo, da bo nadaljeval delo v zadovolj 
stvo vseh članov društva,

Geza Kološa, predsednik 
(Upamo, da bomo km alu  p re je li poročilo c 
novem  odboru d ru štv a  in  kdo si je  na  tek ­
m ovanju v ba linan ju  pridobil p rvo  nag ra­
do — potovanje v  Jugoslavijo. Prvem u 
slovenskem u prekm urskem u d ru štv u  v 
M ontevideu želimo uspešno društveno  leto! 
Uredništvo)

Holandija

Nov grob

V bolnišnici v B runsum u je  5. feb ru a rja  
podlegel dolgotrajn i hud i bolezni naš na­
ročnik A lbin S ib ret iz H eerlena. P okojni je  
bil zaveden mož in  prizadeven društveni 
delavec. Dolga leta je  bil ta jn ik  društva 
»Edinost«. S ta r  je  bil 75 let. Pokopali so 
ga 9. feb ru a rja  na  pokopališču St. Corne- 
lius v H eerlerheide. N jegovi soprogi in  si­
novom izrekam o globoko sožalje, n jem u pa 
želimo m iren  počitek v  zem lji dežele, k je r 
si je  ustvaril svoj d rugi dom! O hranili ga 
bomo v svetlem  spom inu!

Francija
Konec marca, pred 25 leti

Konec m arca — pred  25 le ti — v le tu  1945 
so se zbrali v Parizu  p redstavnik i naših 
izseljenskih naselbin iz skoraj vse Francije, 
da bi na  svojem  prvem  kongresu postavili 
tem elje jugoslovanske organizacije, ki je 
m ed vojno zrasla iz g ibanja  odpora in se 
km alu začela im enovati Z druženje Jugo­
slovanov v Franciji. To prvo srečanje  je 
delegatom  najgloblje ostalo v  spom inu 
tud i zato, k er so se na tem  zborovanju 
p rv ik ra t sešli s p redstavn ik i NOV, k i so 
bili h k ra ti tud i prvo predstavniško telo  no­
ve Jugoslavije, ak red itiran o  pri francoskih 
oblasteh. Med drugim  so na svojem  prvem  
kongresu zborovalci tud i poudarili pomen 
pomoči od vojne hudo prizadeti domovini. 
A kcija zb iran ja  pomoči se je  začela km alu 
zatem. P rv i prispevki so bili nam enjen i za 
izgradnjo  m artinove visoke peči za sloven­
ske železarne. V ta  nam en so ro jak i v 
F ranciji zbrali v le tih  1945 in  1946 blizu 
m ilijon frankov.

Novice iz društva Jadran

D ružinski večer našega društva, na  kate­
rem  smo se zbrali v  soboto 27. decem bra



lani v dvorani B illiard v Freym ingu, je  
res lepo uspel. D vorana je  b ila  polno zase­
dena. Č lani in  članice so bili postreženi z 
jedili in  pijačo. Im eli smo tu d i tom bolo z 
z lepim i dobitki. Izkupček smo nam enili 
seveda za društveno  blagajno. Za p rije tno  
zabavo je  skrbel o rkester K arlija  Škrabe, 
da smo se lahko veselili skoraj vso noč.
V nedeljo 18. ja n u a rja  je  im elo naše d ru ­
štvo Ja d ra n  le tn i občni zbor. Predsednik  
Jože Cadej je  pozdravil navzoče in  jim  za­
želel srečno novo leto  1970 te r  se zahvalil 
članom za sodelovanje p ri društvenem  de­
lu. Nato smo se z enom inutnim  m olkom 
spomnili lani um rlih  članov. Lani so nas 
za vselej zapustili: A lojz G rčar, Nežka Je ­
ras, A ntonija  Pavčnik, A nton Vidm ar, 
Alojz D ular, M atilda Razpet, Jožefa Zabu­
kovec, M artin  Kirevl, A nton G orenc in 
M artin H ribar. Vsem članom je  društvo  
poskrbelo za čim lepši pogreb. Sprem ili 
smo jih  z d ruštveno  zastavo. Pevski zbor je  
vsakem u zapel ob grobu žalostinko. Od 
vsakega smo se poslovili s k ra tk im  govo­
rom in m u položili na grob venec.
O delu društva  v  preteklem  le tu  je  poro­
čal ta jn ik  Jože Zdravic. Im eli sm o štiri se­
stanke in  šest odborovdh sej. Šli smo na 
dva izleta: v Luksem burg in  v Nemčijo. 
Pevski zbor je  nastopil na koncertu  v Dif- 
ferten  v  Nemčiji in  v S arre  Union, Mosel- 
le te r  ob francoskem  narodnem  prazniku  
pred spom enikom  padlih  v  Freym ingu. 
Društvo je  lani p riredilo  tudi dve veselici 
na prostem , ki s ta  lepo uspeli, k er je  bilo 
lepo vrem e. Sodelovali smo p ri povorkah 
z društveno  zastavo ob vseh francoskih 
narodnih  praznik ih  (14. ju lija  in 2. novem ­
bra) te r  najlepše proslavili jugoslovanski 
narodni praznik  29. novem ber, nato  pa še 
rudarsk i p razn ik  svete B arbare. Po pro­
slavi sm o im eli banket, na katerem  se je 
vsak lahko dobro okrepčal in  se poveselil 
med p rija te lji.
B lagajnik F ranc C indrič je  poročal o sta­
n ju  blagajne, ki je  k a r  zadovoljivo. Sledila 
je  izvolitev novega odbora. Č lanstvo se je  
soglasno izreklo, da naj ostane p re jšn ji 
odbor, ki je  v pretek lem  le tu  uspešno vo­
dil društveno  delo. S tem  so soglašali tud i 
ponovno izvoljeni odborniki, čeprav bodo 
nekateri svoje d ruštvene dolžnosti oprav­
ljali bolj s težavo, a z dobro voljo bo že
Šlo. A nton  Š kruba , d rug i ta jn ik

O delu društva Triglav 
v Merlebachu

K akor po navadi nas je  tu d i lani obiskal 
M iklavž in  obdaroval otroke društvenih  
članov. Lani nas je  za vedno zapustilo se­
dem  članov in članic. V sakega sm o pospre­

m ili na  zadnji poti z društveno zastavo. 
Naj jim  bo lahka tu ja  zemlja!
Dne 17. ja n u a rja  sm o se zbrali n a  družab­
nem  večera in  to  v tolikšnem  številu, k a ­
ko r že dolgo ne. P ridne  kuharice so nam  
postregle z odličnim i kran jsk im i k lobasa­
mi, ki jih  je  izdelal m esarski m ojster, naš 
ro jak  in  član g. Samec. Upokojencem  in 
vdovam  smo razdelili nad  600 novih fran ­
kov. Tudi dobre kapljice in  zabave ni 
m anjkalo, tako  da sm o se veselili k a r  tja  
do ran eg a  ju tra .
Dne 1. feb ru a rja  sm o se spet zb rali v  isti 
dvorani na letnem  občnem zboru. Drugi 
predsednik  je  pozdravil navzoče člane in  
se zahvalil za udeležbo. N ato smo m inuto  
tišine posvetili spom inu lani um rlih  čla­
nov. D rugi predsednik  je  om enil težkoče, 
ki so nas lani doletele in  ki so več a li m anj 
znane članom. Po poročilu b lagajnika Jea­
na  F lisa smo z veseljem  zvedeli, da je  sta ­
n je  v  b lagajn i še k a r  dobro. Sledila je  iz­
volitev novega odbora. Volitve so h itro  po­
tekale, k  čim er so gotovo pripom ogle tud i 
spodbudne besede odbornika Jean a  Flisa, ki 
je  član našega društva  že od ustanovitve 
v le tu  1932. Izvoljeni so bali: za prvega 
predsednika M irko Š trukelj, za dragega 
predsednika V iktor Štibilj, za ta jn ik a  Do­
m inik Čufer, za prvega b lagajn ika S tanko 
U rbanc, dragega b lagajn ika Jean  Polak, 
tre tjeg a  b lagajn ika Jean  Flis. Za p reg led­
nika računov smo izvolili C laude Jošta  in  
M irka S tuva, za zastavonoši Alojza T re­
falta  in R oberta M ram na, za sprem ljevalca 
pa F ranca  Kosca in  Tršiča. Novoizvoljeni 
odborniki se bodo z vso prizadevnostjo  po­
trud ili p ri društvenem  delu, seveda pa pri 
tem  računajo  tud i na pomoč ostalega član­
stva. Naj živi naše d ruštvo  Triglav.

T ajn ik  D om inik C ufer

O našem društvu v Aumetzu

Dne 18. ja n u a rja  je  im elo Slovensko de­
lavsko društvo  v A um etzu le tn i občni 
zbor, na katerem  sm o izvolili novi odbor, 
k i pa je  p ravzaprav  ostal isti kako r je 
bil. P redsednik  je  M artin  Gorišek, pod­
predsednik E rnest Petkovšek, ta jn ik  A nton 
Pišlar, njegov pomočnik pa Jože Peternel, 
b lagajn ik  G abrijel Jam nik , njegov n a ­
m estnik pa A nton Golob. Lani smo imeli 
več lepo uspelih družabnih  prireditev, p ri­
redili smo izlet v  Pariz, na francoski d r­
žavni praznik  14. ju lija  pa sm o se udeležili 
povorke z vozom, ki sm o ga uredili pod 
naslovom  »Slovenci p ri košnji«. Izredno je  
uspela V inska trg a tev  25. oktobra, katere  
se je  udeležil tud i naš konzul iz S trasbourga. 
Leto smo zaključili z m iklavževanjem  14. 
decembra. Na prired itv i so bili obdarova­
ni otroci in  tud i odrasli. P a še žalostna no­

vica: konec le ta  smo sprem ili na  zadnji 
poti člana Luko Goloba. V n ačrtu  im am o 
nakup  kakšne s ta re  hiše nek je  v  Sloveniji, 
ka tero  bi popravili in  ured ili za oddih na­
ših članov. Na razpolago im am o 7000 frs, 
za ostalo bd najeli posojilo. Seveda ne ve­
mo, če se bo n ač rt dal uresničiti.

Jože P e te rn e l

Družabni večer v Sallauminesu

Naše združenje je  tud i letos p rired ilo  d ru ­
žabni večer. V lepo okrašeni in  okusno 
p rip rav ljen i dvorani E pinette  se k ljub  ta ­
k ra t hudo razsajajoči g rip i zbralo lepo šte­
vilo članov društva. Že p r i  vhodu v  dvo­
rano so obiskovalce pozdravile naše m lade 
odbornice in  jim  zaželele dobrodošlico s 
kozarčkom  p ris tn e  domače slivovke. To 
dobro domačo kapljico smo pre je li v  da­
rilo od p rired ite ljev  jugoslovanske razstave 
v Parizu  ob prilik i našega obiska 28. sep­
tem bra lani.
Iz kuh in je  je  kaj p rije tno  dišalo po okusno 
p rip rav ljen ih  jedilih, k a te re  so priprav ile  
naše izvrstne kuharice — članice združe­
nja. Posebna zahvala za to velja gospe 
Pečnikovi in  D em šarjevi, k i že več le t z 
vso prizadevnostjo, spretnostjo  in izkuše­
nostjo  sk rbe za to, da so gostje na naših 
družabnih  večerih  in  d rugih  podobnih p ri­
red itvah  postreženi z dobro pripravljenim i 
jedila.
Tudi dedek M raz je  bil zelo radodaren, 
saj je  m oral razdeliti nad sto daril. P ri 
tem  im a zasluge naša dolgoletna članica 
F rancka Prekova. K er je  bil ubogi dedek 
tako obložen je  hote ali nehote izgubil en 
škorenj od darila, nam enjenega našem u 
vedno veselem u fotografu  Laporniku. Za 
nadom estilo pa je  tega v  drugem  škor­
n ju  čakalo veselo presenečenje, k i je  iz­
zvalo m ed članstvom  veliko sm eha. Ob tej 
p rilik i je  bilo obdarovanih nad 70 otrok 
naših članov. Poskrbljeno je  bilo tud i za 
bolne in  onemogle člane, ka te rim  so raz­
delili 710 frs podpore. D ružabni večer je 
lepo uspel, za k a r  gre zahvala celotnem u 
odbora, posebej še m ladim  odbornikom, 
ki ob vsaki priložnosti z vso vnem o po­
prim ejo za delo v dobrobit vsega članstva.

Ju s tin  Čebul

Poizvedba

Iščem sorodnika Korce Vincenca in Lucille, 
nazadnje stanujoča: Rt 2 Box 5925 Forth 
Pierce, Florida 33452. Že nekaj le t se  nista 
oglasila sorodnikom  v L jubljani, zato smo 
v skrbeh. Za vsa pojasnila bomo iskreno 
hvaležni. Pišite, prosim o na naslov: Miša 
Draškovič, Šentvid pri L jubljani, Pesto tn i- 
kova 7.



NAŠI POMENKI

Ljubezen za denar
K aj p rav i psiholog

Kaj je  p ravzaprav  prostitucija?  P ro stitu ­
cija n i le  m oraln i in  ne sam o socialno­
ekonom ski te r  psihološki pojav. P ri iska­
n ju  pravilnega odgovora ne m orem o mimo 
vseh aspektov in  delov našega življenja, 
našega b ivanja. N a splošno bi potem takem  
lahko rekli, da je  za prostitucijo  značilna 
erotično-seksualna aktivnost žensk, ki za­
hteva in  p ričakuje  plačilo za blago, ki se 
ga pravzaprav  ne da p rodajati. Če to  » tr­
govanje« ne om ejim o sam o na  p rejem anje 
denarja, am pak to  definicijo uporabim o 
za katero  koli žensko, ki postavlja  ceno 
nečem u, k a r je  brez cene (za k a r  im am o s 
psihološkega aspekta polno pravico!), po­
tem  lažje spoznamo, kako obsežen je  pro­
blem, ki m u pravim o prostitucija . Ne gre 
le za dekleta na cestah in  ulicah, ki p ro­
daja jo  svojo takšno  ali drugačno priv lač­
nost, am pak tu d i za gm otno dobro pre­

sk rb ljene ženske, ki se poročijo z bogatim  
m oškim  samo zato», da bi bile še bolj bo­
gate  (tako se tu d i prodajajo!), te r  napo­
sled za dolgo vrsto  žensk, k i m ed obema 
om enjenim a skrajnostim a na  različne na­
čine in  za različno ceno p rodaja jo  svoje 
seksualne usluge.
Seveda pa bi bili zelo krivični, če b i za­
nem arili ugotovitev, da u stv a rja jo  ugodno 
podnebje za razvoj p rostitucije  tu d i zna­
čilnosti m oške spolnosti. Znano je, da m o­
ški z lahkoto  loči povsem  nagonski biolo­
ški ak t od d ing ih  oblik ljubezni in  m edse­
bojne zvestobe. P rav  tak o  lahko  z lahkoto 
poteši svoje nagonske potrebe brez občut­
ka k rivde  in  brez tež jih  psihičnih m otenj. 
Moški kupu je  žensko telo  in  spolni ak t 
p rav  tako ko t vsako drugo blago, ki je  na 
tržišču. Do živega blaga im a zato tu d i po­
doben odnos ko t do stv ari v  trgovinah. 
K adar obsojam o prositucijo, obsojam o v 
glavnem  le dekleta, k i se p rodaja jo  (naj­
brž zato, k e r so m oralne norm e pisali mo­
ški!), ne obsojamo pa kdo ve kako moških, 
ki obiskujejo p rostitu tke, pa čeprav  zaslu­
žijo enako obsodbo. P rav  tako  ne obsoja­
mo moških, k i recim o starejšim , pa tud i 
m lajšim  ženskam , k a te re  n im ajo  dovolj 
priložnosti za seksualno življenje, proda­
jajo  svoje storitve in  svojo moškost. Takš­
ni m oški so navadno le  osrednje osebnosti 
smešnic, ne p a  pokvarjenci, k i bi zaslužili 
obsodbo družbe. Zato pa vsak dan slišimo 
ugotovitve, da je  p rostitucija  predvsem  za­
dovoljevanje po treb  ženske — bodisi zado­
voljevanje gm otnih, erotičnih in  seksual­
n ih  po treb  — te r  naposled, da je  p rostitu ­
cija odsev m oralne pokvarjenosti.

Solze v  očeh

»Doma nas je  bilo deset otrok-«, je  pisala 
ro jak in ja  iz Nemčije. »K olikokra t sem  s 
solzam i v očeh gledala druge otroke, k i so 
im eli dovolj belega kruha. Naš oče pa je  
bil pijanec in m ater je  pretepal. Ge bi za­
radi p ijančevanja ne zanem arjal dela na 
km etiji, bi verjetno  žive li vsi precej d ru ­
gače. Denarja za šolanje n i bilo. Ko sem  
odrasla, sem  zapustila  domačo hišo in  od­
šla v mesto. V  ve likem  strahu, da ne bi še 
naprej živela  v  revščini, katere posledice 
sem  si za vedno zapom nila, sem  zašla tud i 
na pota prostitucije. Zdaj sem  že nekaj 
časa v Nem čiji. M oram priznati, da ne ob­
ču tim  nobenega pom anjkanja , le da me  
včasih m uči občutek krivde  . . .«
Tako kot v pism u naše ro jak in je  lahko  v 
m arsikateri zgodbi p rostitu tke  najdem o

revščino ali slabe živ ljenjske razm ere na­
sploh ko t vzrok, k i so jo  silile v  p rostitu ­
cijo.

Obiski

Včasih pa  najdem o tud i kako  drugo spod­
budo za prostitucijo . R o jak in ja  iz S tu tt­
g a rta  piše:
Spoznala sva se prek časopisov. Ko sva se 
prvič  srečala, m e je  osvojil. N eka j časa 
sva si dopisovala. Vedno m e je  vabil, naj 
pridem  in da se bova kar tu ka j (v tu jin i) 
poročila. Odlašala sem, naposled pa sem  le 
šla s tolažbo, da se lahko vedno vrnem , 
če m i ne bo všeč. Na začetku  je  bil dober 
z m enoj, km alu  pa m e je začel zanem ar­
jati. Začela sem  dvom iti v najino poroko, 
zato sem  ga večkra t nagovarjala, naj bi se 
poročila. V eliko  izgovorov je  našel, zlasti 
pa, da nim a dovolj denarja. Ob tem  je  
večkra t om enil, naj tud i jaz ka j prispevam  
k  zboljšanju  na jin ih  gm otnih  razm er. V  
sobo, k je r  sva stanovala, je  vabil tu je  m o­
ške in  m e z n jim i puščal samo. Tako se 
je začela m oja pot. Ne vem , kako naj si 
pomagam? Vse to delam  z upanjem , da 
bom  zbrala dovolj denarja in  da se bova  
lahko poročila.«
Spet prim er, ki po trju je , da je  finančni 
dobiček p ro stitu tk e  n ajvečk ra t m alenko­
sten. Levji delež n jenega zaslužka pobe­
re jo  lastn ik i javn ih  hiš ali ljubim ci-zvod- 
niki. V ečkrat pa celo zakonski mož! In ker 
gre m arsikdaj za ženske, k a te rih  gm otne 
razm ere niso ravno slabe, velja  posvečati 
več pozornosti njihovim  osebnostnim  zna­
čilnostim.
Izkušnje kažejo, da pasivn ih  odločitev za 
p rostitucijo  n i malo. Včasih tako  zahtevajo 
starši (m ati prostitu tka), včasih ljubim ci, 
k i želijo živeti n a  raču n  dekleta, še bolj 
pogosto pa so moški, k i so sposobni obvla­
dati dekletovo pasivno erotiko.
S topnja  inteligentnosti, p re jšn ji socialni 
položaj, gm otne razm ere, k u ltu rn a  zrelost 
in  poklicno delo so lahko  dejavniki, k i za­
virajo  ali pa pospešujejo žensko pasivno 
erotiko k  prostituciji. Tem eljite raziskave 
so pokazale, da v  glavnem  p ro stitu tk a  ni 
le  m oralno, am pak večkra t tud i duševno 
defektna. N avadno nim a dovolj ču ta za 
svojo b istveno vrednost, za vrednost člo­
veške osebnosti, n im a prav ilnega  odnosa do 
družbe in do dela. Č eprav različni strokov­
n jak i navaja jo  različne značilnosti prosti­
tu tk  — od lenobe, ničem ernosti, neodgovr- 
nosti, razsipništva do neurej enosti in  psihič­
ne nezrelosti, vendar skoraj vsi m enijo, da



nečesa p ro stitu tk e  le  nim ajo: n im ajo  do­
volj seksa! Z aradi svojega infantilizm a 
(otroške nezrelosti) v  b istvu  p rostitu tka  
uporablja delovanje genitalij za uresniče­
vanje neseksualnih  ciljev, da b i tako na­
dom estila svojo osebnostno nezrelost. 
Razen tako  im enovanih večnih tipov  pro­
stitu tk , k i nikoli niso im ele svoje oseb­
nosti, je  veliko žensk, ki svojo osebnost za­
vračajo zarad i d rugih  spodbud: občutka 
m anjvrednosti, zlasti v  tu jem  okolju, ki 
zm anjšuje v rednote  n jene  ženske osebno­
sti. V takšn ih  p rim erih  n i daleč do sklepa, 
da ženska v  obupu odvrže svoje telo in  ga 
uporabi ko t sredstvo za u s tv a rjan je  dobrin, 
ki jih  bo pozneje še kako  potrebovala.
Zal pa skoraj nobena p ro s titu tk a  v  tu jin i 
ne pom isli na  poznejše psihične težave, ki 
jih  tako  »prisluženi« denar ne odtehta. 
Res je  sicer, da je  s trah  pred  m orebitno 
poznejšo obsodbo v  domačem okolju  m a­
lenkosten. (»Kdo pa  bo vedel, kaj sem  de­
lala v  tujini?«), vendar p rodajan je  telesa 
nujno  povzroči posledice v  duševnosti in  
sprem inja osebnost. Teževe so navadno 
tolikšne, da jih  m arsikdaj ne m orejo od­
prav iti n iti najboljši strokovnjaki.
Cena gm otnih dobrin  po te j poti je  lahko 
hudo visoka. Za koliko smo prip rav ljen i 
uničiti svoje živ ljenje in  svojo osebnost?

A .  K .

Drobci

Okrepčilo proti utrujenosti

Ves dan naporno delate. Z jutraj vstanete u tru ­
jeni tn  slabotni. Pom agajte si. P rip rav ite  si 
krepčilno pijačo iz soka ene pomaranče, ene 
limone, rum enjaka in  žličke medu. Vse do­
bro prem ešajte in izpijte. Privoščite si takšno 
pijačo vsako ju tro  pol u re pred zajtrkom . 
Km alu boste z veseljem  lahko ugotovili, da 
je  u tru jenost prešla in  da je tudi vaša polt 
postala bolj sveža in m ladostna. Če pijači p ri­
mešate še kozarec mleka, v.am ta  krepčilni 
napitek nadom esti celoten zajtrk .

Oči me bole!

Pom agajte si na s ta r preizkušen način. Sku­
hajte  čaj iz žajb lja in kamilic. V m lačnega 
nam očite blazinico iz gaze, ožemite jo, nato 
pa lezite in si z m okro blazinico pokrijte oči. 
Sprostite se in ležite tako dvajset m inut. Če 
boste to ponovili več dni zapored, učinek ne 
bo izostal. Vaš pogled bo postal svež, tudi 
podočnjaki bodo izginili.

Ko se kopamo

K opanje v vodi, toplejši od 36 stopij ni pripo­
ročljivo, ker se zaradi vročine žile preveč raz­
tezajo. N ajprim ernejša toplina vode za kopel 
je  od 33 do 35 stopinj.

Kaj so kuhale 
naše babice?

Telečja obara z ajdovimi žganci

Kos telečjega m esa (pleča ali prsi) zreže­
mo n a  večje kose. Na rezance zrežem o več­
ji rdeč korenček, korenino zelene in  peter­
šilja. Skupaj z mesom dam o v lonec, zali­
jem o z m lačno vodo, dodam o lovorjev  list, 
solimo in  kuham o. Posebej naredim o p re­
žganje: na  žlici m asti ali olja prepražim o 
žlico moke, ko ta  m alo zarum eni, dodamo 
drobno narezano čebulo in  pražim o dalje. 
Svetlorjavo prežganje dodam o obari ka te ­
ro odišavim o še z nekaj sesekljanega ze­
lenega peteršilja , ščepom m ajaronovih  ple- 
vic, koščkom lim onine lupine in  strokom  
strteg a  česna. Vse skupaj prevrem o. N a­
zadnje obaro okisam o z belim  vinom  ali 
kisom.
Ajdove žgance priprav im o: približno pol 
kg ajdove m oke presejem o in  zakuham o v 
litru  osoljenega kropa. V rejo naj v pok riti 
posodi 10 m inut. N ato žgance, ki so v kepi, 
v sredi p relukn jam o s kuhalnico, da se mo­
ka bolje prekuha. V re naj počasi še četrt 
ure. Nato nekaj vode odcedimo v drugo po­
sodo in  žgance zmešamo s kuhalnico. Če so 
presuhi, jim  dolijem o še molo vode v k a ­
te ri smo jih  kuhali. Bolj vo ljn i in  rah li so, 
če jih  že v  loncu, še p reden  jih  zmešamo, ne­
koliko zabelimo. Žgance nato  razdrobim o s 
kuhalnico in  vilicam i v  skledo te r  zabeli­
mo z ocvirki.

Dolenjske kepe z dušenim kislini zeljem

Č etrt kg govedine, če trt kg te le tine  in  če­
tr t  kg svinjine zmeljemo v  m esnem  stro jč­
ku  dodam o zm letem u m esu 1 v m leku na­
močeno ožeto žemljo, pol sesekljane, na 
maščobi prepražene čebule in  dve stepeni 
jajci, osolimo, odišavim o s strtim  česnom 
in poprom  in zmes dobro prem ešam o. Po­
sebej naredim o tekoče testo  iz kozarca 
mleka, 1 rum enjaka, snega od beljaka in  
10 dkg moke. M esno zmes oblikujem o v 
kepe, vsako kepo pomočimo v  testo  te r  na­
to ocvrem o v  vroči masti.
H kepam  postrežem o z dušenim  kislim  ze­
ljem, ki ga pripravim o tako : na  m asti 
prepražim o sesekljano čebulo, dodam o k i­
slo zelje (pol kg) in  dušimo. Vmes solimo, 
m u dodam o s tr t  česen, kum ino in  m alo po­
popram o. Med dušenjem  zelje malo zali­
jemo, pokrijem o in pustim o, da se zmehča.

Mavta ali medved s svinjino in zeljem

Pol kg fižola čez noč namočimo, na to  pa 
ga skuham o v  osoljeni vodi z lovorjevim  
listom  in  strokom  strtega  česna. V drugem  
loncu skuham o tr ič e tr t kg olupljenega 
krom pirja. K uhan  k rom pir odcedimo, za­
belimo z m aslom  ali sm etano in  Ocvirkovo 
m astjo. Nato prim ešam o h  k rom pirju  fižol 
in vse skupaj zm ečkam o v  pire. Posebej 
skuham o kislo zelje in  kos prekajene  svi­
njine. Postrežem o tako, da v skledo ali glo­
bok krožnik damo n a jp re j zelje, povrh  v 
sred i pa  kupček p ire ja  iz k rom pirja  in  fi­
žola. Na zelje pa naložim o narezano svi­
njino.

Istrska rižota z radičem

Na olju prepražim o dva narezana zrela 
paradižnika ali žlico paradižnikove mezge 
in  2 stroka  sesekljanega česna, dodamo 
p reb ran  opran  riž  (količina: za prgišče 
na osebo), prem ešam o in solimo te r  zalije­
mo z nekaj zajem alkam i tople vode. Ko 
popije riž vso vodo ga zalijem o v 2 del be­
lega v ina  in  dušimo do m ehkega. V slani 
malo okisani vodi posebej kuham o ribe. 
K uhanim  odstranim o kosti, nato  dodamo 
še sesekljan  zelen peteršilj, košček surove­
ga m asla in  ščep popra. Ko z rižoto postre­
žemo jo povrh  potresem o s parm ezanom , 
Poleg ponudim o radič s fižolom v solati.

Skutini cmoki z zdrobom

V skledi penasto  vm ešate 4 dkg m asla ali 
m argarine, dodate 1 ru m en jak  in  1 celo 
jajce, solite, vm ešate 15 do 20 dkg dobre 
skute te r  5 do 6 dkg pšeničnega zdroba. Do­
bro prem ešate in  pustite , da deset m inut 
počiva. Če se vam  zdi testo  prem ehko, pred  
kuhanjem  lahko dodate nekaj žlic moke. 
Iz tes ta  oblikujete večje cmoke, ki jih  sku­
ha te  v m alo osoljenem  kropu.
Če vam  služijo zia sam ostojno jed, jih  pred  
serv iran jem  potresite  z nariban im  sirom 
ah  zabelite s p reev rtim i drobtinam i. Če pa 
služijo ko t sladica, jih  zabelite z na  m aslu 
prevre tim i drob tinam i te r  po tresete s slad­
korjem  in  cimetom, po okusu jih  lahko še 
oblijete z džemom ali m arm elado.

Špehovka

Bolj p reprosto  testo  za potico razvaljam o 
in  nam ažem o z naslednjim  nadevom : pol 
kg ocvirkov sesekljam o ali zmeljemo in 
jim  dodam o 2 rum enjaka, 3 žlice sm etane, 
10 dkg sladkorne sipe, ščep cim eta in  sneg 
iz beljakov. Spehovko shajam o in speče­
mo. Ponudim o toplo ah  mrzlo.
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Prešernova podoba

N em ajhno razb u rjen je  je  v  vsej Sloveni­
ji povzročilo odk ritje  »nove Prešernove 
podobe«, k i jo  je  na  najbolj senzacionali­
stičen način pretek lo  jesen v  N edeljskem  
dnevniku ponudil na ogled M arko M arin. 
Im eli smo novo P rešernovo podobo, doka­
zov, da je  to  res dr- F rance P rešeren , pa ne. 
Bilo je  prem alo, da nam  je  M arko M arin 
zatrjeval, da je  to  Prešeren , in  bilo je  
prem alo tu d i to, da so njegovi p r iv r ­
ženci hoteli p ridob iti Slovence z besedam i 
»Zakaj ne bi im eli lepega P rešerna?«
P ri vsem  pa je  še najbolj zanim ivo tud i 
to, da lahkega dela in  tu d i p ravega uspeha 
niso im eli tud i tisti, k i so dokazovali, da to  
ni in  ne m ore b iti največji slovenski pes­
nik.
Še p reden  pa  so se pom irili p rep iri o podo­
bi, k i jo  je  odkril M arko M arin, že je  bila 
p rip rav ljena  nova, p rvovrstna poslastica 
Slovencem za sam  k u ltu rn i praznik, P re ­
šernov dan. Očitno tud i v k u ltu ri ne gre 
brez senzacij — nova senzacionalna ugo­
tov itev  se glasi:
P rešeren  se je  dal fo tografira ti!
Za dr. F ranceta  P rešerna  so doslej vsi li­
te ra rn i zgodovinarji in  življenjepasci t r ­
dili, d a  se za živ ljenja n i dal po rtre tira ti. 
Časovno najb liž ja  njegovi sm rti je  bila  sli­
ka  tak ra tn eg a  ljub ljanskega slikarja  Gol- 
densteina, k i pa je  bila  nare jen a  po spo­
m inu. Podobnost je  bila sicer izpričana, 
vendar pa vseeno dvom ljiva. O tem, da je  
bil P rešeren  še za živ ljenja fo tografiran , 
se je  vedelo le  malo.
P ravo  fo tografijo  dr. F rance ta  P rešerna, 
ki je  bila 7. feb ru a rja  letos objavljena v 
ljub ljanskem  Delu, je  odkril Goro Skod­
lar, n jena  lastnica pa je  vdova po lju b ­
ljanskem  lek a rn a rju  N ada Hočevarjeva. 
Fotografija  izvira iz zapuščine ljub ljanske­
ga trgovca in  naravoslovca-sam ouka F er­
dinanda Schm idta, P rešernovega dobrega 
p rija te lja ; doslej je  bila v  njegovi zapuščini 
p ri v rsti sorodnikov, že p red  nekaj le ti pa 
je  iz A vstrije  p rišla  v  Slovenijo.
O dkritje  nove in, upajm o, prave P rešer­
nove podobe je  za Slovence vsekakor ve­
lik  k u ltu rn i in zgodovinski dogodek, ki 
pa m u žal današn ji svet daje tud i vzde­
vek »senzacija«. N ehote p r i tem  pom isli­
mo, da P rešeren  p r i  vsem tem  skupaj že ni 
več pom em ben, da je  pom em ben tisti, ki 
ga odkrije  in  »plasira«, da se ta  ali oni 
želi za vsako ceno zapisati v zgodovino. 
Podoba naj večjega slovenskega pesnika in 
genija pa v nas sam ih ostane nesprem e­
njena. j .  p.



Prešernove nagrade 1970
V počastitev slovenskega k u ltu rnega  p raz­
nika, na  dan 121. obletnice sm rti naj več­
jega slovenskega pesn ika dr. F ranceta  P re ­
šerna, je  b ila  v  vsej S loveniji v rsta  ku l­
tu rn ih  prired itev . Ta dan svečano proslav­
ljajo tud i Slovenci v  zam ejstvu, v Ita liji 
in A vstriji, k je r  im a ta  dan še poseben, 
narodnoobram bni pomen.
O srednja slovenska proslava Prešernovega 
dne je  b ila  v  ljub ljansk i Operi, k je r  so 
nastopili nek a te ri p riznani slovenski glas­
beni um etniki, slovesno pa so ob tej p ri­
ložnosti podelili tu d i »Prešernove nagra­
de«. Letos so jih  p re je li: M ihaela Sarič za 
življenjsko delo n a  področju igralske 
um etnosti, Veno P ilon  za življenjsko delo 
na področju slikarstva, Partizansk i inva­
lidski pevski zbor ob 25-letnici za k o n c e rt­
no' izvajan je partizansk ih  pesm i dom a in v 
tu jin i te r  dipl. ing. arh. S tanko  K ristl za 
arh itek tu rno  zasnovo osnovne šole dr. 
F ranceta  P rešerna  v  K ranju .
H krati so razdelili tu d i nagrade Prešerno­
vega sklada. P rejeli so jih : Jakob  Jež, Al­
bert Kastelic, M aks Kavčič, Tone K un t­
ner, M arko M unih, A nton Petje, Anton 
P ibernik, V ladim ir Sedej, Bine Rogelj, To­
ne Svetina, Rudi Šeligo, Z latko Šugm an, 
Jože T isnikar, M arjan  Vodopivec in  D ane 
Zajc.

Zapuščina arhitekta 
Johna Ja g ra
Slovenska akadem ija  znanosti in um etno ­
sti je  nedavno prevzela drugi del zapušči­
ne slovenskega ro jaka, am eriškega a rh i­
tek ta  Johna  Jagra. Lani 31. oktobra je  p re ­
teklo deset le t od sm rti tega našega zna­
m enitega ro jaka, ki je  um rl v M inneapo- 
lisu s ta r 89 let. P red  desetim i leti ob n je ­
govi sm rti smo v Rodni g rudi obširneje 
spregovorili o njem . Naj danes na  k ra tk o  
povzamemo iz njegovega življenjepisa ne­
kaj podatkov. Bil je  sin  železniškega čuva­
ja  iz B istre pri V rhniki. Z instrukcijam i 
si je  pom agal p ri šolanju. N a ljub ljansk i 
realk i je  m atu rira l. Zatem  je odšel na D u­
naj, k je r je  štud ira l arh itek tu ro . Tam  se je  
seznam i in se tesno povezal z ustvarjalci 
Slovenske m odem e, pesnikom a Otonom 
Zupančičem in M urnom  te r  p isateljem  Iva­
nom Cankarjem . Posebej ga je  priv lače­
vala naša narodna m otivika, L. 1898 je  
prepotoval Dolenjsko, bil na Pivki, na Vi­
pavskem, na K rasu, k je r  je  skrbno zbiral 
narodne m otive. Te je  pozneje uporabil za 
stenski okras N arodne kavarne  v  L jublja­
ni, ki je  b ila  v  tis tih  časih zbirališče n a ­
prednih L jubljančanov. Dve leti kasneje

je  sodeloval na p rv i slovenski um etniški 
razstavi v  L jubljani, k je r  je  rastav lja l tud i 
svoje osnutke za oprem o Zupančičevih 
pesniških zbirk »Gaša opojnosti« in  »Pi­
sanice«.
P ri š tud iju  a rh itek tu re  se je  odločil za na­
predno sm er, k i ga je  kasneje najtesneje  
povezala z ustvarja lcem  naših  najlepših  
a rh itek tu rn ih  um etnin , pokojn im  m oj­
strom  Jožetom  Plečnikom . A vstrijska  vla­
da je  a rh itek ta  Jag ra  poslala na  K itajsko, 
k je r je  v  Pekingu vodil g radn jo  stavbe 
avstrijskega poslaništva. Od tam  se ni več 
v rn il v  domače kraje . Preselil se je  k  b ra ­
tu  v  St. P au l v  Am eriko. K m alu po p ri­
hodu se je  udeležil javnega natečaja  za 
novo a rh itek tu rn o  u red itev  M inneapolisa, 
m esta, k i se je  nenehno večalo. Njegovi 
n ačrti so pre je li p rvo  nagrado. Tako je  po­
sta l »Builder of M inneapolis« — graditelj 
M inneapolisa. Pod tem  im enom  so ga 
splošno poznali v  tem  velem estu, ki ga je  
sodobno oblikoval skupaj z am eriškim a a r­
h itek tom a Sullivanom  in  W rightom . S svo­
jo živ ljenjsko družico Erjavčevo iz R ibni­
ce n a  Dolenjskem , je  le ta  1914 tik  pred  p r­
vo svetovno vojno, obiskal Slovenijo. D ru­
go srečanje  z ro jstno  domovino je  doživel 
km alu zatem , ko se je  z am eriškim  prosto­
voljskim  odredom, k aterega  je  sam  orga­
niziral, udeležil bojev na  solunski fronti. 
S svojim  velikim  tehničnim  znanjem  je 
ta k ra t zelo koristil. Tudi m ed drugo sve­
tovno vojno je  zavzeto sprem ljal usodo 
svoje ro jstne  dežele in  z veseljem  pozdra­
vil n jeno osvoboditev. Vse do svoje p re­
zgodnje sm rti je  na to  z zanim anjem  
sprem lja l n jen  napredek, n jeno  m oderno 
rast. Sam  osebno je  b il sila skrom en. De­
lal in  u stv a rja l je  v  svojem  sam otnem  do­
mu. Vesel pa je  bil, če je  dobil obisk iz 
Slovenije. Med drugim i ga je  nekoč obi­
skal tud i akadem ski s likar Božidar Jakac, 
ki ga je  ob tej priložnosti tud i portre tira l. 
Po njegovi sm rti se je  pokojnikova vdova 
odločila, da vso bogato zapuščino svojega 
soproga pokloni Slovenski akadem iji zna­
nosti in  um etnosti. P rvo  pošiljko je  ta  usta­
nova p re je la  pred  dvem a letom a, d rugi del 
pa je  prispel nedavno. Ta zbirka je  izred­
no bogata in  kaže p ravo  podobo njenega 
skrbnega zbiralca: njegovo izredno razgle­
danost, njegov posluh za vse, k a r  je  lepo, 
njegovo ku ltu rn o  širino.
V zapuščini je  obsežno rokopisno gradivo, 
njegovi načrti, reprodukcije, koresponden­
ca, številni članki, zem ljevidi, izredno bo­
gata zb irka knjig, lepo vezanih in  skrbno  
ohran jen ih  s ta rih  tiskov, ki so živ dokaz, 
da a rh ite k t Jag e r n i bil sam o široko raz­
gledan v svoji stroki, tem več se je  tudi 
tem eljito  bavil z drugim i znanstvenim i 
problem i ko t resen  znanstveni delavec.

0 razstavi naivnega slikarja 
Jo že ta  Tisnikarja
Po dogovoru o ku ltu rn i izm enjavi med 
A vstrijo  in  Slovenijo je  nedavno prired il 
v G radcu razstavo svojih slikarsk ih  del 
slovenski slikar sam ouk Jože Tisnikar. 
Razstava je  vzbudila veliko zanim anja in 
so o njej pohvalno pisali številni avstrijsk i 
listi. Med drugim  naštevajo  uspehe dose­
danjih  T isnikarjevih  slikarskih  razstav  v 
Zahodni Nemčiji, A ngliji, I ta liji in  na 
Švedskem. Poročevalec časopisa »Kleine 
Zeitung« je  zapisal, da slikarska dela, 
kak ršna  so T isnikarjeva, danes niso samo 
dokaz globoke ustvarja lne  sposobnosti, 
tem več so tud i pričevanje človeka, za ka­
terega pom eni ta  način izražanja  tud i ne­
izogibno soočenje z osnovami lastnega živ­
ljen jskega obstoja.

Sedem desetletij 
Jo že ta  Župančiča
Naš sodelavec, publicist Jože Zupančič iz 
Litije, je  v  letošnjem  feb ru a rju  praznoval 
sedem desetletnico. N aši bralci ga dobro po­
znajo po njegovih člankih in  reportažah, 
ki smo jih  objavili v Rodni grudi. Še bolj 
pa ga poznajo  Slovenci v Am eriki, saj je 
dolgoletni dopisnik Prosvete. V svojih do­
pisih po dom ače pripoveduje o preteklosti 
in  sedanjosti dom ačih k ra jev  in  naših lju ­
di. Posebej rad  se u stav lja  v L itiji in  sploh 
v Zasavju, k je r  živi. Med am eriškim i ro­
jak i si je  pridobil že številne prija te lje , z 
m nogim i si stalno dopisuje.
Po rodu je  Jože Zupančič Novomeščan, po 
poklicu pa  je  bil učitelj. Učil je  v  Škofji 
Loki in  v Poljanah, zatem  p a  vrsto  le t v 
Litiji, k je r  živi zdaj kot upokojenec. Med 
zadnjo vojno je  m oral ko t izgnanec v Sr­
bijo.
Publicistično se je  začel udejstvovati že 
skoraj pred  petim i desetletji. Dolgo vrsto  
le t je  bil stalen  dopisnik ljub ljansk ih  dnev­
nikov. Zvesto je  sprem ljal vsa dogajanja 
v Zasavju in jih  ko t k ronist beležil. Rad je  
posegel tud i v  zgodovino in  tako  ohranil 
m arsika te ri dogodek, ki bi sicer utonil v 
pozabo. Osebno je  poznal m noge naše ku l­
tu rn e  ustvarja lce  in  pisal je  o njih . Tudi da­
nes ko t upokojenec še pridno piše. Lani 
konec le ta  se je  m oral zarad i srčne bolezni 
zateči v  bolnišnico. Iz srca sm o bili vese­
li, ko smo se nato  spet srečali.
Jub ilan tu  čestitam o in  želimo, da bi se mu 
zdrav je  okrepilo in  da bi našim  ljudem  do­
m a in  po  svetu še veliko lepega napisal, s.



V dolini
pokopanih
mest

Na Znančevih njivah pri N ovem  m estu, kjer  
so lani izkopali bogato gomilo iz halštatske 
dobe. To je  bila gomila bogate plem kinje, 
saj so v  n je j našli polno bronastega okrasja, 
steklenih  biserov in  dobro ohranjenih  
glinastih posod

Izkopanine pri Brežicah

Težko bi našli še k je  na  tako  m ajhnem  
prosto ru  toliko davno pokopanih m est, kot 
jih  poznam o v dolini dol en j e K rke. G radili 
so jih  tu ji narodi, od argonavtsk ih  Pelaz- 
gov (D ram a ob K rki?), V enetov (Dobe piri 
K ostanjevici), Ilirov  in  K eltov v  prazgo­
dovini, do zgodovinskih Rim ljanov, R ugij- 
cev (Nomiduni), Gotov in  Langobardov v 
zgodnjem  srednjem  veku. V nevarn ih  ča­
sih so se ljudstva  u trjeva la  na  težko do­
stopnih gorjansk ih  višinah, v m irn ih  sto­
le tjih  se spuščala k  velikim  cestam  na od­
prtem  polju  ali na bregove K rke, kadar 
je  postajala plovna. M esta so cvetela, se 
bojevala, zm agovala in podlegala novim 
osvajalcem. Zapuščena ali razdejana  so 
zginjala v razvaline, ki s ta  jih  preraščala 
ru ša  in  trn je , kot nam  govore še danes 
im ena n jihovih  grobov: G roblje, Razdrto, 
Razsulo, Trnišče, Trnovo, Drnovo. Tu je  
pokopana tu d i znam enita zgodovina naših 
krajev , o k a te rih  še nedavno nism o n iti 
slutili.

Tisoč let mesta Pendir

L judje pod G orjanci govore o m itološkem

m estu P end ir v gorah nad M ihovim. K elti 
so m u dali im e Pennodun. Po naše bi rekli 
»u trdba na  vrhu«. Se danes prav ijo  dom a­
čini tam  »Na vrheh«, ostanke trd n jav e  z 
obram bnim  obzidjem  pa so s ta ri dom ačini 
do nedavnega im enovali Z idani gaber. Im e 
Pennodun je  pred  še ne letom  dni po dol­
gem  iskan ju  uspelo profesorju  dr. Flrance- 
tu  B ezlaju izluščiti iz ohranjenega im ena 
Pendir, k a r  m oram o šteti, po pom enu za 
n adaljn je  raziskave, za enega največjih  
uspehov filološke arheologije.
T rdnjava Na v rheh  je  bila  vojaško in  po­
litično središče večjega dela dežele med 
K rko in  G orjanci v  dveh povsem  različnih 
časih, ilirsk ih  p red  več ko t po ltre tjim  ti­
sočletjem  in v pozni antik i, v langobard­
skih rokah  pred  prihodom  Slovencev pa 
je postal s ta ri Pennodun, k i je  še vedno 
nosil to  im e (kako so ga im enovali Iliri, 
ne vemo), vojaško in  politično središče 
najb rž  vse D olenjske ah  celo tu d i dela 
Š tajerske.
O ilirsk i trd n jav i ne vem o še nič, pozna­
mo kom aj nekaj naključn ih  arheoloških 
najdb. P reprosto  pastirsko  ljudstvo Ilirov



se je  začelo u trjev a ti na stra tešk ih  položa­
jih zarad i sovražnih vpadov z Vzhoda. V 
obram bo si je  pričelo kovati orožje iz že­
leza, k i ga poprej n i poznalo. Pridobivali 
so ga iz topilniške peči p reproste  jam aste  
oblike v Š tra jbosu  pod Ržiščami. Bilo je 
slabe kakovosti, saj v  peči še niso znali 
doseči visoke tem pera tu re , ko t so jo  poz­
neje K elti, da bi železo steklo in  se žlindra 
iz n jega izločila.
Ilirski vojaški poveljniki s svojim i posad­
kam i na  Vel. M alencah p ri Čatežu, n a  S ta­
rem  g radu  nad  Podbočjem , na Zidanem  
gabru, V injem  vrhu , novom eškem  M aro­
fu, V iru  p ri S tični in  M agdalenski gori so 
se sprem injali v  v ladajoč a ristrokra tsk i 
sloj, ponekod z razkošnim i dvori, ko t po­
sebno jasno kažejo najdbe v  knežjih  gomi­
lah v  Novem m estu. Pom ehkuženo viteško 
živ ljenje se je  v poznejših  sto letjih  pogre-

Ped za pedjo s pomočjo žlice in  čopiča 
odkrivajo strokovnjaki zem ljo  na najdiščih

zalo že v m oralni razv ra t, kot nam  ga v 
bronu upodablja situ lska um etnost tud i pri 
nas (Brezje p ri Trebelnem ). Prihod novega 
ljudstva  K eltov pom eni konec sam opašno- 
sti ilirskega vladajočega sloja. V m irnih  
sto le tjih  rim ske okupacije najdem o ubož- 
ne ostanke Ilirov  zopet na odprtih  nižinah, 
kot je  ilirsko naselje Cruc — na G orenji 
gomili, k je r brez upa nade tonejo  v  m rak  
zgodovinske pozabe. Na sam otnem  ilir­
skem  Zidanem  gabru  gnezdijo samo še 
sove.

Rimski in langobardski Pennodun

Ko se konec 4. sto letja  dram atično podira 
rim ska država p ri nas in  na  vsem  B alka­
nu; ko H ieronim a iz dalm atinskega S trido- 
na v pism u Heliodoru 1. 395 prevzem a 
groza ob pustošenju  in  p len jen ju  divjih  
ljudstev  po deželah m ed Bizancem in Al­
pam i; ko postajajo  R im ljanke, m atere  in  
Bogu posvečene device igrače človeškim 
zverem  in plenilci privezujejo  konje k  ol­
ta r je m  porušenih cerkva, kot slikovito to­

ži znam eniti D alm atinec; ko se tud i v  n a ­
šem Poetoviu sk rije  dekle pred  tu jim i div­
jak i v domači h ipokaust in  se tam  čepe 
zaduši v  dim u požara in  pokrijejo  ruševi­
ne v  našem  Crucium u na  Sentjernejskem  
polju  posekane glave brez trupel, se um i­
kajo R im ljani in porim ljan jen i keltsk i do­
m ačini iz doline K rke zopet v  varne  Gor­
jance, k je r  sezidajo novo, močno trdn javo  
Na vrheh, novi Pennodun. (Begunci iz Ne- 
v iodunum a na K rškem  polju  se u trd ijo  
ta k ra t že drugič na  veliki, s ta ri ilirski 
u trd b i na Vel. M alencah.) T in tn ik  in  pisa­
lo, stilus, na  Zidanem  gabru  m orda k a ­
žeta, da poskuša m estna up rava  iz zapu­
ščenega rim skega m esta tud i v  d ivjini 
vzdrževati še nekakšen stari red  v  deželi, 
vendar je  an tike za vselej konec. R im ljani 
odhajajo, vojaške posadke po stra tešk ih  
višinah so dom ačinske, Bezjaki, k o t se sa­
m i im enujejo, pokristjan jen i Kelti, k i go­
vore tud i po deželi neko rovtarsko  la tin ­
ščino.
Leta 546 p ripelje jo  b izantinski oficirji iz 
G orenje Panonije  v G orjance in  na  ostalo 
Dolenjsko germ ansko ljudstvo  Langobar­
dov. Izroče jim  s ta re  rim ske trdn jave , tud i 
Z idani gaber, in  jim  za vojaško službo na­
sujejo cekinov, da si vojaki v  zlatarski 
delavnici na  V injem  v rh u  z njim i zlate 
oprem o in izdelujejo nakit, k i je  s svojim  
tako im enovanim  langobardskim  stilom  II 
zbudil pozornost v svetu. P red  nevarnim i 
F rank i in  Goti stražijo  Langobardi novo 
bizantinsko državno m ejo po G orjancih, 
po k a te rih  se pasejo črede orjašk ih  bizo­
nov, ko t je  langobardski k ron ist Pavel Di­
akon slišal pripovedovati zelo verodostoj­
nega starca, češ da bi na koži takega ub i­
tega goveda lahko  ležalo petn a js t ljudi. 
Vse kaže, da je  bil poveljn ik  na  Zidanem  
gabru  langobardski vojvoda Alboin, ki je 
postal le ta  560 kralj.
V sekakor se je  le ta  568 p rav  kralj Alboin 
p rip rav lja l na Zidanem  gabru, trd n jav i 
Pennodun, na selitev s svojim  ljudstvom  
v Italijo. S seboj je  nosil lobanjo gepid- 
skega k ra lja  K unim unda, katerem u je  un i­
čil čil k raljevstvo  in  ga v  srd item  boju v 
Srem u ubil z lastn im  mečem, si vzel s silo 
njegovo hčer Rozam undo za ženo, iz ta ­
stove lobanje pa si pustil izdelati vinski 
kozarec. Ko se je  p red  odhodom iz naših 
k ra jev  A lboin s »-kraljeve gore« oziral, 
kakor daleč m u je  seglo oko, po Ita liji 
(italska m eja je  tek la  ta k ra t po grebenih 
Gorjancev), je  p ri razvalinah um rlega 
rim skega C rucium a v ravnin i taborila  sto- 
tisočglava m nožica Langobardov, p rem a­
ganih Gepidov, Sarm atov, Bolgarov, Pa- 
noncev, Turingijcev, Sasov, Posavcev in 
Normanov te r  čakala, da k rene  z zmagovi­
tim  kraljem  na pot.

O k ra lju  A lboinu so se širile po germ an­
skih deželah junaške  pesmi in  tu d i pod 
G orjanci se je  do danes ohranil m it o 
»kralju  Pendirju«  na  Zidanem  gabru, o 
njegovih bojih  in  zakladih v H udi peči, 
k i jih  čuva keltsk i šk ra t Taus, na Zahodu 
im enovan Dus. K eltski dom ačini so Alboi- 
na im enovali k a r gospodarja Pennoduna, 
Pennodunarius, iz česar smo Slovenci po­
zneje nared ili graščaka ali k ra lja  P endir- 
ja.
Langobardi odhajajo, Pend irjev  grad  je  za 
vselej onemel, začel razpadati in se pre­
k ril z zelenjem . M esto P end ir ob močnem 
izviru P etršilja  pa  so povodnji odnesle v 
dolino, p rav ijo  domačini, da m u ni več 
v ideti n iti kam na. Le na »kevdrih« pod 
Z idanim  gabrom  še danes votlo doni, če 
zablodiš v tis to  divjino.

V stari prestolnici bojevitih Latobijcev

Na prostoru  sedanjega M ihovega pod Zi­
danim  gabrom  je  v  zadnjem  sto letju  pred  
našim  štetjem  in še nekaj desetletij dalje 
cvetela slovita s ta ra  keltsko-latobiška p re ­
stolnica Dolenjske, »stari dun«. Njegove 
k u ltu rn e  n iti so se, po m išljen ju  strokov­
njakov, kot so E. Beninger, P. Jacobsthal 
in Drexel, p redle v Podonavje, daljne 
pontsko stepske prostore  in  helenski 
Vzhod. Mogoče so del teh  n iti tud i tiste  
ku ltu rno  politične vezi m aloazijskih Gala- 
čanov z m atičnim i keltskim i središči v juž­
ni G aliji (Franciji), ki jih  že dolgo pozna­
mo, pa bi jih  težko iskali dirugod kot prek 
keltske Dolenjske.
Bogati zakladi iz m ihovške keltske nekro­
pole leže že 70 le t neobjavljeni na  D unaju. 
Domačin Ignac K ušljan  je  znam enito pre- 
stolniško in  knežje grobišče nekoč konec 
prejšnjega sto letja  odkril čisto po naključ­
ju. Budni dunajsk i obveščevalci so kusto ­
sa D vornega m uzeja Josefa Szom bathyja 
z novico presenetili sredi njegovega poto­
vanja v Lindau. Cesarski arheolog, ki je  
imel oster posluh za pom em bnost najdb, je 
nem udom a iz svojega hotela v W aidhofe- 
nu  K ušljanu  brzojavil in  m u še isti dan,
20. avgusta 1899, napisal k a r dvoje pisem. 
In  k er K ušljana, ki je  bil ves navezan na 
domači Deželni m uzej, ni mogel pridobiti 
z obljubam i n iti z denarjem , ga je  z grdo 
spletko, »potegavščino gosposko«, ko t je  
prekasno spoznal kustos A. M iillner, v pis­
m u od 28. novem bra 1890 v  im enu dunaj­
ske C entralne kom isije ljub ljanskem u m u­
zeju grdo očrnil in  — uspel: Deželni m u­
zej je  K ušljana z izgovorom, da nim a de­
narja , odslovil, dunajski pa ga je  naglo za­
snubil zase in ga naučil najsodobnejšega 
odkopavanja. Tako smo zgubili Mihovo.

(se n ad a lju je )



OTROCI BERITE

Tone Pavček 

NAJLEPŠE NA SVETU

Mama je ena sama, 
prva radost je mama, 
prvi spev nina — nana, 
prva beseda: mama!

Dajmo vse rože mami, 
dajmo vsa sonca mami, 
pesem, ki v nas se drami, 
dajmo, zapojmo mami:

Naj ne ostane brez mame 
nihče na širnem svetu, 
naj žive naše mame, 
mame — najlepše na svetu!

Srečko Kosovel 

PROŠNJA

Noč, razgrni 
črna krila, 
pridi k meni 
bela vila 
in prinesi 
tanke sanje 
in prinesi 
zlate zvončke 
in prinesi 
mi bonbončke.
Sanje,
da me deneš vanje, 
zvončke
za tenko zvončkljanje, 
a bonbončke 
za smehljanje.

(Iz knjige »Pisma na moj naslov«)



MAME NI

Mame ni. Odšla je daleč. Atek hodi v 
službo. Soseda nam kuha in pere. Dolg­
čas mi je, kadar sem sama in pazim 
na mlajši sestrici.
Kje si, mama?
Mama, vrni se!

Zdenka s Kozjega

OTROŠKA LJUDSKA PESEM

Muren, muren, pridi iz luknjice, 
bova jedla bele štrukljice!
Pridi, bom ti dal zlat komat, 
greva na polje pšenico sejat.

Branka Jurca:

VELIKA NOVICA

Otroci so komaj čakali pomladi, tudi Ton­
ček se je veselil. Oče mu je obljubil, da 
bosta na prvi pomladni dan odšla na 
hrib za hišo in da se ne bosta vrnila 
pred nočjo.
Poslej je od zore do mraka oprezoval 
za pomladjo: poslušal je vetrove, ki so 
se podili prek streh, gledal je travo za 
hišo, ki je vsak dan bolj zelenela, opa­
zoval je sonce, ki je vse bolj grelo . . .  
toda pomladi, tiste prave pomladi, o ka­
teri sta se menila z očetom, še vedno 
ni bilo.
Ko pa je nekega dne stopil na vrt, mu je 
zašumelo okoli ušes:
»Pomlad prihaja, pomlad prihaja ...«
Bil je veter.
Prestopil se je in z nogo zadel ob drob­
no stvarco. Obstal je, se sklonil in po­
gledal: bil je polž, ki je bil še včeraj 
zaprt v svojo hišico, zdaj pa je prikukal 
na svetlo, in se napotil s hiško vred v 
svet.
»Pomlad prihaja ...« je zašumelo. 
»Pomlad prihaja!« je zaklical Tonček 
Zagledal je marjetice na travniku: druga 
za drugo so odpirale oči.
»Pomlad prihaja ...« je zašumelo. 
»Pomlad prihaja!« je zaklical Tonček. 
Nagnil je glavo vznak in zagledal lasto­
vici — imeli sta dolge in ozke perutnice 
in preklana repa — sledil jima je, dokler 
se nista spustili proti gnezdu na njihovi 
hiši.
»Pomlad je tu ...« je zašumelo. 
»Pomlad je tu!« je zaklical Tonček.

Toda očeta ni bilo doma, oče je bil v 
službi. Stekel bi k očetu, da bi mu pove­
dal veliko novico, ko se ne bi bal tistega 
trga Križemkražem .. .
Domislil se je telefona.
Stekel je domov, dvignil slušalko in za­
vrtel po številkah: ena, tri, pet, nič, 
osem. Pritisnil je slušalko na uho, na 
drugi strani se je oglasil oče.
»Velika novica, oče!«
Oče pa:
»Si znova kakšno zagodel?«
»Ne, ne, nič nisem zagodel, pomlad je 
prišla...«
»Si jo videl?«
»Kako videl?«
»Si jo slišal?«
»Kako slišal?«
»Kako pa veš, da je prišla?«
»Polž je prikukal iz hiške ...«
»In kaj še?«
»Marjetice so se razcvetele ...«
»In kaj še?«
»In lastovke so se vrnile . . .  pod stre­
ho . . .  v svoje gnezdo. No, ali ni prišla 
pomlad?«
»Zares, skoraj bi pozabil,« je rekel oče. 
»Saj, pri meni ni ne polža, ne marjetic 
in ne lastovk... A kaj bi ti rad?«
»Kaj nisi rekel, da boš prišel domov, ko 
bo prvič pomlad?«
»Že, rekel sem ...«
»Če si rekel, prid i...«
Zatem je bilo nekaj hipov tiho.
Potem se je oče vdal — obljubil je, da 
bo kmalu doma. Tonček je poskočil.

Ilustrirala Zdenka Golob-Borčič



Mira Mihelič

Silvina
zgodba
Odlomek iz rom ana Stolpnica osamelih 
žensk. Izdala založba Lipa K oper 1969

Svoja otroška le ta  sem preživela n a  de­
želi, tako  da se je  z m eglam i, z redkim  
soncem, s suhim  listjem , z duhom  po di­
m u od suhljadi in  z duhom  po pečenem  
kostan ju  zm eraj vračal k  m eni tisti daljni, 
blagi čas neskrbnega otroštva. Tudi tedaj, 
ko sva se s Silvom  v  p rv ih  tedn ih  najine  
ljubezni sp rehajala  v jesenskih večerih 
m ed sam otnim i že skoraj golim i drevesi, so 
vse te  stvari m ilo p rihaja le  k  m eni, kakor 
da se pred  m enoj druga z drugo odpirajo 
zlate in  rjav e  sobe, ovešene z rosno pajče­
vino, okrašene s češm inovim i jagodam i in  
kobuli jerebike, z zaponkam i iz b rin ja , s 
koraldam i iz šipka, razstavljenim i v  vseh 
izložbah jesenskega gozda, razsvetljenim i 
tu  pa tam  z redko zvezdo zgoraj na bledem  
nebu ali s pastirsk im  ognjem  ob ro b u  tra v ­
nika. Ali duhaš, Silvo, sem vzkliknila. Ne­
k je  sežigajo dračje. D uh po poznih gobah, 
ki jih  je  že osmodila slana. M raz, pred 
katerim  poskuša zavarovati m oje roke  ta ­
ko, da si jih  polaga na  prsi, za izrez svo­
jega suknjiča. Skrivno žuborenje potočka 
v dolinici, do k a te re  sva prišla, tak o  zava- 
varovanega pred  pogledi z listjem  in m a­
hom, da nenadom a stopim  v  nizko vodo 
in  si zmočim čevelj, k i m i ga Silvo sezuje 
in  obriše s svojim  robcem. Del vseh teh  
reči sem, tihega h u k an ja  sove, daljnega 
pasjega laježa, izginjajočega dim a; vse se 
razteza p red  menoj tako v  neskončnost in 
spokojnost kokor ta  jesenska megla, k i jo 
ljubim . N ajino skupno živ ljenje bo tra ja lo  
do sm rti in  še onkraj groba, tako  objeta 
bova ostala drug v drugem , del tega  goz­
da, del te  jeseni in  m nogih pom ladi, k i se 
bodo p rav  tu k a j razcvetele, p rav  na tem  
k ra ju , na te j m ajhn i jasi, obdani s skoraj 
nepred irn im  grm ovjem  in prapro tjo , k je r 
je  postalo resnica, o čem er sem prej samo 
san jarila . Tudi tisto  popoldne, ko sem s to ­
pala p ro ti Ponchiellijevi vili, sem spet 
vdihavala na  cesti ob robu parka  sladki 
vonj po sm rečju in  jesenskem  listju , o, 
nek je  še cveto pozne ciklame, ne samo je ­
senski podlesek, tem več vse rože poletja, 
zdelo se m i je, da vidim  žareči šopek iz 
tem no rdečih  vrtn ic, ki m i ga je  podaril 
Silvo za ro jstn i dan. A m pak nek je  so tud i 
pokale vejice pod bežečimi koraki, neka 
pošast se je  prestopala m ed listjem , rila  s 
krem plji med koren inam i še pred  tre n u t­
kom m irno rastočih  dreves in jih  razga- 
ijevala. Vsa bo jna oprem a m oje samoza­
vesti, moj oklep iz barv , vonjev in  spo­
minov, ves čar, ki naj bi m e varoval in  na­
p rav il neran ljivo  se je  razpršil v nič, ko 
sem p ritisn ila  na  gum b v zvoncu p ri Pon- 
chiellijevih vratih .
»To veš, da sem še visoka in  zravnana. Tu­
di kadar se ga napijem , si prizadevam , da 
b i držala  pokonci glavo, in  potem  pravijo

o m eni v  podjetju : Silva je  že spet požrla 
m etlin  ročaj. Z visoko dvignejo glavo sem 
stopila v tisto  stanovanje: zaudarjalo  je  po 
cenenem  parfum u in  p regre tem  olju, že v 
predsobi, s plaščem  in  s šali m oškega, ki 
je  ljub il kričeče barve, z odprtim i v ra ti v 
kopalnico, iz k a te re  je  p rih a ja l duh po raz­
kužilu. Vse to  je  tako  učinkovalo nam e, da 
m i je  postalo slabo, toliko da sem presta- 
pila p rag  in  so se zaprla  v ra ta  za menoj 
— z verigo', k i jo je  za taknila  v  zapah ti­
sta s ta ra  coprnica, m e pogledala s hudob­
nim, pom enljivim  pogledom  in  potem  od­
drsala m enda v  kuhinjo . O, sovraštvo tega 
pogleda! In  sovraštvo v  m eni! Zalilo m i je  
žile kot strup . Poskušala sem še zrasti, da 
sem prav  z nedostopne višine potem  gle­
dala na  Ponchiellija, ki m e je sprejel v 
svoji sobi.
V višino je  m eril kvečjem u m eter pe tinpet­
deset, tru p  je  im el izredno  dolg, noge pa 
k ra tk e  in  tanke, veliko glavo z redkim i 
Lasmi, um etelno počesanim i od s tran i čez 
plešo, izbuljene oči s ta re  želve, m okra usta, 
od tobaka čisto porjavele zobe, p rav  tako  
porjavele prste, nohte  pa — pom isli si! 
rožnato lakirane, sk ra tka , bil je  k a rik a tu ra  
kakega lastn ika  beznice v južni Italiji, in 
ko se mi je  p rik lonil skoraj do tal, p rije l 
mojo roko in  poljubil konice prstov, se 
spet p rik lonil in  m i pokazal, naj sedem 
na naslonjač, m i sedel nasproti, prekrižal 
svoje dolge roke na prsih  in  začel bolščati 
vam e s slaboum no zaljub ljen im  pogledom, 
sem začutila, da sem v  popolni prem oči 
in se torej nim am  ba ti ničesar. N ekakšna 
objesnost m e je  prevzela; začutila sem, ra ­
zumeš, da bom laže, kako r sem si mislila, 
odigrala svojo vlogo'; skoraj pom ilovati 
sem ga m orala. Ni znal slovenski, samo lo­
mil je  nekaj besed, jaz pa sem se delala, 
da ne znam  italijanski.
Vseeno pa sva se začela pogovarjati o tis­
tem, zaradi česar sem prišla, ko sem pote­
gnila iz torbice list s Silvovo izjavo lo jal­
nosti in ga položila pred  Ponchiellija na 
mizo. Kom aj da je  preblisnil po n jem  s 
pogledom; izjava ga očitno ni zanim ala. 
»II m arito«, je  rekel in  zakrilil z rokam i 
v nekakšnem  p re tiranem  valovanju  usluž- 
nosti. Pom em bno je  nagubal čelo, nam ršil 
obrvi in  zm ajal z glavo1, nato  pa si polo­
žil roko z razkrečenim i prsti, na  k a te rih  
so lak iran i noh ti delovali kot posmeh, na 
tisti del svojega dom ačega jopiča iz pro­
gaste svile, pod katerim  je m enda u tripa lo  
njegovo južnjaško  srce. Gospod Ponchielli 
je  bil Siciljanec, to  mi je  povedal v isti! sa­
pi, ko je  pričel govoriti o Silvu. Vzdignil 
je  obrvi in  h k ra ti potegnil iz žepa belež­
nico, iz ka tere  je  iz trgal list. Na tem  listu  
je  pisalo nekaj o Silvu, tam  so bili neki 
podatki, ki m i jih  je  bežno pokazal, nato pa



list raz trga l na  drobne koščke, k i jih  je  
vrgel v koš za odpadke.. In  kakor da je  s 
tem za uvod dovolj ponazoril, kaj nam e­
rava s to riti za Silva, m i je  začel prav iti, 
kako se m ojem u možu, dokler je  on, Pon- 
chielli, na  kvesturi, ne m ore zgoditi nič 
hudega; sam o posvariti ga m ora, naj bo 
previden in  p re trg a  svoje dosedanje zveze, 
o k a te rih  vedo na kvestu ri več, kako r se 
njem u sanja. D okler bo la  div ina signora 
(očitno je  m islil s tem  mene) voljna p ri­
hajati en k ra t tedensko v  njegovo skrom no 
stanovanjce na k lepet in  na  kozarček si- 
ciljanskega vina, v  katerem  žari sonce n je­
gove dom ovine (natočil m i je  v  kozarec in 
natočil tud i sebi), dokler ga bo voljna po­
slušati eno sam o k ra tk o  urico n a  teden, 
njem u pa dovoliti, da si m edtem  pase oči 
na b rezprim em i lepoti — toliko časa je  il 
m arito  varen . Seveda pa m ora on, Ponchi- 
elli, p ričakovati ko t p rija te lj in  zaščitnik 
od obeh, da bo m ladi mož začel, čeprav 
sk raja  zelo previdno, sodelovati s svojim i 
resničnim i p rija te lji (pri tem  si je  spet po­
trkal na  levo s tran  domačega jopiča), ker 
ni dovolj, če m u podari prostost, k i jo  je  
mož že zaigral, tem več m ora neprevidni 
mladi človek tu d i dokazati, da je  to  darilo 
zaslužil. P ri tem  m i je  položil roko  n a  ko­
leno. Roka se je  pom aknila za ped v i­
še. Skozi tanko  blago k rila  sem začutila, 
kako vlažni in  vroči so tis ti prsti. Nisem 
se m ogla p rem agati — z gnusom  sem roko  
odrinila, veliko je  bilo že to, da ga nisem  
udarila  po nji. V takn il si jo je  v žep jopiča 
in začel tam  nekaj obračati, kroglico iz pa­
pirja, ki jo je  potegnil ven, položil na m i­
zno ploščo pred  seboj in  jo  začel zam išlje­
no v rte ti s kazalcem.
«Torej gospa ne prenese, da bi se je  do­
taknil?«
Molčala sem in  si grizla ustnice.
«Nekaj pa vendarle  zaslužim  za svojo dob­
roto, ka jne?  Nekaj m alega — tako  je  bilo 
domenjeno.« Posm ejal se je  s tihim , ven­
dar rezgetajočim  smehom. »Un bacio.« 
Poskušala sem se nasm ehniti, h k ra ti pa 
sem odkim ala. On tega m enda sploh n i vi­
del, ker je  skoraj pobožno v rte l na mizni 
plošči tisto  p ap irn a to  kroglico. Tako si 
m orda dom išlja, da gospod bog v rti ljud i 
na našem  planetu , sam o frcne malo, poglej, 
pa bo zem lja odletela v  prazno in  z njo 
vred m i vsi! Ali pa, si dom išlja, da bo tako  
zdruzgal m ene v  sivo in  um azano krog­
lico?
»Torej vas odbijam ?«
Nisem si upala reči da, am pak on se je  po­
sm ejal in  rekel, da bo to  sčasoma minilo, 
ko se bom privadila  nanj in  se naučila od 
njega stvari, ob k a te rih  se m i bodo zdela 
vsa m oja dosedanja doživetja pusta  in 
prazna; on ve, da bom  dobra učenka, spo­

zna se na ženske, če mi sme to  zaupati. Se­
veda tud i ve, da z damo, s pravo damo, 
kak ršna  sem jaz, ne m ore rav n a ti surovo, 
kakor m orda neka te rim  nižjim  ženskam  
ugaja. Sicer pa je  že po n arav i nenavadno 
obziren človek in  k ava lir — u n  galantuo- 
mo — res, nikoli še nisem  im ela oprav iti s 
takšn im  kavalirjem , s tak o  potrpežljiv im  
častilcem. P rip rav ljen  je  čakati tedne  in 
mesece, če treba, da bi si pridobil m oje 
zaupanje in sim patijo; za danes m u zado­
stu je, da sem sploh p rišla  v  njegov skrom ­
ni dom. Z adostuje mu, da bova izpila sku­
paj kozarček na  najno bodoče p rija te ljstvo , 
k e r m e spoštuje in  ve, kakšne pom isleke 
m ora prem agati p rava  dam a, preden n a ­
veže z neznanim  m oškim  intim nejše, če­
p rav  za oba osrečujoče stike. Govoril je  
hitro , se p ri tem  sm ehljal in  m i ves čas 
kazal tis te  svoje od tobaka porum enele 
zobe, jaz pa  sem m islila: torej tedne in 
mesece, dobro, dobro, to je  rešitev.
»Samo m alo bova še poklepetala«, je  re ­
kel in  potem  p ristav il: »Do dna, do dna!«, 
k er sem si sam o naslonila kozarec na  ust­
nice. Izpraznila sem ga, vino je  imelo gre­
nak priokus, to  žlahtno vino. presejano s 
soncem, kakor m i je  govoril in  m i kazal 
zobe, sam  pa se ga ni dotaknil, p ravzaprav  
si je  kozarec sam o nagnil k  ustnicam  in 
ga nato  odstavil.
No, s tv a r je  b ila  zelo preprosta. V v inu  je  
bil prašek, ki m e je omamil. Zaspala sem, 
am pak m orda ne docela, k e r sem se zave­
dala, da sanjam  grozne sanje. T ista pošast 
je  kopala z rilcem  po m oji najskrivnejši 
notranjščini, h lipala in  stokala in  se potila 
in  me oblivala z nečim, k a r  n i bilo ne znoj 
ne vino: bile so pom ije, žaltave pomije, 
odišavljene s cenenim  parfum om , sladkob­
no dišečim po vijolicah.
Zgodaj z ju tra j sem se zbudila na  širokem  
kavču čisto gola. V objem u nečesa, k a r je 
bilo najbolj podobno velikanskem u kosm a­
tem u pajku. Ko sem se zavedela, od gro­
ze n iti zakričati nisem  mogla, samo odrin i­
la  sem tisto  reč, ko se m i je  hotel spet n a j- 
zaupneje približati. Z vso močjo sem ga 
pahnila  od sebe in  ga vrgla z ležišča, da je  
potem  zdolaj na tleh  ležalo nekaj, k a r ni 
bilo človek, in  se m i režalo m ed rum enim i 
zobmi, ponavljajoč m i: lepa, p relepa moja. 
Toliko moči sem še imela, da sem se vzdig­
n ila  s postelje. Potem  m e je  zvilo, začela 
sem b ru h a ti in  sem pobruhala  preprogo z 
vzorcem cvetličnih vencev in  progasti svi­
leni jopič — on sam se m i je  kom aj še 
um aknil. In zdaj sem vedela, da je  zame 
vsega konec. Ali pa nisem  tega vedela že 
od začetka? A li ni tega vedel tud i Silvo, 
brž ko m e je poslal na to  pot? Jaz pa mo­
ram  k ljub  tem u še živeti. O troka imam 
doma, ki m e čaka. Moža, ki m e ljubi.

H lastno sem se začela oblačiti, ne da bi 
b ila  pogledala m oškega, ki se je  bil vzdig­
nil, se usedel v  naslan jač in  si m im o p ri­
žgal cigareto.
Ko sem  prišla  domov, m e je  Silvo sprejel 
h ladno in  obtožujoče. »Torej si prenočila 
pri tistem  lum pu? Tega si ne bi bil nikoli 
m islil o tebi.«
»Tudi jaz ne,« sem zašepetala.
»M ar se nisva zmenila, da prideš še pred  
policijsko u ro  domov?«
»V vinu, ki mi ga je  dal piti, je  bilo uspa­
valno sredstvo.«
»A hočeš reči s  te m .. .«
N aslonila se je  ob sobno steno, k er bi si­
cer zgrm ela po tleh.
»Ne pozabi, da si m e t i  poslal tja.«
»Torej te  je  uspaval in  potem  zlorabil?« 
O bčutek krivde lahko prevzam e človeka, 
tud i ne da bi bil kriv, sam o da je  tak ra t 
hujši, k er nerazum nega ni mogoče p rem a­
gati z razum om . N ekriva sem stala pred 
krivcem  in  se tres la  od krivde. Saj sem re ­
ševala njega, ne sebe, vendar je  to  zdaj 
vstalo m ed nam a kakor zid, tako  da nisem  
mogla drugega kakor sneti prstan , čeprav 
z upanjem , da ga ne bo vzel, tem več m i ga 
bo spet na tak n il na p rs t, jokaje, kot sem 
m orala čeprav brez solza, jokati jaz. Ne, ni 
ga vzel, pa tu d i v rn il m i ga n i; p rstan  je 
obležal tam  kakor kužen predm et, oh, go­
tovo leži še dandanašn ji nek je pozabljen in 
zapuščen. Kako posrečeno logiko im a se­
bičnost! Kako spretno se zna povzpeti nad 
vse zakone resnice, čeprav nad  zakone res­
ničnosti — resničnosti se polasti kot svoje­
ga p lena — kako zna p rik ro jiti vsak spodr­
sljaj, k i ga je  sam a povzročila, v svojo ko­
rist!
Zdaj je  sam o še m anjkalo, da se m u za­
čnem opravičevati, in  res sem ga začela 
prositi, naj razum e, kaj se je  zgodilo, in 
m u zatrjevati, da tega nisem  hotela, saj 
dobro ve, kako se m i je  u p ira la  že misel, 
da b i sploh šla tja , čeprav samo na  pogovor. 
On pa m e n i mogel razum eti, bilo je, kakor 
da v svojem  ponižanju govorim  kitajščino. 
Vsa sm rdljiva revščina ženske, ki se boji, 
da je  nepreklicno izgubila svojega m oške­
ga, m e je  zalivala- kot gnojnica, m e odplav­
lja la  s seboj na  dno m očvirne jam e, v ka­
te ro  sem se brez moči pogrezala, m edtem  
ko je  ko t slaboum na fa ta  m organa nad 
m enoj še zm erom  plavalo m oje ran jeno  
upanje.



ZA RAZVEDRILO
Za vsak primer

Izletnik poprosi p ri km etu  za prenočišče 
in potoži: — Tako m e zobje bole, da bi 
do stropa skakal. Ko m u pokažejo kam ro, 
k je r bo spal, km et tiho  šepne ženi: — Me­
ta, klobase, ki vise pod stropom  pa za vsak 
p rim er dol poberi.

Pomoč

— Janko, ali kaj pom agaš dom a očetu 
zdaj, ko je  m am a v  bolnišnici?
— O, seveda m u pom agam . Včeraj sem z 
vozičkom odpeljal nazaj v gostilno za štiri 
tisočake praznih  steklenic.

Na morju

— Oh, pomisli, t r i  može sem že izgubila 
na m orju.
— Grozno, so bili vsi tr ije  m ornarji?
— Ne m ornarji, am pak babjaki.

Ne mara

— Tonček, zakaj pa nočeš jesti ješp ren j- 
čka?
— M ar misliš, da nisem  slišal, ko si rekla 
očetu, da je  danes prašič stopil vanj?

Prebrisan

— Zakaj p a  piješ samo rdeče vino, kadar 
voziš avto?
— Zato, k er bi se v k rv i m anj poznalo, 
če bi m e preiskali.

Ljubo doma

Jože se je  po daljšem  b ivan ju  v tu jin i spet 
v rn il domov. Ko je stopil na domača tla, 
je  olajšano vzdihnil:
— Pa sem končno spet tu , k je r  te  trgov­
ci in  gostinci sleparijo  v valuti, na  katero  
se vsaj spoznaš.

Zakonski prepir Pri sodniku

— Pomisli, m am a, kom aj sva se poročila, 
pa  m e že pošilja k vragu!
— In  kaj si ti  storila?
— Saj vidiš, m am a, k  teb i sem p r iš la .. .

Sodnik: — Ste že bili kdaj kaznovani? 
T at: — Ne še in  ponosen sem na to. 
Sodnik: — Na to  se vam  pač ni treb a  po­
sebno ponašati.
T at (užaljen); — Kaj m islite, da je  m aj­
hna  reč k rasti tako, da te  ne zasačijo?!

Pri zdravniku

Z dravnik : — Ne m orem  ugotoviti, kaj 
vam  povzroča težave, a to  utegne b iti p re­
več zaužitega alkohola . . .
Pacien t: — Že dobro, doktor, bom  pa  d ru ­
gič prišel, ko boste trezni.

Taka je najboljša

— Zdravo, Polde, kako ti kaj gre? Se z 
ženo razum eta?
— K je pa, že mesec dni ne govori z m e­
noj.
— Kaj res? Le lepo skrbi zanjo. Takšnega 
m iru  zlepa ne boš imel p ri drugi.

Jugoslovan v Parizu

Francoz prim e za ram e Jugoslovana, k i v 
Parizu  s steklenico v roki m eri širino ploč­
nika, in  ga opomni:
— Gospod, ne počenjate  prav! Kaj ne ve­
ste, da um re vsako leto na  tisoče Franco­
zov zaradi alkohola?
— K ar naj um irajo, — ga ta  zavrne — jaz 
sem Jugoslovan!

Za nobeno rabo

Oče: — Učiteljica se je  pritožila, da te  ne 
m ore n ičesar naučiti.
Sin: — Očka, kaj ti nisem  že v začetku le­
ta  rekel, da ta  učiteljica ni za nobeno ra ­
bo.

— Kdo pa je telefoniral?

— N ajbrž nekdo od vrem enske službe, 
ker je vprašal, če je  zrak čist.



Alfa Romeo
pojem  hitrosti, 
udobja in elegance
Od n ekdaj zago tav lja  A lfa Rom eo odlike, k i  jih  p ričak u jem o  od tak o  k v a­
lite tn ih  av tom obilov . B istvena  sprem em ba, k i jo  je  p rin ese l čas, p a  je  v 
tem , da  so d an a šn je  »alfe« (tehn ična  in  oblikovno dognane) do sto p n e  širo ­
kem u k ro g u  k u p cev  in  n e  le  n ek a j izbrancem . U dobnost, k i  je  b ila  n e ­
po treb n a  p r i  šp o rtn ih  av tom obilih , je  zdaj p o sta la  eden n a jv eč jih  razlogov 
za nakup .

BERLINA 1750 — 1779 ccm , 132 KM, 180 km /h
GIULIA 1300 T I — 1290 ccm, 103 KM, 169 km /h
D rug i tip i: g iu lia  supe r, g t ju n io r  1300, g t celoce, sp id e r veloce
R adi vam  pošljem o vse  pod ro b n e  in fo rm acije  in  p rosp ek te .

cosmos
zastopstvo tujih firm: 
alfa romeo, m.a.n., gibo, same, 
alpina, bertolini, autovox...
Ijubljana, celovška 3 2 ,3 4 ,1 8 2
telefon: 313-141, 313-062, 56-455

R ojaki, ki p o tu je te  v  Ju goslav ijo  in  Evropo, 
z au p a jte  se nam !

Trans ¿orisi
vam  nu d i vse  v rs te  tu ris tičn ih  uslug  — prevoze in  izlete z las tn im i 
n a jm o d ern e jšim i av tobusi, h o te lsk e  rezerv ac ije  v la s tn ih  in tu jih  
ho te lih , v se  v rs te  vozovnic, k a r te  za p rired itv e , lov in  ribolov in 
druge.

CENTRALA: LJU BLJA N A , Šubičeva ulica 1- te lefon  20 136, 
te lex  YU ALPEX 34528
POSLOVALNICE: L ju b ljan a , Bled, B ohinj, R adovljica, Škofja  
L oka, Dom žale, P iran .

P o d ro b n e jše  in fo rm acije  v  ZDA pri
KOLLANDER WORLD TRAVEL, INC. 6419 St. C lair Ave. 
CLEVELAND, Ohio 44103, USA

ZAHTEVAJTE PROSPEKTE!

I ram  n tsd i  i?se v r s te  z a v a r o v a n j

TRGOVSKO PO D JETJE

Žzfaita
LJUBLJANA, Tomšičeva 2/V
T elefon : 23 521, 22 571

K u p u jte  vse m odno blago v naš ih  poslova ln icah :

ROKA VIČAR, T itova 17, p leten ino , triko tažo , rokav ice ; 
PIONIR, T itova  17, vsa ob lačila za o troke;
NOGA VIČ AR, N azorjeva  3, nogavice vseh  v rs t;
JELKA, M iklošičeva 34, m odno blago vseh  v rs t;
MAJA, M iklošičeva 10, specia lna  trgov ina  za ženske rokavice, 
nogavice, perilo , p leten ine.

m a l i  o g l a s i  p o z d r a v i  m a l i  o g l a s i  poz

Naročite jih  na naslov 
SLOVENSKA IZSELJENSKA MATICA 
LJUBLJANA, Cankarjeva l/II
Cena: do 30 besed je 60,00 dinarjev.

UGODNO PRODAM dve posestvi, vinograd z gospodarskim 
poslopjem. Hiša takoj vseljiva. Ob glavni cesti.

Jože PEČNIK 
Slogonsko 35 
p. KAPELA p ri Dobovi

Toplo pozdravljam  sestro M arijo JUHA v KANADI in 
njeno družino Toneta, Majdo, Frenka, Janezka, enako b rata  
Cirila Zupančiča z ženo Aili te r  p rija te lja  Alojza Zupančiča.

Jože ZUPANČIČ 
ŠENČUR 384 pri K ran ju



Pri Slovenski izseljenski matici lahko dobite
Slovenska izseljenska m atica vam  po naročilu  lahko pošlje k a ­
terokoli knjigo, k i je  izšla v  Sloveniji in  je  še n a  voljo. Posebej 
pa vam  priporočam o:

Ivan  C ankar: THE B A ILIFF YERNEY (Hlapec Je rn e j, angleški
prevod)
— Eno izm ed najbo ljših  del Ivana  C ankarja , k i je  bilo  do­

slej prevedeno že v  štev ilne tu je  jezike. — Cena: 30 din.

Ivan  Potrč: THE LAND AND THE FLESH (Na km etih)
— angleški prevod  enega izmed najbo ljših  del slovenske 

povojne književnosti;, večk ra t nagra jeno  delo, po k a te ­
rem  rad i segajo tud i tu ji  bralci.

A nton Slodnjak: SLOVENSKO SLOVSTVO
— Doslej edina zgodovina slovenskega slovstva, k i obrav­

nava tud i književno udejstvovanje  slovenskih izseljencev. 
— Cena: 85 din.

A nton Slodnjak: FRANCE PREŠEREN I, II
—• celotno zbrano delo največjega slovenskega pesnika z 

obširnim  življenjepisom  in  kom entarjem .
Cena: 90,00 din.

IZ RODA V ROD DUH IŠČE POT
— antologija slovenske poezije, ki zajem a najlepše slovenske 

pesm i vse od T ru b a rja  pa  do današn jih  dni. — Cena: 
b roširana  29,50 din, vezana v pl.: 49,50 din-

A nton Ingolič: DEKLICA IZ CHICAGA
— nova m ladinska povest, k i je  povezana z našim  izseljen­

stvom. — Cena: b roširana  8 din.

A ndrej K okot: ZEM LJA MOLČI
— p rv a  pesniška zb irka  koroškega Slovenca, k a r  je  med 

Slovenci v  A vstriji svo jevrsten  dogodek. K njiga je  p rav i 
odraz dogajanj m ed našim i ro jak i na  Koroškem. — Cena 
10 din.

SLOVENSKE NARODNE JED I
— K njiga, k i b i ne sm ela m an jk a ti v nobeni slovenski hiši 

dom a in po svetu. — Cena: 29 din.

NARODNE VEZENINE NA SLOVENSKEM
— K njiga, k i nam  razk riva  čudovit zaklad  slovenske lju d ­

ske um etnosti. — Cena: 44 din.

Jack  Tomšič: POGNALE SO NA TU JIH  TLEH
— Pesniška zbirka našega ro jaka  iz C levelanda, ZDA. — 

Cena: 12,50 din.

Jože K lenovšek: RA ZPO TJA  NEMIRA
— Pesniška zbirka našega ro jaka, k i živi v Južnoafrišk i 

republiki. — Cena: 15 din.

F rance P lan ina: JU G O SLA V IJA
— poljudno zem ljepisni zapisi o Jugoslaviji, k ak ršn a  je  da­

nes. — Cena: 54,00 din.

M ira M ihelič: STOLPNICA OSAMELIH ŽENSK
— zadnje delo sodobne slovenske p isateljice. Cena: 43,00 din, 

vezana v usn je  48,00 din.

Tone Svetina: UKANA III
— tre tj i  del do zdaj najbolj b ran e  slovenske kn jige iz NOB. 

— Cena: 85,00 din.

Josip V andot: KEKČEVE ZGODBE
— zb irka  popu larn ih  zgodb o Kekcu, po k a te rih  so bili 

posneti že tr ije  slovenski m ladinsk i film i. Cena: 35,00 din.

Ivan  O lbracht: B IB LIJSK E ZGODBE
— lite ra rn a  obdelava najlepših  zgodb Svetega pism a, k i jih 

je  iz češkega orig inala p revedel Severin Šali. Cena:
62,00 din.

K navedenim  cenam  prištejem o še stroške pošiljan ja  z navadno 
pošto. P recej v išja  od te  je  le ta lska  poštnina, k i znaša 12 do 40 
d inarjev , za obširnejše kn jige pa  lahko tu d i več.

GRAMOFONSKE PLOŠČE!
Slovenska izseljenska m atica  je  posebej za vas izdala na  dveh 
stereo ploščah prvo slovensko opero

G ORENJSKI SLAVČEK
Obe plošči v  stereo tehn ik i s tane ta  100,25 N din.

Razen te  vam  nudim o tu d i vse plošče, izdelane v p rv i slovenski 
tovarn i gram ofonskih plošč HELIDON.

Lahko pa vam  pošljem o tu d i k a te ro  koli ploščo, k i jo  je  izdala 
kaka  d ru g a  jugoslovanska to v arn a  gram ofonskih plošč. Jugoton, 
RTB, Diskos.

BARVNI DIAPOZITIVI
Za vas, še posebej pa za vaše otroke bodo zanim ivi raznovrstn i 
barv n i diapozitivi (slides) v p lastičn ih  okvirčkih, ki vam  jih 
nudim o po izredno ugodnih cenah. Na voljo je  več kot 100 raz­
ličnih serij diapozitivov. Vašim  otrokom , k i doslej še niso imeli 
priliko  v ideti slovenske zemlje, bodo p ričara li vse n jene  lepote 
in zanim ivosti, po snovi pa zajem ajo tud i vsa druga področja, ki 
vas zanim ajo: kn jiževnost (slike iz ž iv ljen ja  in  dela vseh po­
m em bnih slovenskih pisateljev), zgodovina  (posebej opozarja­
mo na  vrsto  diapozitivov, ki p rikazujejo  gradove na Slovenskem), 
um etnost, zem ljepisje, idr. V saka serija  diapozitivov im a tudi 
posebno knjižico s pojasnili k  besedilu.

1 serija  b a rvn ih  diapozitivov, s tekstom  stane . . 49,50 N din
1 serija  črno-belih  diapozitivov s t a n e ..........................  39,50 N din
Vsaka serija  obsega od 20 do 40 posnetkov.

Za vsa naročila  se obrn ite  na  naslov:

SLOVENSKA IZSELJEN SK A  MATICA, LJUBLJANA, 
CANKARJEVA l / I I  — JU G O SLA V IJA






